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D a s  A t h e n a ® - Pr o g r a m m  w u r d e  e nt w i c ke l t ,  u m 
d e n  B e d ar f  vo n  Zü c hte rn  na c h  f ak te nb a s ie r te n , 
b e nu t ze r f re un dl ic h e n  un d  s p ezie l l  f ür  C annab i s 
ent wickelten Produk ten zu  er fül len .  S ie  garantieren 
Er fo lg ,  egal  ob es  s ich um eine L ampe oder  tausende 

hand el t .

Un s ere  Mi s s io n  b e s teht  dar in ,  Fehl inf o rmat io nen 
z u  b e k ä m p f e n  u n d  a u t h e n t i s c h e s  W i s s e n  z u 
ve rmi t te ln .  Un s e re  Ve r f ahre n  un d  Erke nntni s s e 
gar ant ieren  Er f o lg ,  unab hängig  davo n ,  o b  e s  s ich 

um  e ine  L amp e  o d er  tau s end e  hand el t .

ATHENA ® IST NICHT NUR
EINE DÜNGER-PRODUK TLINIE , 

E S  I S T  E I N  S Y S T E M .
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Geschäf ts führer  von Greenhouse 
Research Operations
UC DAVIS 2004 -2021
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Bei Athena® sind wir stolz auf unser kompetentes 
und leidenschaf tl iches Team, das Tag für Tag 
daran arbeitet ,  die besten Cannabis-Nährstof fe, 
Zubehör und Lösungen auf den Markt zu bringen. 
Eine Schlüs selperson dieses Teams is t  unser 
Produktionsleiter, Chris Durand.

Chris wuchs in der Landwirtschaf t auf und wusste, 
dass er diesen Weg beruf lich einschlagen wollte. Er 
studierte an der UC Davis in Kalifornien und arbeitete 
in Gewächshäusern, führte Insektenversuche durch 
und entwickelte Düngeprogramme für die dort 
gezüchteten Pf lanzen. Seine Leidenschaf t für die 
Formulierung begann, als er für das Entomologie-
Institut der UC Davis arbeitete, wo er kleine Mengen 

Dünger für Cannabis anmischte, welches er selbst 
anbaute. Seine Erfahrung und seine Leidenschaft für 
die Pf lanze führten dazu, dass er auf dem Campus 
zum Direktor für Gewächshausforschungernannt 
wurde, eine Position, die er 15 Jahre lang innehatte. 
Während dieser entscheidenden Jahre arbeitete 
Chris an über 400 verschiedenen Projekten, von 
Ertragsversuchen über genetische Expression bis hin 
zur Entwicklung der Athena® Blended Line.

Mit Chris an der Produk tionsspitze und nun als 
Leiter der F&E-Abteilung hat Athena® sich darauf 
spezialisiert , einige der reinsten und hochwertigsten 
Dünger für den Cannabis-Markt zu liefern: die Pro 
Line und die Blended Line.
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F O R S C H U N G  U N D 
E N T W I C K L U N G  ( F & E )  
i s t  e in  ent s cheidender 
B e s tandte i l  von  Athenas 
Er fo lg  und  das ,  w as  un s 
von  un s eren  Mitb ewerb ern 
unter s cheidet .

Unser Engagement für Forschung und Entwicklung 
(F&E) hat es uns ermöglicht, innovative und einzigartige 
Produkte zu entwickeln, die den Bedürfnissen unserer 
Kunden entsprechen. Wir investieren Millionen in F&E 
und arbeiten mit renommierten Experten der Branche 
zusammen, wie Dr. Bruce Bugbee von der Utah State 
University und Chris Durand, ehemaliger Direktor für 
Gewächshausbetrieb an der UC Davis ,  Dadurch stellen 
wir sicher, dass wir an der Spitze der Branche bleiben. 
Die Kombination aus Botanik und kontinuierlichen Tests 
mit herausragenden Züchtern ist unser Erfolgsrezept.

Unser F&E-Prozess ist gründlich und umfangreich. Wir 
verfügen über mehrere F&E-Räume in einer der Jungle 
Boys-Einrichtungen in L A , in denen wir Produkte unter 
verschiedenen Lichtquellen mit unterschiedlichen 
Mischungsverhältnissen nebeneinander testen. Wir führen 
auch kontinuierliche Tests durch, um sicherzustellen, 
dass unsere Produkte von höchster Qualität sind und 
den Bedürfnissen unserer Kunden entsprechen. Unsere 
Hingabe für F&E hat es uns ermöglicht, unsere Pro- und 
Blended-Linien zu entwickeln, die in der Branche zu 
festen Größen geworden sind.

Unser Engagement für F&E haben wir 2021 auf ein neues 
Niveau gehoben. Wir haben noch mehr Zeit und Geld in 
F&E investiert und unzählige Produkte getestet , die es 
nicht auf den Markt geschaf f t haben. Unsere Hingabe hat 
sich jedoch ausgezahlt , und wir konnten drei Produkte 

entwickeln, die zu Brancheninnovationen geworden 
sind: das TC Kit , VPDome und Fade. Diese Produkte sind 
ein Zeugnis für unser Engagement in Innovation und 
unseren Entschluss , Produkte zu entwickeln, die die 
Erwartungen unserer Kunden übertref fen. Wir werden 
weiterhin in F&E investieren, um sicherzustellen, dass 
wir an der Spitze der Branche bleiben und weiterhin 
Produkte entwickeln, die uns auszeichnen.

Zusammenfassend ist F&E das Herzstück von allem, was 
wir bei Athena tun. Es hat uns ermöglicht, einzigartige und 
innovative Produkte zu entwickeln, die den Bedürfnissen 
unserer Kunden entsprechen. Wir sind entschlossen, 
niemals aufzuhören uns weiterzuentwickeln. Innovation 
unterscheidet einen Anführer von einem Mitläufer.

Das Forschungs- und Entwicklungsteam 
von Athena ® nimmt Messungen an z wölf 
Datenpunk ten vor  und über wacht  die 
Knospenent wick lung .
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Professor für Pf lanzenphysiologie,
Utah State University

DR.
BRUCE
BUGBEE

D r.  B ru c e  B u g b e e  i s t  e in  am e r ik ani s c h e r 
W i s s e n s c h a f t l e r  m i t  e i n e m  re n o m m i e r te n 
B i l dun g s -  un d Fo r s chun g s hinte rgrun d un d 
Abschlüs sen von der Univers it y of  Minnesota 
(Bachelor of Science),  der University of California , 
Davis (Mas ter of  Science) und der Penn State 
U n i v e r s i t y  ( P h . D . ) .  S e i n e  A r b e i t  u m f a s s t 
Fors chungen zum Weltraumf arming mit  der 
NASA , um regenerative Lebenserhaltungssysteme 
zu  e nt w i cke ln .  Er  un d s e in e  Stu di e re n d e n 
ent wickelten e ine Zwergweizens or te ,  d ie  in 
mehreren Studien auf der Raumstation verwendet 
wurde. Er arbeitet derzeit mit der NASA zusammen, 
um den Einsatz von Glas faser zur Pf lanzenzucht 
im Weltraum zu er forschen.

Nach 34 Jahren bef indet s ich Dr.  Bugbee immer 
noch an der Utah State University,  wo er Professor 
des Labors für Pf lanzenphysiologie is t .  Athena ®  
ist stolz darauf,  mit ihm zusammenzuarbeiten. Die 
Par tnerschaf t mit Dr.  Bruce Bugbee an der Utah 
State University ermöglicht Athena® den Zugang 
zu einem Team von Forschungsanaly tikern,  die 
Versuche für verschiedene Studien durchführen. 
Daraus resultieren Ergebnisse, aus denen bessere 
Pro duk te  un d e inh ei t l ich ere  M eth o d en zur 
Kult iv ierung der P f lanze,   die wir  al le l ieben , 
entwickelt werden können.
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Das Athena® Tissue Culture Kit wurde nach umfangreicher 
F&E im hochmodernen TC-Labor von Jungle Boys im 
Herzen von Los Angeles entwickelt .
 
Die Entwicklung des Gewebekultur-Sets er forderte 
v iele Versuche, monatelange Datener fassung und 
eine Neubewertung der TC-Verfahren. Das Athena® 

x Jungle Boys Team wollte ein Nährmedium-Gel für 
Cannabis entwickeln, stellte jedoch bald fest ,  dass 
der durchschnittliche Züchter nicht alle notwendigen 
Werkzeuge hat, um das Medium ordnungsgemäß und in 
vollem Umfang zu nutzen. So entstand das Gewebekultur-
Set :  ein tragbares Mini-Labor,  das mit den eigens 
entwickelten Gelen geliefert wird. Das TC-Set stellt 
sicher, dass die Züchter den größten Erfolg haben und 
gleichzeitig mit professionellen Werkzeugen arbeiten. 
Die im Set enthaltene tragbare Laminar-Flow-Werkbank 
ist in vielerlei Hinsicht ein echter Durchbruch. Wenn 
Sie bereits Prof i sind, kann sie als mobiles Werkzeug 

für ausgelager te Arbeiten ,  Gewächshausarbeiten 
und mehr verwendet werden. Wenn Sie gerade erst 
anfangen, bietet dieses revolutionäre neue Werkzeug alle 
Schritte, Tipps und Tricks , die Sie benötigen. Einfach zu 
befolgende Gebrauchsanleitungen mit Visualisierungen 
sind auf der Innenseite des Deckels gedruckt , und 
leicht verständliche Schritt-für-Schritt-Videos führen 
Benutzer jeden Erfahrungsgrades durch den gesamten 
Gewebekulturprozess .

Das TC- Kit ermöglicht es der nächsten Generation, auf 
einem höheren Niveau in unseren Cannabis-Bereich 
einzusteigen. Es ist ein großartiger Ausgangspunkt 
für die Weiterentwicklung der Branche. Angesichts der 
zunehmenden Risiken von Krankheiten für Kulturen 
erkennen wir den Vorteil ,  dass jeder die Möglichkeit 
hat, eine Vielzahl von gesunden Sorten zu pf legen und 
seine genetische Sammlung zu schützen.
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Athena ® entwickelte Fade,  um den tradit ionellen Spülvorgang 

zu verbes sern .  Wir waren nie zufr ieden mit dem tradit ionel len 

z w e i  w ö c h i g e n  S p ü l e n  u n d  e r k a n n te n  d a s  P o te n z i a l  z u r 

Qualität s verbesserung. Doch die Idee,  am Ende eines Durchlauf s 

al le Nährs tof fe zu ent fernen, war immer riskant .  Knospenf äule is t 

selbs t unter bes ten Bedingungen schwer zu handhaben, und das 

Entfernen von Kalzium für z wei Wochen is t wie eine Einladung für 

den Schlauchpilz Botr y tis ,  s ich auszubreiten. Der Trend zu höherer 

Dichte und k leineren Wurzelzonen hat das Problem zusät zl ich 

verschär f t .

Einf ach ausgedrück t :  Wir  haben die Qual i tät s verbes serungen 

erkannt ,  die mit einem guten Spülvorgang einhergehen, waren 

aber f rus trier t über das erhöhte Ris iko von Knospenf äule durch 

Kalziummangel .  Die Lösung dieses Problems führ te zur Entwicklung 

von Fade.

Die erste Phase der Entwicklung von Fade konzentrier te sich auf das 

Kalziummanagement während des Spülens .  Das Aufrechterhalten 

ausreichender Kalziumwer te während der letzten z wei Spülwochen 

würde the oret is ch die Spit zennekro s e und das Auf treten von 

Botr y tis und Knospenf äule reduzieren. Das hat auch funk tionier t , 

aber wir dachten, wir könnten es noch besser machen.

Wir beschlossen, über Kalzium hinauszugehen und überlegten, 

welchen Einf lus s jeder Fak tor der let z ten Wochen auf eine 

P f lanze hat .  D ie s  b r achte un s dazu ,  Formul ierung en zu 

tes ten, die Stick s tof f  e l iminieren und al le anderen krit ischen 

Elementgehalte beibehalten. Diese Strategie stellte s icher,  dass 

wir in den letz ten Wochen keine vers teck ten Mängel hatten, 

die den Er trag negativ beeinf lussen könnten. Ers te Versuche 

bes tätigten, dass dieser Schwerpunk t genau das war,  was wir 

brauchten, und Fade ent s tand in seiner endgültigen Form als 

le icht einzusetzendes Kernproduk t . 

Intensive Forschung und Entwicklung waren für dieses Ergebnis 

ent scheidend. Unsere erste Testphase fand in unseren kleinen 

F&E-Räumen s tatt ,  um den empirischen Beweis zu erbringen. 

Nachdem wir zufrieden waren, gingen wir zu groß angelegten, 

parallel durchgeführten Tests in den Jungle Boys-Einrichtungen 

über -  mehrere Sor ten wurden über mehrere Zyklen getes tet . 

Wir nut z ten auch andere Tes tpar tner für die abschließende 

Val idierung .  Nach Aus wer tung al ler  Daten w ar k lar,  das s 

Fade zusammen mit Pro Bloom in den letz ten Blütenwochen 

zuverläs s ig die Terpen- und Gesamtkannabinoidproduk tion 

erhöhte,  ohne das Ris iko von Mängeln und Knospenf äule zu 

erhöhen.
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D a s  f i n a l e  S p ü l e n  m i t  F a d e ,  u n s e r e m  S p ü l z u s a t z  o h n e  S t i c k s t o f f ,  e n t f e r n t 
e f f e k t i v  d a s  C h l o r o p h y l l  a u s  B l ä t t e r n  u n d  B l ü t e n  d e r  P f l a n z e .

Durch das Ent fernen 
von St ick s tof f 
ver f ärben s ich die 
B lät ter  purpurn oder 
berns teinf arben .

Durch das Ent fernen 
des Chlorophyl ls 
aus den Blüten wird 
die  Produk tion von 
Tr ichomen,  Terpenen und 
THC erhöht .

Photo: @milehighdave420
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B ei  Athena ® ver f ügen w ir  n icht  nur  üb er  e in 

fachkundiges Berater team, sondern auch über die 

Spitzenkräf te der Branche, die technischen Support 

s owohl  te lefonis ch als  auch über  Kommentare 

und Direk tnachrichten auf unseren Social -Media-

Platt formen wie Ins tagram, Facebook ,  YouTube, 

LinkedIn und weiteren anbieten. Die Leitung unseres 

Technik-Suppor t-Teams hat Steve Huf f,  unterstützt 

von z wei  weiteren Technikern .  Steve is t  mit  über 

30 Jahren Er f ahrung in der Cannabisindus trie und 

der Ver waltung von mehr als 2 . 800 Quadratmetern 

Anbauf läche ein echter Veteran .

T E C H N I K-T E A M
Seine Spezialgebiete s ind das N ähr s to f f m an a g e m e nt , 

Bewässerungss ys teme und S c h ä dl in g s m an a g e m e nt-

Ve r f a h re n  ( I PM) .  A c ht  J a h re  l a n g  w a r  e r  d a s  G e s i c ht 

e i n e s  g r o ß e n  H y d r o k u l t u r- Fa c h g e s c h ä f t s ,  w o  e r 

l o k a l e  A nb au e r  b e r i et  un d  au f  ihre m  We g  zum  Er f o l g 

b e g l e i t e t e .  H e u t e  b i e t e t  e r  s e i n e  U n t e r s tü t z u n g 

f ü r  A n b a u e r  i m  I n -  u n d  A u s l a n d  a n .  U n s e r  Z i e l 

i s t  e s ,  A n b a u e r n  z u m  Er f o l g  z u  v e r h e l f e n ,  i n d e m 

w i r  B e r atu n g  a u f  d e r  G r u n d l a g e  j a h r ze h nte l a n g e r 

Ku l t i v i e r u n g s e r f a h r u n g  a n b i e te n .

01  8 4 4 - 3 3 3 -1818

Benötigen Sie Hilfe bei der 
Problemlösung Ihrer Zucht?

Kontaktieren Sie 
unsere Anlagenberater.

Er f ahrene 
Züchter

Tr a i n i n g s -
p r o g r a m m

Pr o b l e m l ö s u n g
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B E R AT E R  F Ü R 
A NB AUEINRICH T UNGEN

Wir s ind üb er zeugt ,  das s  guter  Rat  nicht s 
kos ten s ol l te .  Uns er  internes Team und die 
B e r ate r  f ür  A nb au e inr i c htun g e n  s te h e n 
Züchtern jeder Größenordnung zur Seite .  A lle 
uns ere B erater  haben große kommer zie l le 
Anlagen geleitet  und ver waltet .  E s  handelt 
s ich um ers tk las s ige Kult ivateure ,  die  ihre 
Ausbi ldung kontinuier l ich  b ei  den Teams 
von Jungle  B oy s  ver t iefen . 

Unsere Berater sind nicht nur auf das Athena®-
Programm spezial is ier t ,  sondern lösen auch 
v ie l f äl t ige Probleme in  B ezug auf  Anlagen , 
Bewäs serung und Umweltbedingungen.  Das 
primäre Ziel  des Programms is t  es ,  den Er folg 
in der gesamten Cannabisindustrie zu fördern. 
Sie ver treten die grundlegende Ansicht ,  dass 
„wer  es  nicht  tut ,  es  auch nicht  vers teht „ . 
S ie  ver fügen über  prak tis ches Wis s en und 
E r f a h r u n g  i n  B e w ä s s e r u n g s s t r a t e g i e n , 
E C - S t a c k i n g ,  S c h ä d l i n g s m a n a g e m e n t 
( IPM),  B ew äs s erungs automatis ierung und 
B etr iebs ver f ahren für  Anlagen .

G e w e r b l i c h e  A n b a u e r  u n d  l i z e n z i e r t e 
P r o d u z e n t e n  k ö n n e n  v o m  A t h e n a ® 
Fa c i l i t y  A d v i s o r- P ro g r a m m  p ro f i t i e r e n , 
d a s  zu s ät z l i c h e  D i e n s t l e i s tu n g e n  o h n e 
Mehrkos ten bietet .  Die  E xper t ise  des Teams 
i s t  e i n e  Ko m b i n a t i o n  a u s  j a h re l a n g e m 
Wis s en s owie Fors chung und Ent wicklung. 
Brandon Burkhar t ,  der Gründer von Athena®, 
s agt :  „Uns ere  A nlagenb erater  lernen von 
einigen der  B es ten in  dies em B ereich ,  um 
Einrichtungen,  die  das  Athena® - Programm 
nut zen ,  zu  unter s tüt zen . „  Un s ere  B er ater 
s i n d  z u d e m  m e h r  a l s  b e r e i t ,  A n b a u e r n 
je der  Größ enordnung b ei  der  D iagno s e von 

Pro b l em en  zu  h e l f en  un d  Unte r s tü t zun g 
über unsere Social -Media-Kanäle anzubieten . 

U m  Pro b l e m e  zu  d i a gn o s t iz i e re n  un d 
die  Qual i tät  der  Er träge zu  opt imieren , 
i s t  d a s  Te am  d e r  A nl a g e nb e r ate r  mi t 
K i t s  au s g e s t at te t ,  d i e  I n s t r um e nte 
z u r  M e s s u n g  v o n  P P F D /
E n e r g i e ,  W a s s e r g e h a l t ,  E C , 
S u b s t r a t t e m p e r a t u r  i m 
Me dium ,  ORP und anderen 
wesentlichen Werk zeugen 
enthalten .

01  8 4 4 - 3 3 3 -1818  # 4

B enöt igen  S ie  pr ak t i s che 
Unter s tüt zung  f ür  Ihre  Zucht?
Kontaktieren Sie 
unsere Anlagenberater.
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D a v i d  C r a w f o r d
M i l e  H i g h  D a v e  F a r m s
I G :  @ M i l e h i g h d a v e 4 2 0  
P r o d u k t l i n i e :  P r o  L i n e
S t a n d o r t :  C o l o r a d o

Lebe den Traum, hinterlasse ein Vermächtnis

D e r  C a n n a b i s z ü c h t e r  u n d  - e n t w i c k l e r 
M i l e  H i g h  D a v e  a u s  C o l o r a d o  i s t  s e i t 
ü b e r  2 5  J a h r e n  i m  G e s c h ä f t  u n d  s e i n e 
L i e b e  z u r  P f l a n z e  r e i c h t  z u r ü c k  b i s  i n 
s e i n e  T e e n a g e r j a h r e .

„ A l s  K i n d  m u s s te  i c h  m e i n e  H i g h  T i m e s 
M a g azin e  vo r  m e in e n  El te rn  v e r s te c ke n”, 
e r z ä h l t  e r,  „ u n d  t r ä u mte  i m m e r  d av o n , 
et w a s  anzub au en ,  da s  e in e s  Tag e s  w ürdig 
w äre  in  d e n  Ze i t s c hr i f te n  ab g e dru c k t  zu 
w e rd e n .”

M i t  2 2  J a h r e n  e r l e b t e  D a v e  e i n e n 
R ü c k s c h l a g .  W ä h r e n d  e r  i n  K a l i f o r n i e n 
l e b t e ,  w u r d e  e r  w e g e n  s c h w e r e r 
A n b a u v e r g e h e n  v e r h a f t e t  u n d  z u  e i n e r 
G e f ä n g n i s s t r a f e  v e r u r t e i l t ,  w a s  i h n 

m e h r  a l s  e i n  J a h r z e h n t  z u r ü c k w a r f .
H e u t e  j e d o c h  s a g t  e r ,  d a s s  d a s s e l b e , 
w a s  i h m  s e i n e  F r e i h e i t  n a h m ,  i h m 
m e h r  F r e i h e i t  g e g e b e n  h a t ,  a l s  e r 
j e  f ü r  m ö g l i c h  g e h a l t e n  h ä t t e .  D a v e 
z o g  n a c h  C o l o r a d o ,  e i n i g e  J a h r e 
b e v o r  C a n n a b i s  d o r t  2 0 1 2  l e g a l i s i e r t 
w u r d e .  D a v e  d u r f t e  l e g a l  a n b a u e n  u n d 
k o n s u m i e r e n .

„ I c h  e n t s c h i e d  m i c h ,  f ü r  i m m e r  z u 
b l e i b e n ,  w e i l  i c h  h i e r  m e i n e n  Tr a u m 
l e b e n  k o n n t e ”  s a g t  e r . 

F ü r  D a v e  i s t  d i e  C a n n a b i s i n d u s t r i e 
d e r  O r t ,  a n  d e m  e r  f i n a n z i e l l e  F r e i h e i t 
e r l a n g e n  u n d  e i n  h i s t o r i s c h e s 
V e r m ä c h t n i s  h i n t e r l a s s e n  k a n n . 

10 | Athena® Handbuch
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Lebe den Traum, hinterlasse ein Vermächtnis

WARUM NACH GROß-
ARTIGKEIT BEI ANDEREN 
SUCHEN,WENN SIE SIE IN SICH 
SELBST FINDEN KÖNNEN?

D a v e  s u c h t e  ü b e r  z w e i  J a h r e  l a n g  n a c h 
s e i n e r  S o r t e ,  D a n t e s  I n f e r n o  ( O r e o z  x 
D e v i l  D r i v e r ) ,  u m  d e n  e x t r e m  b e l i e b t e n 
K e e p e r  z u  f i n d e n ,  d e r  i m  g a n z e n  L a n d 
d i e  R u n d e  m a c h t .  S e i n  u l t i m a t i v e s  Z i e l 
i s t  e s ,  g r o ß e  A n b a u e i n r i c h t u n g e n  i m 
g a n z e n  L a n d  m i t  e x k l u s i v e n  S o r t e n  w i e 
D a n t e s  I n f e r n o  z u  v e r s o r g e n .

A l s  Z ü c h t e r  u n d  E n t w i c k l e r  m ö c h t e 
e r  d a s  e i n z i g a r t i g s t e  u n d  q u a l i t a t i v 
h o c h w e r t i g s te  C a n n a b i s ,  d a s  e r  f i n d e n 
k a n n ,  a n  d i e  M a s s e n  b r i n g e n .  U m  d i e s  zu 
e r re i c h e n ,  v e r l ä s s t  e r  s i c h  au f  A t h e n a ®.

„ I c h  h a b e  i m  L a u f e  d e r  J a h r e  v i e l e 
v e r s c h i e d e n e  N ä h r s t o f f e  v e r w e n d e t , 
v o n  e i g e n e n  o r g a n i s c h e n  B ö d e n  b i s 
h i n  z u  v e r s c h i e d e n e n  s a l z b a s i e r t e n 
M a r k e n .  A t h e n a  h a t  b e i  w e i t e m  d i e 
b e s t e n  N ä h r s t o f f e ,  d i e  i c h  j e  v e r w e n d e t 
h a b e , ”  s a g t  e r .  ” W e n n  e s  u m  d a s 
G e s a m t e r g e b n i s  u n d  d a s  V e r h ä l t n i s 
v o n  K o s t e n  z u  E r g e b n i s s e n  g e h t ,  k a n n 
A t h e n a  v o n  k e i n e n  a n d e r e n  P r o d u k t e n , 
o b  o r g a n i s c h  o d e r  s y n t h e t i s c h , 
ü b e r t r o f f e n  w e r d e n . ”

Athena® Handbuch | 11 
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BEAN
FIENDZ

Dylan Knapp & Jay Schulte
I G :  @ b e a n f i e n d z 
L i n i e :  P r o  L i n e
S t a n d o r t :  M i c h i g a n

Von Basements bis BeanFiendz
Die exotische und seltene Samenboutique 
BeanFiendz mit Sitz in Michigan entstand aus 
den bescheidenen Anfängen eines Kellers . Dylan 
Knapp (@mitten _master) und Jay Schulte (@
mobilejay) sind Autodidakten und renommierte 
Cannabiszüchter,  deren Leidenschaf t für die 
Pflanze und ihre Genetik fast 20 Jahre zurückreicht.

Dylans Cannabis-Reise begann 1999 im Keller 
seiner Mutter. Er pf lanzte Tütensamen und baute 
seinen ersten kleinen „Growraum“ aus einem alten 
Stereoschrank und ein paar Leuchtstof f lampen, 
die er seinem Onkel gestohlen hatte.

In den nächsten etwa 18 Jahren wuchs Dylan 
immer wieder an und wechselte zum Outdoor-
Anbau und wieder zurück zum Indoor-Anbau. Seine 
Erfahrungen waren zu dieser Zeit vielen Züchtern 
bekannt : paranoide Ausf lüge in Growshops , die 
Suche nach hochwertiger Genetik ,  gestohlene 
Pf lanzen und DEA-Razzien.

M o b i l e  J ay  w a g te  s e i n e n  S p r u n g  i n  d i e 
Cannabisindustrie bereits im Jahr 2017, nachdem 
ihn ein zufäl l iger Drogentest seinen Job als 
Schweißer bei der Milwaukee Wisconsin Railroad 

geko s tet  hat te .  Nachdem er  mit  C annabi s 
durchgefallen war, beschloss er,  seine Sachen zu 
packen und zurück nach Michigan zu ziehen, wo 
die Marihuana-Industrie auf dem Vormarsch war.

Ungefähr zu dieser Zeit trafen sich Jay und Dylan 
auch auf Instagram.

Dylan sagt ,  er und Jay hätten angefangen, über 
Anbautechnologie und den Handel mit Genetik 
zu reden ,  und dabei  herausgefunden ,  das s 
s ie beide wählerische Züchter mit  ähnlichen 
Anbaupraktiken seien.

„Dylan rief mich eines Tages auf Instagram zu sich 
nach Hause, um bei der Räumung eines seiner Zimmer 
zu helfen“, sagt Jay. „Zuerst dachte ich, warum 
zum Teufel sollte ich diesem Kerl mit kostenlosen 
Arbeitskräften helfen? Aber es stellte sich heraus, 
dass es eine großartige Entscheidung war.“

Jay sagt, ihre Moral und ihre Liebe zur Pflanze 
passten wirklich gut zusammen und der Rest sei 
BeanFiendz-Geschichte.
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SIE WERDEN HIER 
DR AUSSEN KEIN ANDERES 
UNTERNEHMEN FINDEN , 
DA S MEHR FÜR DIE 
CANNABIS- COMMUNIT Y 
UND -KULTUR 
GETAN HAT.

Das Duo hat in den letzten zwei Jahren viel 
Zeit damit verbracht, herumzureisen, um seine 
kleine Fangemeinde rund um Genetik und 
Anbau zu unterstützen. Da sie beide Mentoren 
in ihrem Leben hatten, die sie unterstützten und 
anleiteten, legen sie Wert darauf, den Bedürftigen 
ihr Wissen und ihre Zeit zurückzugeben.

Dylan sagt ,  dass es viel Zeit und Platz kostet , 
richtig zu züchten, zu jagen, anzubauen und die 
Genetik zu sichern. Jay und Dylan kultivieren 
mit Hil fe ihres kleinen Teams auch alle ihre 
eigenen Blumen. Da so viel  los ist ,  kann das 
Wasser manchmal etwas schlammig werden.

„Wir möchten einen kleinen eigenen Bereich 
schaffen, der der Zucht, Jagd und Erhaltung unserer 
Genetik gewidmet ist. Ich denke, das wird der 
nächste Schritt für Beanfiendz sein“, sagt Dylan.

Sowohl Dylan als auch Jay sagen, Athena® 

sei  seit  dem ersten Tag eine Famil ie 
für sie.  Beide verdanken ihren Erfolg 
ihrer  Verbindung zum Athena ®-
Inhaber Brandon Burkhart und 
seinem Engagement für  die 
Cannabisindustrie.  Jay sagt , 
Brandon sei  e iner  seiner 
größten Unterstützer auf 
seinem Weg gewesen.
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G H O S T B U D S T E R S 
F A R M

Chri s  &  B r andon
Gho s tbud s ter s  Farm
IG :  @ Gho s tbud s ter s f arm  
Pro duk t l in ie :  Pro  L ine
Standor t :  Michigan

C h r i s  ( @ g h o s t b u d s t e r s f a r m )  u n d  s e i n 

G e s c h ä f t s p a r t n e r  B r a n d o n  b e g a n n e n  2 0 0 8  i n 

H a m t r a m c k  u n d  D e t r o i t  m i t  d e m  A n b a u ,  k u r z 

n a c h d e m  d i e  Wä h l e r  i n  M i c h i g a n  d e n  M e d i c a l 

M a r i j u a n a  A c t  v e r a b s c h i e d e t  h a t t e n .  M i t 

L e i d e n s c h a f t  f ü r  d i e  P f l a n z e ,  u n e r m ü d l i c h e m 

A n t r i e b  u n d  H i n g a b e  a n  e i n e  I n d u s t r i e ,  d i e 

M e n s c h e n  h i l f t ,  w u rd e  G h o s t b u d s te r s  Fa r m  v o n 

G r u n d  a u f  a u f g e b a u t .  Fü n f ze h n  J a h re  u n d  v i e l e 

H ö h e n un d T i e f e n  s p äte r  hab e n s i e  e in e  w a ch s e n d e 

A n h ä n g e r s c h a f t ,  m e h re re  H i g h  T i m e s  C a n n a b i s 

Cup - Au s ze i chnun g e n  g e w o nn e n  un d  ihre  Pro duk te 

w e rd e n  i n  H u n d e r te n  v o n  G e s c h ä f te n  i m  g a n ze n 

S t a a t  v e r k a u f t .

Gho s tbuds ters  Farm s agt ,  das s  s ie  s ich weitgehend 

d e m  M arke n au f b au  un d  d e r  Er w e i te run g  ihre s 

P f lanzen-  und Anbauwis sens widmeten ,  um dor thin 

zu  ko mm en ,  wo s ie  h eu te  s teh en .  N a ch d em s ie 

kür zl ich e ine A nbauanlage mit  3 0 0 L amp en ohne 

Inve s toren etabl ier t  hab en ,  s agen s ie ,  das s  s ie  in 

Ge sprächen mit  B etre ib ern auß erhalb de s  Staate s 

s ind und ihre Zukunf t  endlose Möglichkeiten bietet .

Chr i s  s chre ibt  Athena e inen groß en Unter s chie d 

i m  Ta g e s g e s c h ä f t  z u .  N a c h d e m  e r  f a s t  j e d e 

Nähr s tof f marke auf  dem Mark t  ausprobier t  hat te , 

s agt  er,  das s  nicht s  zu pas s en s chien ,  b is  s ie  auf 

Athena s t ieß en .
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„ ICH WERDE NUR DA S VERWENDEN , 
WA S  I N  U N S E R E M  G A R T E N  A M 
B E S TE N  FU N K TI O N I E R T,  U N D  DA S 
I S T  ATHE N A

®
.”

 ( AT H E N A
®

)  I S T  U N G L AU B L I C H  E I N FAC H 

Z U  V E R W E N D E N  U N D  H AT  U N S  B E S S E R E 

E R G E B N I S S E  G E L I E F E R T  A L S  J E D E R  A N D E R E 

N Ä H R S T O F F  AU F  D E M  M A R K T.  E S  I S T  N I C H T 

N U R  D I E  B E S T E  N Ä H R S T O F F L I N I E ,  D I E  E S 

G I B T,  I C H  H A B E  S O  AU C H  E I N E  G R U P P E  VO N 

F R E U N D E N  K E N N E N G E L E R N T,  D I E  Z U R  FA M I L I E 

G E WO R D E N  S I N D ,

–  CHR I S
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BIGBANG
CRE ATIONS
Jay -  BigBang Creations
IG :  @bigbangcreations _
Standort :  Spanien

B i g b a n g  C r e a t i o n s  wurde aus Leidens chaf t 

und Hingab e f ür  For s chung und Q ual i tät 

g e g r ü n d e t .  M i tg r ü n d e r  J ay  e n t w i c ke l te 

b e re i t s  m i t  1 3  J a h re n  e i n  I n te re s s e  a n 

C ann ab i s ,  n a c h d e m  s e in  Vate r  an  K re b s 

vers torb en w ar.  Zu die s er  Zeit  f ühr te  s e ine 

Freundin e inen Grow shop.  Nachdem er  aus 

Zeit schri f ten über die medizinischen Vor tei le 

und A nwendungen von C annabis  er f ahren 

hat te ,  wurde Jay  s chnel l  von der  Cannabis-

Kultur eingenommen und begann hier  und da 

Samen zu pf lanzen .  Ers t  mit  dem Auf blühen 

der  spanis chen S o cia l - Club -Szene b e gann 

Jay,  das Anbauen erns ter  zu nehmen.  Er  sagt , 

das s  mit  dem umf angreichen Wis s en s eines 

G e s c h äf t s p ar tn e r s ,  ihre n  s tun d e nl an g e n 

R e c h e r c h e n  ü b e r  a m e r i k a n i s c h e 

A nbaumetho den und der  Entde ckung der 

Ver f ahren von Jungle  B oy s  und Athena .

–  Bigbang Creations ins Leben gerufen wurde.

Bigbang Creations hat verschiedene wichtige 

Auszeichnungen in  Spanien gewonnen .  S ie 

s ind s to lz  darauf ,  das  B e s te  f ür  Pat ienten 

und Konsumenten zu l iefern und Qual i tät  zu 

gewährle is ten ,  auch in  e inem unre gul ier ten 

M a r k t .  D i e  B e s t ä n d i g k e i t ,  d i e  B i g b a n g 

Creat ions  durch den We chs el  zur  Athena® 

Pro L ine erre ichte ,  w ar  unvergle ichl ich mit 

a l lem ,  w as s ie  zuvor  ver wendet  hat ten .  Jay 

s agt ,  das s  der  We chs el  von HPS zu LED und 

der  Anbau mit  Steinwolle/ Tropf bewäs serung 

ohne das  umf angreiche Wis s en ,  das  Athena 

o n l i n e  k o s t e n l o s  a n b i e t e t ,  u n m ö g l i c h 

gewe s en w äre .

16 | Athena® Handbuch
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„ Die  Wer te ,  die  wir  ver treten ,  s ind e inf ach: 

In  jedem S chrit t  des  Prozes s es  uns er  B es tes 

zu geb en ,  um et w as zu l iefern ,  auf  das  wir 

s to lz  s e in  können”  s agt  Jay.  „Wir  mö gen e s 

nicht ,  Abkürzungen zu nehmen oder Qualität 

zu opfern .  Gleich nach dem ers ten Durchlauf 

wurde uns klar,  welch ein Wendepunk t Athena 

dars tel l t .  Wir  s ind s tolz  auf  unsere Arbeit  und 

s to lz  darauf,  Athena zu ver wenden .”

Trotz ver wirrender Gesetze bezüglich des 

Anbaus in Spanien bleibt Bigbang Creations 

dem Ziel verpflichtet, ihr Wissen zu erweitern 

und sich auf größere Projekte zu skalieren, 

sobald in Zukunft klarere Gesetze bestehen.

   DIE WERTE, FÜR DIE 

WIR STEHEN, SIND EINFACH: 

IN JEDEM SCHRITT DES 

PROZESSES UNSER BESTES 

ZU GEBEN, UM ETWAS ZU 

LIEFERN, AUF DAS WIR 

STOLZ SEIN KÖNNEN.

Athena® Handbuch | 17 
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ROACHROACH
 f r o m  J u n g l e  B oy s

IG :  @wax f aced
Standort :  Los  Angeles

Athena’s Zusammenarbeit  mit dem Team der 

Jungle Boys umfasst auch Roach, ein zentrales 

Mitglied der Gruppe. Roach startete seine Karriere im 

Cannabisgeschäft 2012 als Budtender in Long Beach, 

Kalifornien. Nachdem er Ivan kennengelernt hatte, 

zog er nach Los Angeles, um im Verpackungsbereich 

von TLC Collective zu arbeiten, und stieg schnell 

auf, um im Anbauzentrum der Jungle Boys alles 

über den Anbau von Cannabis zu lernen.

Heute ist Roach für die Leitung der Operationen 

der Jungle Boys in Los Angeles und Florida 

verant wor t l ich .  S e ine B e gei s terung f ür  die 

Branche und das Vorhaben, mit dem besten Team 

der Industrie Spitzen- Cannabis zu züchten, is t 

ungebrochen. „Die Cannabisindustrie bedeutet 

alles . Ohne sie hätten viele Menschen weder Arbeit 

noch Zugang zu qualitativ hochwertiger Medizin. 

Ich könnte mir keine bessere Branche vorstellen.”

Athena ist stolz darauf, Roach bei der Einführung 

des Athena®-Programms in allen Anlagen der 

Jungle Boys eng zur Seite gestanden zu haben. 

Sein wertvolles Feedback und seine Anpassungen 

des Programms nach zahlreichen Versuchen waren 

entscheidend. „Mit Athena zu arbeiten seit es auf 
den Markt kam, war eine fantastische Erfahrung. 
Gemeinsam haben wir Nährstof fprogramme 
optimiert und die beste Basis für Züchter jeder 
Größe entwickelt .  Es ist das , was wir in all 
unseren Anlagen verwenden.”
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C A N N A B I SC A N N A B I S
I N D U S T R I EI N D U S T R I E

D I E

I S T  A L L E S .

O H N E  S I E  W Ü R D E N  V I E L E 

M E N S C H E N  K E I N E  A R B E I T 

H A B E N  O D E R  K E I N E N  Z U G A N G 

Z U  H O C H W E R T I G E R  M E D I Z I N . 

I C H  K A N N  M I R  K E I N E  B E S S E R E 

B R A N C H E  V O R S T E L L E N .
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N AN T O L A B Z
IG :  @ nanto _ labz
Standor t :  Vere inigte s  Königre ich

D e r  Unte rn e hm e rg e i s t  w a r  s c h o n  i m m e r 

e n t s c h e i d e n d  f ü r  d a s  Te a m  v o n  N a n t o  L a b z 

a u s  d e m  Ve r e i n i g te n  Kö n i g r e i c h .  A n g e f a n g e n 

m i t  A u to f l o w e r  S a m e n  u nte r  2 5 0  H P S - L a m p e n 

i m  j u n g e n  A l te r  b i s  h i n  z u m  g ro ß  a n g e l e g te m 

A n b au ,  h at  d a s  Te a m  s te t s  e in e  L e i d e n s c h af t  f ür 

d e n  C a n n a b i s a n b a u  g e ze i g t .  D i e  A n b a u p ro j e k te 

v o n  N a n t o  L a b z  b a s i e r e n  a u f  H i n g a b e  z u m 

D e t a i l ,  O rg a n i s a t i o n ,  F l ex i b i l i t ä t  s o w i e  s t a r ke n 

A r b e i t s b e z i e h u n g e n  u n d  P a r t n e r s c h a f te n . 

„ O b  e s  n u n  H y d r o p o n i k - G e s c h ä f t e , 

Q u e l l e n  f ü r  g u t e  G e n e t i k ,  A n b i e t e r  o d e r 

W i s s e n s r e s s o u r c e n  s i n d …  A l l  d i e  A r b e i t 

s c h e int  o hn e gu te  M e n s c h e n ,  mit  d e n e n man 

zu s a m m e n a rb e i te n  ka n n ,  u n m ö g l i c h”  s a g e n 

s ie .  Nanto L abz s agt ,  das s  der  Cannabis anbau s ie 

G e dul d ,  Au s d au e r,  D i s z ip l in ,  O pf e rb e re i t s chaf t 

u n d  s o g a r  z w i s c h e n m e n s c h l i c h e  Fä hi gke i te n 

g e l e h r t  h at .

Tro t z  s t re n g e r  R e g u l a r i e n  i n  G ro ß b r i t a n ni e n  h at 

s i c h  N a n to  L a bz  i n  e i n e m  k a u m  v o r s te l l b a re n 

Te m p o  e nt w i c ke l t .

Ihr  neue s te s  Projek t  i s t  die  Eröf f nung e ine s  Ge s chäf t s 

in  T hai lan d .  Mi t  e in e r  b r an dn e u e n We b s i te  un d d e r 

Mö gl ichkeit ,  s ich vom vor wie gend indica- dominier ten 

Pre miummark t  im Ve re in ig te n Kö nigre i ch  zu  l ö s e n , 

s t re bt  d a s  Unte rn e hm e n n e u e We g e an .

N a n t o  L a b z  s a g t ,  d a s s  A t h e n a ® i h r e n  N o r m e n 

e nt s p r i cht ,  D in g e  e inf a ch  zu  ha l te n  un d  d a s s  d i e s  f ür 

s i e  e in  G am e c h an g e r  w ar.  „ A th e n a  h at  d i e  Fähi gke i t , 

e i n  N i v e a u  z u  h a l te n ,  m i t  d e m  a n d e re  z u  k ä m p f e n 

h a b e n .”  L a u t  N a nto  L a bz  h a b e n  b e s t i m m te  S o r te n , 

d i e  in  Ko ko s e rd e  an g e b au t  w urd e n ,  ke in e  A nze i c h e n 

v o n  Ve r b re n n u n g e n  g e ze i g t  u n d  e i n e  s i g n i f i k a nte 

Wa c h s tum s r ate  au f g e w i e s e n .  D i e s e  P f l a nze n  h a b e n 

a u c h  f r ü h ze i t i g  i n  d e r  Ve g e t a t i o n s p h a s e  m i t  d e r 

Athena® Pro Line ihren Höhepunkt erreicht . 

D a s  Te a m  v o n  N a nto  L a bz  i s t  zu v e r s i c ht l i c h ,  w a s  d i e 

Zu k u n f t  m i t  i h re r  B e z i e h u n g  z u   A t h e n a ®  a n g e ht . .
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AT H E N A
®

 H AT  D I E 
FÄ H I G K E I T,  E I N 
N I V E AU  Z U  H A LT E N , 
M I T  D E M  A N D E R E  Z U 
K Ä M P F E N  H A B E N .
–  N A N T O  L A B Z
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S C H L Ü S S E L M E R K M A L E

•    S impler  2 -te i l iger,  zu 1 0 0 % lös l icher  Dünger für  d ie  Wachs tumsphase

•    Er forder t  e ine Vor vermischung a ls  Konzentrat  vor  dem 
  Chargenmischen oder  Inj iz ieren

•    Super s aubere Formel  ohne Par t ike l  oder  Rück s tände

•    Stet ige und zuverläs s ige Mineralanalyse

•   Saubere Inhaltsstoffe mit extrem niedrigem Schwermetallgehalt

•    Ver s topf t  ke ine Tropfer/Emit ter  und bi ldet  ke ine B iof i lme

•    O pt imier t  den B ewäs serungs ablauf

•    Kompatibel  mit  a l len Dünger s ys temen

•    Nicht ideal für Handbewässerung oder Tiefwasserkultur (DWC)

•    Lange Haltbarkeit , reduzierter Lagerplatzbedarf und Frachtkosten

•    100% vollständige Formel, die keine weiteren Zusätze erfordert

•    O pt imale Le is tung mit  RO -Was serquel le

•    Enthält  opt imalen C alc ium - Magnes ium - Gehalt  -  ke in 
  zus ät z l iches C aMg er forderl ich

•    Geeignet für  aeroponische Steck l ingsmaschinen

En t w i c ke l t  f ü r  p r o f e s s i o n e l l e  G r o ß a n b a u e r  d i e 
F o r t s c h r i t t l i c h e  F e r t i g a t i o n s s y s t e m e  ( D o s a t r o n , 

N e t a f l ex ,  R hy t h m) .  verwenden. Für diejenigen 
mit Erfahrung in der Verwendung von Salzlinien.

C U L T I V A T E  A T  T H E 

H I G H E S TH I G H E S T
L E V E LL E V E L

S c anne den Co de 
f ür  da s Pro L ine 
D ünge s chema
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KLONEN VEG BLÜTE-PHASE

KLONEN VEG BLÜTE-PHASE

KLONEN VEG BLÜTE-PHASEKLONEN VEG BLÜTE-PHASE

•  G r o ß e  Kü g e l c h e n  f ü r  g l e i c h -
m ä ß i g e  C h a r g e n

•   B ietet  e ine s tarke 
Grundnähr s tof f ver s orgung in  a l len 
Wach s tum s p ha s en der  P f lanze

•   C alc iumnitrat  PLUS 
 Mik ro e lement- Paket

•  Nicht  nur  C alc iumnitrat  (w ie 
 b e i  Mitb ewerb ern)

•   Mik ro e lemente s ind gle ichmäßig 
b e s chichtet  f ür  e in s aub ere s 
Er s cheinung s bi ld  und e ine 
homo gene Formel 

•   Wird als 2-Komponenten-Dünger 
mit Bloom oder Grow in al len 
Wachstumsphasen ver wendet

•   Ausgewogene NPK-Formel und 
Mikroelement-Paket  

•  Enthält zusätzlich Stickstoff für veg-
etatives Wachstum 

•  Enthält kein Harnstof f oder 
 Ammoniumstickstof f 

•   Wird als 2-Komponenten-Dünger 
mit Core während des vegetativen 
Wachstums ver wendet

•   Vorgefer tigter Dünger in Konzentrat form

•   S chnel le  und s aub ere Mis chung im 
B atch - Re s er voir.

•  Reduzier t Stickstof f während der 
letzten Wochen der Blütephase.

•   Enthält optimale Mengen an Calcium und 
Mikroelementen für den Abschluss .

•  Gle iche f lü s s ige Verdünnung srate 
wie Pro Core (bei 907 Gramm Konzen-
trat 3 ,785 Liter)

•  Ersetzt Pro Core während der 
 f inalen zwei Wochen der Blüte.

•  Als flüssiges Produkt formuliert, um 

die Handhabung zu erleichtern.

•  Die Beigabe von Mikroelementen 

gewährleistet die ständige Verfüg-
barkeit von immobilen Nährstoffen.

•  Hat sich als förderlich für Terpene, 
Potenz und Farbverblassen erwiesen.

•  Eine ausgewogene Dünger-Mischung 
aus Phosphor, Kalium und essentiellen 
Mikroelementen

•   Phosphor und Kalium (PK) enthalten, 
keine Booster er forderl ich

•  Kein Stickstof f (wie bei Mitbewerbern)

•  Enthä l t  K a l ium s ul f at  an s te l l e  vo n 
Kaliumnitrat (wie bei Mitbewerbern) 

•   Sul f ate erhöhen die  Terp en -  und 
Cannabinoidproduktion (Erhöhung der 
Produktion sekundärer Metabolite)

•   9% zusätzl icher Sulfatgehalt

•   Wird während des Blühwachstums als 
zwei teil ige Pf lanze mit Kern verwendet

Pro Core
L Ö S L I C H E R  G R U N D D Ü N G E R

Pro Grow
L Ö S L I C H E R  V E G E TAT I V E R  D Ü N G E R

Pro Bloom
L Ö S L I C H E R  B L Ü T E D Ü N G E R

Fade
V E R B E S S E R T E  B L Ü T E N A U S R E I F U N G

PRO CORE 10 LB BOX (4.5 KG) PRO-CORE-10

PRO CORE 25 LB BOX (11.3 KG) PRO-CORE-25

PRO CORE 25 LB BAG (11.3 KG) PRO-CORE-25B

PRO GROW 10 LB BOX (4.5 KG) PRO-GW-10

PRO GROW 25 LB BOX (11.3 KG) PRO-GW-25

PRO GROW 25 LB BAG (11.3 KG) PRO-GW-25B

PRO BLOOM 10 LB BOX (4.5 KG) PRO-BL-10

PRO BLOOM 25 LB BOX (11.3 KG) PRO-BL-25

PRO BLOOM 25 LB BAG (11.3 KG) PRO-BL-25B

FADE 32 OZ (0.94 L) PRO-FD-32OZ

FADE 1 GAL (3.78 L) PRO-FD-1G

FADE 5 GAL (18.92 L) PRO-FD-5G

FADE 55 GAL (208.2 L) PROB-FD-55G

FADE 275 GAL (1041 L) PROB-FD-275G

AthenaAg.com

PRO LINE  FE R T I L I Z E R S

*Nicht alle Artikelnummern sind in allen Ländern verfügbar. Bitte kontaktiere deinen Händler/Vertriebspartner, um 
die Produktverfügbarkeit in deiner Region zu erfahren.
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D Ü N G E P R O G R A M M Alle Messungen erfolgen in Millilitern pro 10 Liter auf der 
Grundlage von 226 Gramm pro Liter Konzentrat im Vorratstank.

MIX
R EIHENFO LGE KLONEN V EG B LÜ T E

Vorbehandlung 
& Düngung W 1 W2 W3 W4 W 1 W2 W3 W4 W5 W6 W7 W8 W9

Balance Verwendung 
als pH-Wert 

Erhöhung

Balance: Empfohlen für Vorratsbehälter-Mischung und Dosatron. Nicht mit Netaflex verwenden.
*Bei Verwendung von Blended Balance kein zusätzliches Kaliumsilikatprodukt verwenden. 
Pro Balance: Empfohlen für fortgeschrittene Bewässerungssysteme wie Netaflex.Pro Balance

Pro Grow 90 90 90 90

Pro Bloom 57 90 90 90 90 90 90 90 90 90

Pro Core 34 54 54 54 54 54 54 54 54 54 54 *54 **Wechsel 
zu Fade

*Wechsel von Core zu Fade in Woche 8-9 der Blüte aus. Dies hängt 
von der Kultivar ab. Wenn die Kultivar Widerstandsfähigkeit zeigt, 
verwenden Sie Fade (51 mL) in den Wochen 7-9.

51 51

Cleanse 3 5-13 5-13 5-13 5-13 5-13 5-13 5-13 5-13 5-13 5-13 5-13 5-13 5-13

EC 2.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0

PPM 500 1000 1500 1500 1500 1500 1500 1500 1500 1500 1500 1500 1500 1500 1500

PPM 700 1400 2100 2100 2100 2100 2100 2100 2100 2100 2100 2100 2100 2100 2100

pH 5.6
5.8-6.2
(Kokos/

Steinwolle)

6.0-6.4
(Torfbasierte 

Substrate)

5.8-6.2
(Kokos/Steinwolle)

6.0-6.4
(Torfbasierte Substrate)

6.0-
6.4 

(Alle)* *Beim Wechsel zu Fade den pH-Wer t überprüfen.

Fade

VO R B EH A ND LUN G

Coco

•  pH 5.5 - 5.8 
•  EC 3.5 - 4.0

Rockwool

•  pH 5.0 - 5.5 
•  EC 2.5 - 3.0

S PÜLEN

RO + Cleanse 26 mL

EC <0.1

PPM 500 <50

PPM 700 <70

pH 6.0 - 6.4

Coco
Letzte 3 Tage

Rockwool
Letzter Tag

S P R Ü H P R O G R A M M All measurements 
are mL per L

HÄUFIGKEIT DER 
ANWENDUNG

V EG B LÜ T E

W 1 W 2 W 3 W 4 W 1 W 2 W 3

IPM

Präventiv 2x
Woche

24 24 24 24 24 24 24

Druck 3x
Woche

32 32 32 32 32 32 32

Stack

Maximiert 2x
Woche 2 2 2 2 2 2 2

Kann mit IPM kombiniert werden

E M P F O H L E N

PRO PROGRAMM MIT FADEDOSIERUNG DURCH KONZENTRATMESSUNG

M E T R I S C H

HAFTUNGSAUSSCHLUSS  - D ie s  i s t  e in e grun dl e g en d e Empf ehlun g .  J e gl ich e 
A n p a s s u n g e n  e r f o l g e n  n a c h  E r m e s s e n  d e s  A n b a u e r s .  P a s s e n  S i e  d a s 
Pr äp ar at s s chema ent s pre chend d en b enöt igten Wo chen an .

VERFAHRENBEWÄSSERUNG
BALANCE

ANWENDUNGKONZENTRAT

AthenaAg.com@Athena. Ag

Folge uns auf Instagram!

A01 .004

Bi t te lesen Sie die gesamten Gebrauchsanweisungen, Garant iebedingungen und Haf tungsbeschränkungen, bevor Sie dieses Produk t verwenden. Wenn die Bedingungen nicht ak zeptabel sind, geben Sie den ungeöf fneten Produk tbehäl ter so for t zurück . Durch die Verwendung dieses Produk ts ak zept ier t der Benut zer oder Käufer die 
folgenden Bedingungen, den Haf tungsausschluss und die Haf tungsbeschränkungen. BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanweisungen für dieses Produk t gel ten als angemessen und müssen sorg fäl t ig be folgt werden. Es is t jedoch unmöglich, alle Risiken, die mi t der Verwendung dieses Produk ts verbunden sind, auszuschließen. Schäden an der 
Ernte, Unwirksamkei t oder andere unbeabsicht ig te Folgen können aufgrund von Fak toren wie Wet terbedingungen, Anwesenhei t anderer Mater ialien oder Ar t der Verwendung oder Anwendung ents tehen, die alle außerhalb der Kontrolle von Athena Ag , Inc . liegen. Alle diese Risiken müssen vom Benut zer oder Käufer übernommen werden.
HAF TUNGSAUSSCHLUSS: Sowei t geset z lich zulässig , gib t Athena Ag , Inc . keine wei teren ausdrück lichen oder s t illschweigenden Garant ien hinsicht lich der Mark tgängigkei t oder E ignung für einen bes t immten Zweck oder anderwei t ig , die über die auf dem Produk te t ike t t gemachten Aussagen hinausgehen. Kein Ver t re ter von Athena Ag , 
Inc . is t be fugt , Garant ien über die hier in enthal tenen hinaus zu geben oder zu ändern. Sowei t geset z lich zulässig , lehnt Athena Ag , Inc . jegliche Haf tung für besondere, zu fällige oder Folgeschäden ab, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren. HAF TUNGSBESCHRÄNKUNGEN: Sowei t geset z lich zulässig , is t der 
ausschließliche Rechtsbehel f des Benut zers oder Käufers für alle Ver lus te, Ver le t zungen oder Schäden, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren, ob ver t raglich, durch Garant ie , uner laubte Handlung , Fahr lässigkei t , s t r ik te Haf tung oder anderwei t ig , auf den gezahl ten Kaufpreis beschränk t oder nach Wahl von 
Athena Ag Inc . auf den Ersat z des Produk ts .
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D Ü N G E P R O G R A M M Pro Line entspricht Gramm/10 Liter, 
Cleanse & Fade sind ml/10 L

MIX
R EIHENFO LGE KLONEN V EG B LÜ T E

Vorbehandlung 
& Düngung W 1 W2 W3 W4 W 1 W2 W3 W4 W5 W6 W7 W8 W9

Balance Verwendung 
als pH-Wert 

Erhöhung

Balance: Empfohlen für Vorratsbehälter-Mischung und Dosatron. Nicht mit Netaflex verwenden.
*Bei Verwendung von Blended Balance kein zusätzliches Kaliumsilikatprodukt verwenden. 
Pro Balance: Empfohlen für fortgeschrittene Bewässerungssysteme wie Netaflex.Pro Balance

Pro Grow 20.3 20.3 20.3 20.3

Pro Bloom 12.9 20.3 20.3 20.3 20.3 20.3 20.3 20.3 20.3 20.3

Pro Core 7.7 12.2 12.2 12.2 12.2 12.2 12.2 12.2 12.2 12.2 12.2 *12.2 **Wechsel 
zu Fade

*Wechsel von Core zu Fade in Woche 8-9 der Blüte aus. Dies hängt 
von der Kultivar ab. Wenn die Kultivar Widerstandsfähigkeit zeigt, 
verwenden Sie Fade (51 mL) in den Wochen 7-9.

51 51

Cleanse 3 5-13 5-13 5-13 5-13 5-13 5-13 5-13 5-13 5-13 5-13 5-13 5-13 5-13

EC 2.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0

PPM 500 1000 1500 1500 1500 1500 1500 1500 1500 1500 1500 1500 1500 1500 1500

PPM 700 1400 2100 2100 2100 2100 2100 2100 2100 2100 2100 2100 2100 2100 2100

pH 5.6
5.8-6.2

(Coco/ 
Rockwool)

6.0-6.4
(Torfbasierte 

Substrate)

5.8-6.2
(Kokos/Steinwolle)

6.0-6.4
(Torfbasierte Substrate)

6.0-
6.4 

(Alle)* *Beim Wechsel zu Fade den pH-Wer t überprüfen.

Fade

AthenaAg.com@Athena. Ag

Folge uns auf Instagram!

A01 .004

E M P F O H L E N

PRO PROGRAMM MIT FADEMESSUNG NACH GEWICHT

M E T R I S C H

HAFTUNGSAUSSCHLUSS  - D ie s  i s t  e in e grun dl e g en d e Empf ehlun g .  J e gl ich e 
A n p a s s u n g e n  e r f o l g e n  n a c h  E r m e s s e n  d e s  A n b a u e r s .  P a s s e n  S i e  d a s 
Pr äp ar at s s chema ent s pre chend den b enöt igten Wo chen an .
Bi t te lesen Sie die gesamten Gebrauchsanweisungen, Garant iebedingungen und Haf tungsbeschränkungen, bevor Sie dieses Produk t verwenden. Wenn die Bedingungen nicht ak zeptabel sind, geben Sie den ungeöf fneten Produk tbehäl ter so for t zurück . Durch die Verwendung dieses Produk ts ak zept ier t der Benut zer oder Käufer die 
folgenden Bedingungen, den Haf tungsausschluss und die Haf tungsbeschränkungen. BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanweisungen für dieses Produk t gel ten als angemessen und müssen sorg fäl t ig be folgt werden. Es is t jedoch unmöglich, alle Risiken, die mi t der Verwendung dieses Produk ts verbunden sind, auszuschließen. Schäden an der 
Ernte, Unwirksamkei t oder andere unbeabsicht ig te Folgen können aufgrund von Fak toren wie Wet terbedingungen, Anwesenhei t anderer Mater ialien oder Ar t der Verwendung oder Anwendung ents tehen, die alle außerhalb der Kontrolle von Athena Ag , Inc . liegen. Alle diese Risiken müssen vom Benut zer oder Käufer übernommen werden.
HAF TUNGSAUSSCHLUSS: Sowei t geset z lich zulässig , gib t Athena Ag , Inc . keine wei teren ausdrück lichen oder s t illschweigenden Garant ien hinsicht lich der Mark tgängigkei t oder E ignung für einen bes t immten Zweck oder anderwei t ig , die über die auf dem Produk te t ike t t gemachten Aussagen hinausgehen. Kein Ver t re ter von Athena Ag , 
Inc . is t be fugt , Garant ien über die hier in enthal tenen hinaus zu geben oder zu ändern. Sowei t geset z lich zulässig , lehnt Athena Ag , Inc . jegliche Haf tung für besondere, zu fällige oder Folgeschäden ab, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren. HAF TUNGSBESCHRÄNKUNGEN: Sowei t geset z lich zulässig , is t der 
ausschließliche Rechtsbehel f des Benut zers oder Käufers für alle Ver lus te, Ver le t zungen oder Schäden, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren, ob ver t raglich, durch Garant ie , uner laubte Handlung , Fahr lässigkei t , s t r ik te Haf tung oder anderwei t ig , auf den gezahl ten Kaufpreis beschränk t oder nach Wahl von 
Athena Ag Inc . auf den Ersat z des Produk ts .

S P R Ü H P R O G R A M M All measurements 
are mL per L

HÄUFIGKEIT DER 
ANWENDUNG

V EG B LÜ T E

W 1 W 2 W 3 W 4 W 1 W 2 W 3

IPM

Präventiv 2x
Woche

24 24 24 24 24 24 24

Druck 3x
Woche

32 32 32 32 32 32 32

Stack

Maximiert 2x
Woche 2 2 2 2 2 2 2

Kann mit IPM kombiniert werden
VERFAHRENBEWÄSSERUNG

VO R B EH A ND LUN G

Coco

•  pH 5.5 - 5.8 
•  EC 3.5 - 4.0

Rockwool

•  pH 5.0 - 5.5 
•  EC 2.5 - 3.0

S PÜLEN

RO + Cleanse 26 mL

EC <0.1

PPM 500 <50

PPM 700 <70

pH 6.0 - 6.4

Coco
Letzte 3 Tage

Rockwool
Letzter Tag

BALANCE
ANWENDUNGKONZENTRAT

HINWEIS: Fü r  d i e  höchs te Genau igke i t  und Kons i s tenz emp f i eh l t , 
Athena® das Mischen aus einem Vorratstank . Befolge unser Pro-
Konzentrat-Ver fahren.
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1 1 , 33KG 
SÄCKE

AthenaAg.com@Athena. Ag A01.004

11.36
 KG

MISCHEN VON VORR ATSKONZENTR ATM E T R I S C H

VORR ATSKONZENTR AT V E R FA H R E N

SCHRITT 1 SCHRITT 2

L

50

Wenn der gewünschte EC-
Wer t erreicht is t ,  fahren 
Sie mit der Herstel lung 
eines Vorrat sbehälters for t .Athena® Pro Säcke

ACHTUNG: EIN KONZENTRAT SOLLTE NIEMALS DIREK T AN DIE PFLANZEN 
VERABREICHT WERDEN. DIE KONZENTRATMISCHUNG IST FÜR DIE 
HERSTELLUNG EINES BATCH-RESERVOIRS GEDACHT.

Fül len S ie  den B ehälter  b is  zu 
8 0% mit  Was ser.

Leeren S ie  den ges amten 
Inhalt  des  Pr o  L i n e  S a c k s .
( v e r w e n d e n  S i e  i m m e r  e i n e n  v o l l e n  S a c k )

G r ü n d l i c h  m i s c h e n ,  b i s  d a s 
g e s a mte  G r a nu l at  au f g e l ö s t  i s t .
(c a .  1 5 - 4 5  M i n u t e n)

Fül len S ie  den B ehälter  b is  zum 
vol ls tändigen Volumen auf.
Mischen Sie ein letz tes Mal für 1 –2 Minuten, 
um die Gleichmäßigkeit des Vorrat sbehälters 
zu gewährleis ten ,  bevor Sie ihn ver wenden.

Ve r w e n d e n  S i e 
d a s  Ko n z e n t r a t-
Va l i d i e r u n g s v e r f a h r e n 
u m  s i c h e r z u s t e l l e n ,  d a s s 
v o r  d e r  Ve r t e i l u n g  a n  d i e 
P f l a n z e n  d e r  r i c h t i g e  E C -
We r t  e r r e i c h t  w u r d e .

1A

1B

1C

1D

We nn S i e  e in e an d e re 
Ko nze ntr atmi s c hun g 
v e r w e n d e n w o l l e n , 
l e s e n S i e  b i t te 
d e n L e i t f a d e n f ür 
d e n Ein s at z  vo n 
Ko nze ntr ate n .

EMPFO HLEN :

DOSIERUNG 
SANLEITUNG

VALIDIERUNG

VORR ATSBEHÄLTER V E R FA H R E N

Fül len S ie  den B ehälter  mit  Was s er  und 
geb en S ie  die korrek te D os is  h inzu .

Ver wenden Sie diese Tabelle ,  um die richtige Dosierung 
für jedes Pro Line  Konzentrat zu bestimmen.

Wenn EC 
ausgeschaltet is t , 
Fehler beheben.

Wenn EC 
eingeschaltet is t , 
können 
wir düngen.

D ie s e s Ve r f ahre n i s t  f ür  d a s  manu e l l e  Mi s c h e n 

e in e s Vo rr at s b e häl te r s  g e d a c ht .  We nn S ie 

e in D o s ie r s y s te m ve r we n d e n ,  l e s e n S ie  un s e r 

Dokument für Fert igkeitsbewässerungssysteme.

2A

2B

HINWEIS: VERWENDEN SIE IHR VORRATSKONZENTRAT, 
UM EINEN BEHÄLTER ZU MISCHEN UND DIREK T AN 
DIE PFLANZEN ZU VERABREICHEN.

TROUBLESHOOT FEED SCHEDULE

L

L

L

50

50

50

Beachten Sie unser Balance-Verfahren.

VORSICHT: DIE KOMBINATION VON 
PRODUKTEN IN KONZENTRATFORM 
FÜHRT ZU AUSFÄLLUNG.

Als Beispiel :  We n n  S i e  e i n e n  2 0 0 - L i t e r- B e h ä l t e r  h a b e n 
u n d  3 , 0  E C  P r o  C o r e  und P r o  B l o o m  zuführen möchten, 
gehen Sie wie folgt vor :

  5 4  m L  P r o  C o r e 
x  2 0  ( 2 0 0  l i te r  b e h ä l te r ) 
=  1 0 8 0  m L  k o n z e n t r a t
( 5 4 x 2 0 = 1 0 8 0  m L )

   9 0  m L  P r o  B l o o m
x  2 0  ( 2 0 0  l i te r  b e h ä l te r )
=  1 8 0 0  m L  k o n z e n t r a t
( 9 0 x 2 0 = 1 8 0 0  m L )

PRO
CORE

PRO
BLOOM

Messen Sie jedes Konzentrat 
ab und geben Sie es separat 
in den Behälter.

2C

L
BEHÄLTER

200

10801800

Gründlich vermengen; EC und pH-Wert prüfen.2D

D o s ierung in mL / 1 0 L
2 2 6  g r a m m / L i t e r  KO N Z E N T R AT

EC Zielwert PRO GROW / PRO BLOOM PRO CORE

1 .0 27 mL 16 mL

1.5 42 mL 25 mL

2.0 57 mL 34 mL

2.5 73 mL 44 mL

3.0 90 mL 54 mL

3.5 107 mL 64 mL

4.0 124 mL 75 mL

GRAMM/LITER
MISCHUNGSVERHÄLTNIS 

KONZENTRAT226

BALANCE
APPLICATION

FERTIGKEIT 
BEWÄSSERUNG

Folge uns auf Instagram!

Bi t te lesen Sie die gesamten Gebrauchsanweisungen, Garant iebedingungen und Haf tungsbeschränkungen, bevor Sie dieses Produk t verwenden. Wenn die Bedingungen nicht ak zeptabel sind, geben Sie den ungeöf fneten Produk tbehäl ter so for t zurück . Durch die Verwendung dieses Produk ts ak zept ier t der Benut zer oder Käufer die 
folgenden Bedingungen, den Haf tungsausschluss und die Haf tungsbeschränkungen. BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanweisungen für dieses Produk t gel ten als angemessen und müssen sorg fäl t ig be folgt werden. Es is t jedoch unmöglich, alle Risiken, die mi t der Verwendung dieses Produk ts verbunden sind, auszuschließen. Schäden an der 
Ernte, Unwirksamkei t oder andere unbeabsicht ig te Folgen können aufgrund von Fak toren wie Wet terbedingungen, Anwesenhei t anderer Mater ialien oder Ar t der Verwendung oder Anwendung ents tehen, die alle außerhalb der Kontrolle von Athena Ag , Inc . liegen. Alle diese Risiken müssen vom Benut zer oder Käufer übernommen werden.
HAF TUNGSAUSSCHLUSS: Sowei t geset z lich zulässig , gib t Athena Ag , Inc . keine wei teren ausdrück lichen oder s t illschweigenden Garant ien hinsicht lich der Mark tgängigkei t oder E ignung für einen bes t immten Zweck oder anderwei t ig , die über die auf dem Produk te t ike t t gemachten Aussagen hinausgehen. Kein Ver t re ter von Athena Ag , 
Inc . is t be fugt , Garant ien über die hier in enthal tenen hinaus zu geben oder zu ändern. Sowei t geset z lich zulässig , lehnt Athena Ag , Inc . jegliche Haf tung für besondere, zu fällige oder Folgeschäden ab, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren. HAF TUNGSBESCHRÄNKUNGEN: Sowei t geset z lich zulässig , is t der 
ausschließliche Rechtsbehel f des Benut zers oder Käufers für alle Ver lus te, Ver le t zungen oder Schäden, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren, ob ver t raglich, durch Garant ie , uner laubte Handlung , Fahr lässigkei t , s t r ik te Haf tung oder anderwei t ig , auf den gezahl ten Kaufpreis beschränk t oder nach Wahl 
von Athena Ag Inc . auf den Ersat z des Produk ts .
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Athena® Pro Boxes

VORR ATSKONZENTR AT V E R FA H R E N VORR ATSBEHÄLTER V E R FA H R E N

PRO
CORE

PRO
BLOOM

Fül len S ie  den B ehälter  mit  Was s er  und 
geb en S ie  die korrek te D os is  h inzu .

D ie s e s Ve r f ahre n i s t  f ür  d a s  manu e l l e  Mi s c h e n 

e in e s Vo rr at s b e häl te r s  g e d a c ht .  We nn S ie 

e in D o s ie r s y s te m ve r we n d e n ,  l e s e n S ie  un s e r 

Dokument für Fert igbewässerungssysteme.

Beachten Sie unser Balance-Verfahren.

SCHRITT 1 SCHRITT 2

1A 2A

2B

2D

2C

1B

1C

1D

0.9
KG

2.26
KG

AthenaAg.com@Athena. Ag A01.004

MISCHEN VON VORR ATSKONZENTR ATM E T R I S C H

L
L
4 10

We nn S i e  e in e an d e re 
Ko nze ntr atmi s c hun g 
v e r w e n d e n w o l l e n , 
l e s e n S i e  b i t te 
d e n L e i t f a d e n f ür 
d e n Ein s at z  vo n 
Ko nze ntr ate n .

VALIDATION

TROUBLESHOOT FEED SCHEDULE

BALANCE
APPLICATION

4 , 53KG & 11 , 33KG
BOXEN

ACHTUNG: EIN KONZENTRAT SOLLTE NIEMALS DIREK T AN DIE PFLANZEN 
VERABREICHT WERDEN. DIE KONZENTRATMISCHUNG IST FÜR DIE 
HERSTELLUNG EINES BATCH-RESERVOIRS GEDACHT.

DOSIERUNG 
SANLEITUNG

HINWEIS: VERWENDEN SIE IHR VORRATSKONZENTRAT, 
UM EINEN BEHÄLTER ZU MISCHEN UND DIREK T AN 
DIE PFLANZEN ZU VERABREICHEN.

FERTIGKEIT 
BEWÄSSERUNG

Folge uns auf Instagram!

Bi t te lesen Sie die gesamten Gebrauchsanweisungen, Garant iebedingungen und Haf tungsbeschränkungen, bevor Sie dieses Produk t verwenden. Wenn die Bedingungen nicht ak zeptabel sind, geben Sie den ungeöf fneten Produk tbehäl ter so for t zurück . Durch die Verwendung dieses Produk ts ak zept ier t der Benut zer oder Käufer die 
folgenden Bedingungen, den Haf tungsausschluss und die Haf tungsbeschränkungen. BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanweisungen für dieses Produk t gel ten als angemessen und müssen sorg fäl t ig be folgt werden. Es is t jedoch unmöglich, alle Risiken, die mi t der Verwendung dieses Produk ts verbunden sind, auszuschließen. Schäden an der 
Ernte, Unwirksamkei t oder andere unbeabsicht ig te Folgen können aufgrund von Fak toren wie Wet terbedingungen, Anwesenhei t anderer Mater ialien oder Ar t der Verwendung oder Anwendung ents tehen, die alle außerhalb der Kontrolle von Athena Ag , Inc . liegen. Alle diese Risiken müssen vom Benut zer oder Käufer übernommen werden.
HAF TUNGSAUSSCHLUSS: Sowei t geset z lich zulässig , gib t Athena Ag , Inc . keine wei teren ausdrück lichen oder s t illschweigenden Garant ien hinsicht lich der Mark tgängigkei t oder E ignung für einen bes t immten Zweck oder anderwei t ig , die über die auf dem Produk te t ike t t gemachten Aussagen hinausgehen. Kein Ver t re ter von Athena Ag , 
Inc . is t be fugt , Garant ien über die hier in enthal tenen hinaus zu geben oder zu ändern. Sowei t geset z lich zulässig , lehnt Athena Ag , Inc . jegliche Haf tung für besondere, zu fällige oder Folgeschäden ab, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren. HAF TUNGSBESCHRÄNKUNGEN: Sowei t geset z lich zulässig , is t der 
ausschließliche Rechtsbehel f des Benut zers oder Käufers für alle Ver lus te, Ver le t zungen oder Schäden, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren, ob ver t raglich, durch Garant ie , uner laubte Handlung , Fahr lässigkei t , s t r ik te Haf tung oder anderwei t ig , auf den gezahl ten Kaufpreis beschränk t oder nach Wahl 
von Athena Ag Inc . auf den Ersat z des Produk ts .

Wenn der gewünschte EC-
Wer t erreicht is t ,  fahren 
Sie mit der Herstel lung 
eines Vorrat sbehälters for t .

Fül len S ie  den B ehälter  b is  zu 
8 0% mit  Was ser.

Leeren S ie  den ges amten 
Inhalt  des  Pr o  L i n e  S a c k s .
( v e r w e n d e n  S i e  i m m e r  e i n e n  v o l l e n  S a c k )

G r ü n d l i c h  m i s c h e n ,  b i s  d a s 
g e s a mte  G r a nu l at  au f g e l ö s t  i s t .
(c a .  1 5 - 4 5  M i n u t e n)

Fül len S ie  den B ehälter  b is  zum 
vol ls tändigen Volumen auf.
Mischen Sie ein letz tes Mal für 1 –2 Minuten, 
um die Gleichmäßigkeit des Vorrat sbehälters 
zu gewährleis ten ,  bevor Sie ihn ver wenden.

Ve r w e n d e n  S i e 
d a s  Ko n z e n t r a t-
Va l i d i e r u n g s v e r f a h r e n 
u m  s i c h e r z u s t e l l e n ,  d a s s 
v o r  d e r  Ve r t e i l u n g  a n  d i e 
P f l a n z e n  d e r  r i c h t i g e  E C -
We r t  e r r e i c h t  w u r d e .

EMPFO HLEN :
VALIDIERUNG

Ver wenden Sie diese Tabelle ,  um die richtige Dosierung 
für jedes Pro Line  Konzentrat zu bestimmen.

Wenn EC 
ausgeschaltet is t , 
Fehler beheben.

Wenn EC 
eingeschaltet is t , 
können 
wir düngen.

VORSICHT: DIE KOMBINATION VON 
PRODUKTEN IN KONZENTRATFORM 
FÜHRT ZU AUSFÄLLUNG.

Als Beispiel :  We n n  S i e  e i n e n  2 0 0 - L i t e r- B e h ä l t e r  h a b e n 
u n d  3 , 0  E C  P r o  C o r e  und P r o  B l o o m  zuführen möchten, 
gehen Sie wie folgt vor :

  5 4  m L  P r o  C o r e 
x  2 0  ( 2 0 0  l i te r  b e h ä l te r ) 
=  1 0 8 0  m L  k o n z e n t r a t
( 5 4 x 2 0 = 1 0 8 0  m L )

   9 0  m L  P r o  B l o o m
x  2 0  ( 2 0 0  l i te r  b e h ä l te r )
=  1 8 0 0  m L  k o n z e n t r a t
( 9 0 x 2 0 = 1 8 0 0  m L )

Messen Sie jedes Konzentrat 
ab und geben Sie es separat 
in den Behälter.

L
BEHÄLTER

200

10801800

Gründlich vermengen; EC und pH-Wert prüfen.

D o s ierung in mL / 1 0 L
2 2 6  g r a m m / L i t e r  KO N Z E N T R AT

EC Zielwert PRO GROW / PRO BLOOM PRO CORE

1 .0 27 mL 16 mL

1.5 42 mL 25 mL

2.0 57 mL 34 mL

2.5 73 mL 44 mL

3.0 90 mL 54 mL

3.5 107 mL 64 mL

4.0 124 mL 75 mL

GRAMM/LITER
MISCHUNGSVERHÄLTNIS 

KONZENTRAT226
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BLOOM

COREGROW

KONFIGUR ATION DER L O - F L O -SCHALT TAFEL

AthenaAg.com@Athena. Ag A01.001

D14MZ3000AFBPHY D14MZ3000VFBPHY
(1.25 - 11 mL/gal)
(0.03% - 0.3%)

HYKMON

WHA34-SS-KIT

(1.25 - 11 mL/gal)
(0.03% - 0.3%)

ATHENA®

ANL AGENBER ATER:
DOSATRON

KO N TA K T

8 4 4 -333 -1 81 8 #4 1 - 8 0 0 - 52 3 - 8 49 9

HYKSTART-STD

HYKMC34 HYKMC34 HYKMC34 HYKMC34

D14MZ2VFBPHY
(7.5 - 75 mL/gal)
(0.2% - 2%)

D i e s  i s t  e i n e  e m p f o h l e n e  S c h a l t- Ko n f i g u r a t i o n 

u n d  D o s i e r r e i h e n f o l g e  m i t  D o s a t r o n .  W e n n 

S i e  e i n  b e s t e h e n d e s  S y s t e m  h a b e n  u n d  e s 

umrü s te n m ö c hte n ,  ko nt ak t i e re n S i e  b i t te  Ihre n 

Einr ichtung s b er ater  o d er  D o s atro n .

WARNUNG: WENN DIE RICHTIGE MISCHREIHENFOLGE NICHT EINGE-
HALTEN WIRD, KANN ES ZUR AUSFÄLLUNG KOMMEN UND DIE BEWÄSSE-
RUNGSLEITUNGEN KÖNNEN VERSTOPFEN.
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AU TO M AT I S I E R E N S I E  I H R PR O G R A M M
D o s a t r o n s  s o r g e n  f ü r  e i n e  p r ä z i s e  u n d  g l e i c h m ä ß i g e 
A b g a b e  v o n  D ü n g e m i t te l n ,  N ä h r s to f f e n  o d e r  Zu s a t z s to f f e n 
u n d  s t e l l e n  s i c h e r ,  d a s s  j e d e  P f l a n z e  d i e  r i c h t i g e  M e n g e 
f ü r  o p t i m a l e s  W a c h s t u m  e r h ä l t .  D i e s e  A u t o m a t i s i e r u n g 
s p a r t  Z e i t  u n d  A r b e i t ,  r e d u z i e r t  A b f a l l  u n d  K o s t e n  u n d 

m i n i m i e r t  d a s  R i s i k o  v o n  m e n s c h l i c h e n  F e h l e r n .

Folge uns auf Instagram!

Bi t te lesen Sie die gesamten Gebrauchsanweisungen, Garant iebedingungen und Haf tungsbeschränkungen, bevor Sie dieses Produk t verwenden. Wenn die Bedingungen nicht ak zeptabel sind, geben Sie den ungeöf fneten Produk tbehäl ter so for t zurück . Durch die Verwendung dieses Produk ts ak zept ier t der Benut zer oder Käufer die 
folgenden Bedingungen, den Haf tungsausschluss und die Haf tungsbeschränkungen. BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanweisungen für dieses Produk t gel ten als angemessen und müssen sorg fäl t ig be folgt werden. Es is t jedoch unmöglich, alle Risiken, die mi t der Verwendung dieses Produk ts verbunden sind, auszuschließen. Schäden an der 
Ernte, Unwirksamkei t oder andere unbeabsicht ig te Folgen können aufgrund von Fak toren wie Wet terbedingungen, Anwesenhei t anderer Mater ialien oder Ar t der Verwendung oder Anwendung ents tehen, die alle außerhalb der Kontrolle von Athena Ag , Inc . liegen. Alle diese Risiken müssen vom Benut zer oder Käufer übernommen werden.
HAF TUNGSAUSSCHLUSS: Sowei t geset z lich zulässig , gib t Athena Ag , Inc . keine wei teren ausdrück lichen oder s t illschweigenden Garant ien hinsicht lich der Mark tgängigkei t oder E ignung für einen bes t immten Zweck oder anderwei t ig , die über die auf dem Produk te t ike t t gemachten Aussagen hinausgehen. Kein Ver t re ter von Athena Ag , 
Inc . is t be fugt , Garant ien über die hier in enthal tenen hinaus zu geben oder zu ändern. Sowei t geset z lich zulässig , lehnt Athena Ag , Inc . jegliche Haf tung für besondere, zu fällige oder Folgeschäden ab, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren. HAF TUNGSBESCHRÄNKUNGEN: Sowei t geset z lich zulässig , is t der 
ausschließliche Rechtsbehel f des Benut zers oder Käufers für alle Ver lus te, Ver le t zungen oder Schäden, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren, ob ver t raglich, durch Garant ie , uner laubte Handlung , Fahr lässigkei t , s t r ik te Haf tung oder anderwei t ig , auf den gezahl ten Kaufpreis beschränk t oder nach Wahl 
von Athena Ag Inc . auf den Ersat z des Produk ts .
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KONFIGUR ATION DER HI - FL O -SCHALT TAFEL

AthenaAg.com@Athena. Ag A01.001

D40MZ3000BPAFHY D40MZ3000BPVFHY
(1.25 - 7.5 mL/gal)
(0.03% - 0.2%)

HYKMON150

WHA150-SS-KIT

(1.25 - 7.5 mL/gal)
(0.03% - 0.2%)

ATHENA®

ANL AGENBER ATER:
DOSATRON

KO N TA K T

8 4 4 -333 -1 81 8 #4 1 - 8 0 0 - 52 3 - 8 49 9

HYKSTART150

HYKMC150 HYKMC150 HYKMC150 HYKMC150

D40MZ2BPVFHY
(7.5 - 75 mL/gal)
(0.2% - 2%)

BLOOM

D i e s  i s t  e i n e  e m p f o h l e n e  S c h a l t- Ko n f i g u r a t i o n 

u n d  D o s i e r r e i h e n f o l g e  m i t  D o s a t r o n .  W e n n 

S i e  e i n  b e s t e h e n d e s  S y s t e m  h a b e n  u n d  e s 

umrü s te n m ö c hte n ,  ko nt ak t i e re n S i e  b i t te  Ihre n 

Einr ichtung s b er ater  o d er  D o s atro n .

AU TO M AT I S I E R E N S I E  I H R PR O G R A M M
D o s a t r o n s  s o r g e n  f ü r  e i n e  p r ä z i s e  u n d  g l e i c h m ä ß i g e 
A b g a b e  v o n  D ü n g e m i t te l n ,  N ä h r s to f f e n  o d e r  Zu s a t z s to f f e n 
u n d  s t e l l e n  s i c h e r ,  d a s s  j e d e  P f l a n z e  d i e  r i c h t i g e  M e n g e 
f ü r  o p t i m a l e s  W a c h s t u m  e r h ä l t .  D i e s e  A u t o m a t i s i e r u n g 
s p a r t  Z e i t  u n d  A r b e i t ,  r e d u z i e r t  A b f a l l  u n d  K o s t e n  u n d 

m i n i m i e r t  d a s  R i s i k o  v o n  m e n s c h l i c h e n  F e h l e r n .

WARNUNG: WENN DIE RICHTIGE MISCHREIHENFOLGE NICHT EINGE-
HALTEN WIRD, KANN ES ZUR AUSFÄLLUNG KOMMEN UND DIE BEWÄSSE-
RUNGSLEITUNGEN KÖNNEN VERSTOPFEN.

Folge uns auf Instagram!

Bi t te lesen Sie die gesamten Gebrauchsanweisungen, Garant iebedingungen und Haf tungsbeschränkungen, bevor Sie dieses Produk t verwenden. Wenn die Bedingungen nicht ak zeptabel sind, geben Sie den ungeöf fneten Produk tbehäl ter so for t zurück . Durch die Verwendung dieses Produk ts ak zept ier t der Benut zer oder Käufer die 
folgenden Bedingungen, den Haf tungsausschluss und die Haf tungsbeschränkungen. BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanweisungen für dieses Produk t gel ten als angemessen und müssen sorg fäl t ig be folgt werden. Es is t jedoch unmöglich, alle Risiken, die mi t der Verwendung dieses Produk ts verbunden sind, auszuschließen. Schäden an der 
Ernte, Unwirksamkei t oder andere unbeabsicht ig te Folgen können aufgrund von Fak toren wie Wet terbedingungen, Anwesenhei t anderer Mater ialien oder Ar t der Verwendung oder Anwendung ents tehen, die alle außerhalb der Kontrolle von Athena Ag , Inc . liegen. Alle diese Risiken müssen vom Benut zer oder Käufer übernommen werden.
HAF TUNGSAUSSCHLUSS: Sowei t geset z lich zulässig , gib t Athena Ag , Inc . keine wei teren ausdrück lichen oder s t illschweigenden Garant ien hinsicht lich der Mark tgängigkei t oder E ignung für einen bes t immten Zweck oder anderwei t ig , die über die auf dem Produk te t ike t t gemachten Aussagen hinausgehen. Kein Ver t re ter von Athena Ag , 
Inc . is t be fugt , Garant ien über die hier in enthal tenen hinaus zu geben oder zu ändern. Sowei t geset z lich zulässig , lehnt Athena Ag , Inc . jegliche Haf tung für besondere, zu fällige oder Folgeschäden ab, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren. HAF TUNGSBESCHRÄNKUNGEN: Sowei t geset z lich zulässig , is t der 
ausschließliche Rechtsbehel f des Benut zers oder Käufers für alle Ver lus te, Ver le t zungen oder Schäden, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren, ob ver t raglich, durch Garant ie , uner laubte Handlung , Fahr lässigkei t , s t r ik te Haf tung oder anderwei t ig , auf den gezahl ten Kaufpreis beschränk t oder nach Wahl 
von Athena Ag Inc . auf den Ersat z des Produk ts .
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2 2 6  Gramm/Liter K O N Z E N T R AT

Kombinierter

EC-Wert

Pro Bloom/Grow Pro Core

mL/liter mL/10 L Konzen-
tration % EC mL/liter mL/10 L Konzen-

tration % EC

0.5 1.2 12 .5 0.12% 0.3 0.7 7.5 0.07% 0.2

1.0 2.7 26.8 0.27% 0.6 1.6 16.1 0.16% 0.5

1.5 4 .2 41.7 0.42% 1.0 2.5 25.0 0.25% 0.7

2.0 5.7 57.2 0.57% 1.3 3.4 34.3 0.34% 1.0

2.5 7.3 73.1 0.73% 1.6 4.4 43.9 0.44% 1.2

3.0 9.0 89.7 0.90% 1.9 5.4 53.8 0.54% 1.5

3.5 10.7 106.8 1.07% 2.2 6.4 64.1 0.64% 1.7

4.0 12.4 124.4 1.24% 2.5 7.5 74.7 0.75% 2.0

4.5 14 .3 142.6 1 .43% 2.9 8.6 85.6 0.86% 2.2

5.0 16.1 161 .4 1 .61% 3.2 9.7 96.8 0.97% 2.5

5.5 18.1 180.7 1 .81% 3.5 10.8 108.4 1.08% 2.7

6.0 20.1 200.5 2.01% 3.8 12.0 120.3 1 .20% 2.9

 1 13  Gramm/Liter K O N Z E N T R AT

Kombinierter

EC-Wert

Pro Bloom/Grow Pro Core

mL/liter mL/10 L Konzen-
tration % EC mL/liter mL/10 L Konzen-

tration % EC

0.5 2.5 24.9 0.25% 0.3 1.5 15.0 0.15% 0.2

1.0 5.4 53.6 0.54% 0.6 3.2 32.2 0.32% 0.5

1.5 8.3 83.4 0.83% 1.0 5.0 50.0 0.50% 0.7

2.0 11 .4 114 .3 1 .14% 1.3 6.9 68.6 0.69% 1.0

2.5 14.6 146.3 1 .46% 1.6 8.8 87.8 0.88% 1.2

3.0 17.9 179.4 1.79% 1.9 10.8 107.6 1.08% 1.5

3.5 21.4 213.6 2.14% 2.2 12 .8 128.2 1 .28% 1.7

4.0 24.9 248.9 2.49% 2.5 14 .9 149.3 1 .49% 2.0

4.5 28.5 285.3 2.85% 2.9 17.1 171 .2 1 .71% 2.2

5.0 32.3 322.8 3.23% 3.2 19.4 193.7 1 .94% 2.5

5.5 36.1 361.4 3.61% 3.5 21.7 216.8 2.17% 2.7

6.0 40.1 401.1 4 .01% 3.8 24.1 240.7 2.41% 2.9

Verwendung von Dosatron mit Athena® Pro Line
Mis chen S ie  immer e in L agerkonzentrat  nach uns erem Ver f ahren zur  Ver wendung mit  e inem D o s atron . 
D ie  Ein s te l lungen d e s  Injek tor s  s ind nicht  pr äzi s e  und können e ine Fe inab s t immung er ford ern ,  um 
d e n Z i e l - EC un d p H -We r t  zu  e rre i c h e n .  W ir  e m p f e hl e n d a s  E in s te l l e n  n a c h d e n o b e n g e n annte n 
Empfehlungen ,  bas ierend auf  dem Zie l - EC-Wer t ,  und dann das L aufenlas s en bis  zum Üb erlauf ,  w ährend 
S i e  d i e  E in s te l lun g e n f e in ju s t i e re n .  D e r  EC-We r t  j e d e s  e inze ln e n Te i l s  d e s  D ün g e r s  mu s s  v o r  d e r 
vo l l s tändigen Zu s ammen s te l lung d er  Lö sung s ep ar at  angep a s s t  werd en .

M E T R I S C H

KONZENTRAT
DOSATRON

SCHALTTAFEL

DOSATRON INJEK TIONSEINSTELLUNGEN

Folge uns auf Instagram!

Bi t te lesen Sie die gesamten Gebrauchsanweisungen, Garant iebedingungen und Haf tungsbeschränkungen, bevor Sie dieses Produk t verwenden. Wenn die Bedingungen nicht ak zeptabel sind, geben Sie den ungeöf fneten Produk tbehäl ter so for t zurück . Durch die Verwendung dieses Produk ts ak zept ier t der Benut zer oder Käufer die 
folgenden Bedingungen, den Haf tungsausschluss und die Haf tungsbeschränkungen. BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanweisungen für dieses Produk t gel ten als angemessen und müssen sorg fäl t ig be folgt werden. Es is t jedoch unmöglich, alle Risiken, die mi t der Verwendung dieses Produk ts verbunden sind, auszuschließen. Schäden an der 
Ernte, Unwirksamkei t oder andere unbeabsicht ig te Folgen können aufgrund von Fak toren wie Wet terbedingungen, Anwesenhei t anderer Mater ialien oder Ar t der Verwendung oder Anwendung ents tehen, die alle außerhalb der Kontrolle von Athena Ag , Inc . liegen. Alle diese Risiken müssen vom Benut zer oder Käufer übernommen werden.
HAF TUNGSAUSSCHLUSS: Sowei t geset z lich zulässig , gib t Athena Ag , Inc . keine wei teren ausdrück lichen oder s t illschweigenden Garant ien hinsicht lich der Mark tgängigkei t oder E ignung für einen bes t immten Zweck oder anderwei t ig , die über die auf dem Produk te t ike t t gemachten Aussagen hinausgehen. Kein Ver t re ter von Athena Ag , 
Inc . is t be fugt , Garant ien über die hier in enthal tenen hinaus zu geben oder zu ändern. Sowei t geset z lich zulässig , lehnt Athena Ag , Inc . jegliche Haf tung für besondere, zu fällige oder Folgeschäden ab, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren. HAF TUNGSBESCHRÄNKUNGEN: Sowei t geset z lich zulässig , is t der 
ausschließliche Rechtsbehel f des Benut zers oder Käufers für alle Ver lus te, Ver le t zungen oder Schäden, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren, ob ver t raglich, durch Garant ie , uner laubte Handlung , Fahr lässigkei t , s t r ik te Haf tung oder anderwei t ig , auf den gezahl ten Kaufpreis beschränk t oder nach Wahl 
von Athena Ag Inc . auf den Ersat z des Produk ts .
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NOTIZ: AB 282G/LITER MUSS DER TANK EINMAL UMGERÜHRT WERDEN.

AthenaAg.com@Athena. Ag A01.004

Pro Line

S TO CK CO N CE NTR ATE

Anzahl 
an 11.3 kg 

Säcken

gramm/Liter

113 g 226 g 282 g

1 100 50 40

2 200 100 80

3 300 150 120

4 400 200 160

5 500 250 200

Vorratsbehälter (L iter an Wasser)

Pro Balance

S TO CK CO N CE NTR ATE

Beutel 
Größe

gramm/Liter

28 g 57 g 85 g 1 1 3  g

0.9 kg 32 16 11 8

2.26 kg 80 40 27 20

Vorratsbehälter (L iter an Wasser)

Dosierung in Gramm/ 10 L

M E S S U N G  N AC H  G E W I C H T

EC
gramm/10 L

Pro Grow/Bloom Pro Core

0.5 2 .8 1 .7

1 .0 6 .1 3 .6

1 .5 9.4 5 .7

2 .0 12 .9 7.7

2 .5 16 .5 9.9

3 .0 20.3 12 .2

3 .5 24 .1 14 .5

4 .0 28 .1 16 .9

D o s ierung in mL / 1 0 L

113 gramm/Liter K O N Z E N T R AT

Z I E L  EC-WE RT P R O  G R OW / B L O O M PR O  CO R E

1 .0 54 mL 32 mL

1.5 83 mL 50 mL

2.0 114 mL 69 mL

2.5 146 mL 88 mL

3.0 179 mL 108 mL

3.5 214 mL 128 mL

4.0 249 mL 149 mL

D o s ierung in mL / 1 0 L

2 2 6  gramm/Liter K O N Z E N T R AT

Z I E L  EC-WE RT P R O  G R OW / B L O O M PR O  CO R E

1 .0 27 mL 16 mL

1.5 42 mL 25 mL

2.0 57 mL 34 mL

2.5 73 mL 44 mL

3.0 90 mL 54 mL

3.5 107 mL 64 mL

4.0 124 mL 75 mL

D o s ierung in mL / 1 0 L

282 gramm/Liter K O N Z E N T R AT

Z I E L  EC-WE RT P R O  G R OW / B L O O M PR O  CO R E

1 .0 21 mL 13 mL

1.5 33 mL 20 mL

2.0 46 mL 27 mL

2.5 59 mL 35 mL

3.0 72 mL 43 mL

3.5 86 mL 51 mL

4.0 100 mL 60 mL

EMPFOHLEN

DOSIERUNGSREFERENZHANDBUCHM E T R I S C H

Folge uns auf Instagram!

Bi t te lesen Sie die gesamten Gebrauchsanweisungen, Garant iebedingungen und Haf tungsbeschränkungen, bevor Sie dieses Produk t verwenden. Wenn die Bedingungen nicht ak zeptabel sind, geben Sie den ungeöf fneten Produk tbehäl ter so for t zurück . Durch die Verwendung dieses Produk ts ak zept ier t der Benut zer oder Käufer die 
folgenden Bedingungen, den Haf tungsausschluss und die Haf tungsbeschränkungen. BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanweisungen für dieses Produk t gel ten als angemessen und müssen sorg fäl t ig be folgt werden. Es is t jedoch unmöglich, alle Risiken, die mi t der Verwendung dieses Produk ts verbunden sind, auszuschließen. Schäden an der 
Ernte, Unwirksamkei t oder andere unbeabsicht ig te Folgen können aufgrund von Fak toren wie Wet terbedingungen, Anwesenhei t anderer Mater ialien oder Ar t der Verwendung oder Anwendung ents tehen, die alle außerhalb der Kontrolle von Athena Ag , Inc . liegen. Alle diese Risiken müssen vom Benut zer oder Käufer übernommen werden.
HAF TUNGSAUSSCHLUSS: Sowei t geset z lich zulässig , gib t Athena Ag , Inc . keine wei teren ausdrück lichen oder s t illschweigenden Garant ien hinsicht lich der Mark tgängigkei t oder E ignung für einen bes t immten Zweck oder anderwei t ig , die über die auf dem Produk te t ike t t gemachten Aussagen hinausgehen. Kein Ver t re ter von Athena Ag , 
Inc . is t be fugt , Garant ien über die hier in enthal tenen hinaus zu geben oder zu ändern. Sowei t geset z lich zulässig , lehnt Athena Ag , Inc . jegliche Haf tung für besondere, zu fällige oder Folgeschäden ab, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren. HAF TUNGSBESCHRÄNKUNGEN: Sowei t geset z lich zulässig , is t der 
ausschließliche Rechtsbehel f des Benut zers oder Käufers für alle Ver lus te, Ver le t zungen oder Schäden, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren, ob ver t raglich, durch Garant ie , uner laubte Handlung , Fahr lässigkei t , s t r ik te Haf tung oder anderwei t ig , auf den gezahl ten Kaufpreis beschränk t oder nach Wahl 
von Athena Ag Inc . auf den Ersat z des Produk ts .
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P R Ä Z I S I O N S B E -
W Ä S S E R U N G S S T R AT E G I E

Erstellt von Jay Yokiel
@SaltsandLEDs
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EC/pH Messgeräte Substrat-Sensor

Steuergerät/Zeitschaltuhr
Präzisions-

Bewässerungsgeräte
EMPFOHLEN

N O T W E N D I G E  A R B E I T S M I T T E L

M E T R I S C H

AthenaAg.com@Athena. Ag A01.002

S U B S T R AT D I M E N S I O N I E R U N G
Ein e an g e m e s s e n e Pr äz i s io n s - B ew ä s s e run g s s tr ate gie  lä s s t 

s i c h am b e s te n mi t  k l e in e re n Tö p f e n e rre i ch e n .  D urch d i e 

Ve r w e n dun g k l e in e re r  G ef äß e kann d a s  S ub s tr at  s chn e l l e r 

abtro ck nen ,  s o da s s  d er  A nb au er  d en Sub s tr at- EC-Wer t  durch 

s tr ate gi s che B ew ä s s erung s vorgäng e le icht  b e einf lu s s en und 

f e in er  ab s t imm en kann .

P R Ä Z I S I O N  F Ü R  D E N  E R F O L G 
D e r  S c h l ü s s e l  f ü r  e i n  o p t i m a l e s  P f l a n z e n w a c h s t u m  l i e g t  i n 

d e r  p r ä z i s e n  A n p a s s u n g  d e r  U m g e b u n g  u n d  d e r  W u r z e l z o n e . 

W e n n  a l l e  U m w e l t f a k t o r e n  r i c h t i g  g e h a n d h a b t  w e r d e n ,  k a n n  d i e 

U m s e t z u n g  e i n e r  g e e i g n e t e n  B e w ä s s e r u n g s s t r a t e g i e  I h r e n  A n b a u 

a u f  d i e  n ä c h s t e  S t u f e  h e b e n .   I n  d i e s e m  L e i t f a d e n  z u r  P r ä z i s i o n s -

B e w ä s s e r u n g s s t r a t e g i e  ( P r e c i s i o n  I r r i g a t i o n  S t r a t e g y )  m a c h e n  w i r 

S i e  m i t  d e n  g ä n g i g e n  B e g r i f f e n ,  d e n  n o t w e n d i g e n  A r b e i t s m i t t e l n 

u n d  Te c h n i k e n  v e r t r a u t ,  d i e  z u m  E r f o l g  f ü h r e n .

Topfgröße je nach Vegetationszeit:

7-14  tage 14 -2 1  tage 1 8 -2 8  tage

E M P F O H L E N E  S U B S T R AT T Y P E N

A L L G E M E I N E  B E G R I F F E  D E R  B E W Ä S S E R U N G

L
4 L

7
L

10

1 0 0 % Ko ko s f a s e rn :  Ein homogenes 
Substrat , das es Substratsensoren 
ermöglicht, konsistentere Messwerte 
zu liefern, ohne Beeinträchtigung 
durch Belüf tungsmaterialien wie Perlit . 
To p f - A r t :  Ko m p r i m i e r te ,  v o r b e f ü l l te 
Tö p f e  o d e r  S to f f tö p f e
To p f - G r ö ß e :   4 - 1 0  l i te r

S t e i n w o l l e :  Ein homogenes Substrat 
mit gleichmäßiger Feldkapazität und 
schneller Rücktrocknung, das eine 
einfache Kontrolle des Substrat-EC-
Wertes ermöglicht.
Größe der Steinwolle:  Hugo 15 cm x 15 
cm oder Delta 10 cm x 10 cm auf Unislab 
oder Multi-Plant-Slab.

O P T I M A L E R A H M E N B E D I N G U N G E N

V E G S T R E C K 
P H A S E

B L Ü T E -
P H A S E 
B U L K

R E I F E 
P H A S E

Temp 22.2° - 
27.7° C

25.5° - 
27.7° C

23.8° - 
26.6° C

18.3° -
22.2° C

LF 58 - 75% 60 - 72% 60 - 70% 50 - 60%

VPD 0.8 - 1.0 
kPa

1.0 - 1.2
kPa

1.0 - 1.2
kPa

1.2 - 1.4
kPa

PPFD 300 - 600 600-1000 850-1200 600 - 900

WARNUNG: E IN  HOHER SUBSTRAT-EC-WERT K ANN IHRE PFL ANZEN 
VERBRENNEN ,  WENN ALLE UMWELTFAK TOREN NICHT INNERHALB DER 
R ICHT IGEN BERE ICHE L IEGEN .

Volumetrische Wassergehalt (VWC%):  Das Was ser volumen, das ein 
Subs trat zu einem bes timmten Zeitpunk t enthält .

Durchgang: E in  e inze ln e r  B ew ä s s e run g s vo rg an g

Aufrechtserhaltungsgüsse: P 2 - B e w ä s s e r u n g ,  d i e  d a s  V W C % -Z i e l 
ü b e r  d e n  Ta g  h i n w e g  a u f r e c h t  e r h ä l t . 

Feldkapazität: M a x imal e r  B o d e nf eu chte ante i l  ( V WC %) e in e s 
S ub s tr at s  vo r  d e m A bf lu s s . 

Volle Sättigung:  Wenn ein Subs trat kein Was ser mehr aufnehmen 
kann und der maximale Bodenfeuchteantei l  V WC% nicht mehr 
s teigen kann.

Abfluss: Wasser, das aus einem Substrat abgeleitet wird. 

Rücktrocknung: Die Zeit zwischen der Bodenfeuchtigkeit , wenn das 
Substrat austrocknet .

Zusätzliche Rücktrocknung: Die Abnahme des Bodenfeuchteanteils 
(VWC%), die während P3 auftritt, nachdem das Licht eingeschaltet wurde 
und vor dem ersten Bewässerungsvorgang des Tages. 

Elektrische Leitfähigkeit des Porenwassers (pwEC): Die elektrische 
Leitfähigkeit (EC) des Wassers innerhalb der Poren des Substrats. (Wir 
nennen dies in diesem Dokument auch „Substrat-EC-Wert„.)

Eingabe-EC-Wert: Die elektrische Leitfähigkeit (EC) der Lösung, die 
durch Bewässerungsvorgänge zugeführt wird.

Zielwert für die maximale Bodenfeuchtigkeit: Die anges trebte 
maximale Bodenfeuchtigkeit in V WC% , der durch den let z ten 
P1 -Bewäs serungs vorgang fes tgelegt wurde und während der 
gesamten P2-Phase aufrechterhalten wird .

EC Stacking: Die Strategie ,  den Abf lus s durch größere nächtl iche 
Rück trocknung zu begrenzen, um die elek trische Leit f ähigkeit (EC) 
des Subs trat s zu erhöhen.

BEWÄ SSERUNGSTERMINOLOGIE UND ARBEITSMIT TEL

Folge uns auf Instagram!

Bi t te lesen Sie die gesamten Gebrauchsanweisungen, Garant iebedingungen und Haf tungsbeschränkungen, bevor Sie dieses Produk t verwenden. Wenn die Bedingungen nicht ak zeptabel sind, geben Sie den ungeöf fneten Produk tbehäl ter so for t zurück . Durch die Verwendung dieses Produk ts ak zept ier t der Benut zer oder Käufer die 
folgenden Bedingungen, den Haf tungsausschluss und die Haf tungsbeschränkungen. BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanweisungen für dieses Produk t gel ten als angemessen und müssen sorg fäl t ig be folgt werden. Es is t jedoch unmöglich, alle Risiken, die mi t der Verwendung dieses Produk ts verbunden sind, auszuschließen. Schäden an der 
Ernte, Unwirksamkei t oder andere unbeabsicht ig te Folgen können aufgrund von Fak toren wie Wet terbedingungen, Anwesenhei t anderer Mater ialien oder Ar t der Verwendung oder Anwendung ents tehen, die alle außerhalb der Kontrolle von Athena Ag , Inc . liegen. Alle diese Risiken müssen vom Benut zer oder Käufer übernommen werden.
HAF TUNGSAUSSCHLUSS: Sowei t geset z lich zulässig , gib t Athena Ag , Inc . keine wei teren ausdrück lichen oder s t illschweigenden Garant ien hinsicht lich der Mark tgängigkei t oder E ignung für einen bes t immten Zweck oder anderwei t ig , die über die auf dem Produk te t ike t t gemachten Aussagen hinausgehen. Kein Ver t re ter von Athena Ag , 
Inc . is t be fugt , Garant ien über die hier in enthal tenen hinaus zu geben oder zu ändern. Sowei t geset z lich zulässig , lehnt Athena Ag , Inc . jegliche Haf tung für besondere, zu fällige oder Folgeschäden ab, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren. HAF TUNGSBESCHRÄNKUNGEN: Sowei t geset z lich zulässig , is t der 
ausschließliche Rechtsbehel f des Benut zers oder Käufers für alle Ver lus te, Ver le t zungen oder Schäden, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren, ob ver t raglich, durch Garant ie , uner laubte Handlung , Fahr lässigkei t , s t r ik te Haf tung oder anderwei t ig , auf den gezahl ten Kaufpreis beschränk t oder nach Wahl 
von Athena Ag Inc . auf den Ersat z des Produk ts .
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V E G E T A T I V G E N E R A T I V

Z i e l w e r t  f ü r  d i e  m a x i m a l e 
B o d e n f e u c h t i g k e i t   V W C % 

ü b e r  d e r  F e l d k a p a z i t ä t ,  u m 
d e n  A b f l u s s  z u  e r h ö h e n .

Z i e l w e r t  f ü r   d i e  m a x i m a l e 
B o d e n f e u c h t i g k e i t 

V W C %  e n t s p r e c h e n d  d e r 
F e l d k a p a z i t ä t  o d e r  d a r u n t e r , 

u m  d e n  A b f l u s s  z u  v e r r i n g e r n .

War tungsdurchgänge erhöhen 

Abf luss ,  was zu einem Rückgang 

des Subs trat-EC-Wer tes führ t .

War tungsdurchgänge verringern 

Abf luss ,  was zu einem Ans tieg 

des Subs trat-EC-Wer tes führ t .

N i e d r i g e  R ü c k t r o c k n u n g , 

u m  d e n  S u b s t r a t - E C - W e r t 

g e r i n g  z u  h a l t e n .

H o h e  R ü c k t r o c k n u n g ,  u m 

d e n  S u b s t r a t - E C - W e r t 

a u f r e c h t z u h a l t e n .

M E H R  A B F L U S S W E N I G E R  A B F L U S S

E C - W E R T  R Ü C K G A N G E C - W E R T  A N S T I E G

G E R I N G E 
R Ü C K T R O C K N U N G

H O H E 
R Ü C K T R O C K N U N G

2 A r ten von Crop Steering

M E T R I S C H

AthenaAg.com@Athena. Ag A01.002

Höhere Pf lanzen Blütenstandsbi ldungSchwel lung der  Knospen Kompakte Pf lanzen

V E G E T A T I V G E N E R A T I V

G E R I N G E R E 
B E L A S T U N G

H Ö H E R E 
B E L A S T U N G

E i n e  g e r i n g e r e  R ü c k t r o c k n u n g  ( n i e d r i g e r 
S u b s t r a t - E C - We r t )  f ö r d e r t  d a s  v e g e t a t i v e 

Wa c h s t u m ,  w a s  z u  h ö h e r e n  P f l a n z e n  u n d  e i n e r 
S c h w e l l u n g  d e r  K n o s p e n  f ü h r t .

E i n e  g rö ß e re  R ü ck t ro ckn u n g  ( h o h e r  S u b s t ra t - E C -
We r t )  fö rd e r t  d a s  g  e n e ra t i ve  Wa ch s t u m ,  wa s  z u 

s ch n e l l e re r  B i l d u n g  vo n  B l ü te n s t a n d p l ä t ze n  u n d 
ko m p a k te n  P f l a n ze n  f ü h r t .

P3

P2

P1

P2

P1

P3

PFL A NZ E N -
E NT WICK LUNG

E R TR AG B LÜTE N -
QUA LITÄT

W H AT  I S T  C R O P  S T E E R I N G ?

C r o p  s t e e r i n g  i s t  e i n e  f o r t g e s c h r i t t e n e  A n b a u t e c h n i k ,  d i e 
S c h l ü s s e l f a k t o r e n  d e s  Wa c h s t u m s ,  w i e  B e w ä s s e r u n g ,  Te m p e r a t u r, 
L u f t f e u c h t i g k e i t  u n d  L i c h t ,  g e z i e l t  b e e i n f l u s s t ,  u m  d a s  b e i m 
P f l a n ze n w a c h s tu m  p r ä z i s e  d i e  g e w ü n s c h te n  Erg e b n i s s e  z u  e r re i c h e n . 
D i e s e  Te c h n i k  f ö r d e r t  e f f e k t i v  e n t w e d e r  d a s   v e g e t a t i v  o d e r 
d a s  g e n e r a t i v e  W a c h s t u m ,  i n d e m  g e z i e l t  S t r e s s  i n  b e s t i m m t e n 
Wa c h s tu m s p h a s e n  i n d u z i e r t  w i r d .  D i e  P r e c i s i o n  I r r i g a t i o n  S t r a te g y 
n u t z t  b e i d e  A r t e n  d e r  A n b a u - S t e u e r u n g .  D a s  F i n d e n  d e s  r i c h t i g e n 
G l e i c h g e w i c h t s  i s t  e n t s c h e i d e n d ,  u m  e i n e  B l ü t e  v o n  h o h e r  Q u a l i t ä t 
z u  e r h a l t e n .

C R O P  S T E E R I N G  O P T I M I E R T:

VS

VS

VS

Crop Steer in g  St rateg ie  na ch 
Wa chstumssta d ien

Z I E L S T R A T E G I E

Veg
Förderung des schnellen 
Wachstums von Wurzeln, 

Trieben und Blättern
Vegetativ

Streck 
Phase 

(wochen 1 -4)

Initi ierung der 
Blütenstandsbildung 
und Verringerung der 

Internodienabstände (stacking).

Generativ

Wachstums 
Phase 

(wochen 5-7)

Knospengröße vergrößern Vegetativ

Reife 
Phase 

(wochen 8-10)

Reduzierung des aufgebauten 
Substrat-EC-Wertes und 
Förderung der Reifung

Vegetatie 
(substrat EC)

+
 Generativ 

(Rücktrocknung)

CROP STEERING

Folge uns auf Instagram!

Bi t te lesen Sie die gesamten Gebrauchsanweisungen, Garant iebedingungen und Haf tungsbeschränkungen, bevor Sie dieses Produk t verwenden. Wenn die Bedingungen nicht ak zeptabel sind, geben Sie den ungeöf fneten Produk tbehäl ter so for t zurück . Durch die Verwendung dieses Produk ts ak zept ier t der Benut zer oder Käufer die 
folgenden Bedingungen, den Haf tungsausschluss und die Haf tungsbeschränkungen. BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanweisungen für dieses Produk t gel ten als angemessen und müssen sorg fäl t ig be folgt werden. Es is t jedoch unmöglich, alle Risiken, die mi t der Verwendung dieses Produk ts verbunden sind, auszuschließen. Schäden an der 
Ernte, Unwirksamkei t oder andere unbeabsicht ig te Folgen können aufgrund von Fak toren wie Wet terbedingungen, Anwesenhei t anderer Mater ialien oder Ar t der Verwendung oder Anwendung ents tehen, die alle außerhalb der Kontrolle von Athena Ag , Inc . liegen. Alle diese Risiken müssen vom Benut zer oder Käufer übernommen werden.
HAF TUNGSAUSSCHLUSS: Sowei t geset z lich zulässig , gib t Athena Ag , Inc . keine wei teren ausdrück lichen oder s t illschweigenden Garant ien hinsicht lich der Mark tgängigkei t oder E ignung für einen bes t immten Zweck oder anderwei t ig , die über die auf dem Produk te t ike t t gemachten Aussagen hinausgehen. Kein Ver t re ter von Athena Ag , 
Inc . is t be fugt , Garant ien über die hier in enthal tenen hinaus zu geben oder zu ändern. Sowei t geset z lich zulässig , lehnt Athena Ag , Inc . jegliche Haf tung für besondere, zu fällige oder Folgeschäden ab, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren. HAF TUNGSBESCHRÄNKUNGEN: Sowei t geset z lich zulässig , is t der 
ausschließliche Rechtsbehel f des Benut zers oder Käufers für alle Ver lus te, Ver le t zungen oder Schäden, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren, ob ver t raglich, durch Garant ie , uner laubte Handlung , Fahr lässigkei t , s t r ik te Haf tung oder anderwei t ig , auf den gezahl ten Kaufpreis beschränk t oder nach Wahl 
von Athena Ag Inc . auf den Ersat z des Produk ts .
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M E T R I S C H

Erstes Einweichen:

Wässern Sie den Wür fel 
bis zur Feldkapazität und 
pf lanzen Sie den Klon ein .

(wenn Sie einen Topf ver wenden, 
bewässern Sie ,  bis 2% Abf luss 
erreicht s ind)

Warten Sie, bis die 
Rücktrocknung 50% 
erreicht hat.
Dies kann 3 -7 Tage dauern .

3 5 - 4 0 %
R ü c k tro c k nung

Er s te s 
E inweic h e n

P3

Erste P3 Rücktrocknung:

Vegetative Bewässerungsstrategie
Wä h re n d  d e s  Ve g e t a t i o n s p h a s e  i s t  e s  e n t s ch e i d e n d ,  d i e  r i c h t i g e n  Zw i s c h e n s c h r i t te  z u  e r re i c h e n ,  d a m i t  u n s e re  P f l a n z e n  i h r  vo l l e s 
Po te n z i a l  a u s s c h ö p fe n  kö n n e n .  B e i m  U m p f l a n z e n  vo n  K l o n e n  i n  n e u e  M e d i e n ,  m ü s s e n  w i r  ex t re m  vo r s i c h t i g  s e i n ,  u m  d a s  S u b s t ra t 
n i c h t  z u  ü b e r wä s s e r n .  Ü b e r s c h ü s s i g e s  Wa s s e r  ka n n  z u  s t a g n i e re n d e n  Wu r z e l n  u n d  ve r z ö g e r te m  Wa c h s t u m  f ü h re n .  Wä h re n d  d e s 
Ve g e t a t i o n s p h a s e  ko n ze n t r i e re n  w i r  u n s  a u s s c h l i e ß l i c h  a u f  d i e  P h a s e n  P 1  u n d  P3 ,  d a  d a s  Wa c h s t u m  l a n g s a m e r  i s t  u n d  d i e  P f l a n ze n 
we n i g e r  s c h n e l l  t r a n s p i r i e re n .  We n n  d i e  R ü c k t ro c k n u n g  2 5%  ü b e r s te i g t ,  w i rd  d i e  E i n f ü h r u n g  vo n  P 2 - E re i g n i s s e n  n o twe n d i g ,  u m 
e i n e  o p t i m a l e  S u b s t ra t fe u c h t i g ke i t  z u  e r h a l te n .

FeldkapazitätFeldkapazität

Wassergehalt (VWC%)Wassergehaltt (VWC%)

SCHRITT 1 SCHRITT 2

AthenaAg.com@Athena. Ag A01.002

D ie s e s D iagramm veran s chaul icht  d ie  dre i  B ew ä s s erung s pha s en und verdeut l icht  d ie 
Korre lat ion z wis chen  volumetr ischem Was sergehal t  ( V WC %)  und Subs trat- EC-Wer t .

Beleuchtungszyklus

RE FE RE NZ TABE LLE FÜR BEWÄ SS E RUNGS PHA S E N

Rücktrocknung 
über Nacht,  bis 
die Beleuchtung 
eingeschaltet ist .

Rücktrocknung

B eleuchtung 
e inge s chal tet

Volle Sättigung

Feldkapazität

Bodenfeuchtigkeit 
(VWC%)

Vegetativer 
Substrat-EC-Wert

Generativer 
Substrat-EC-Wert

Bewässerungsvorgang

Vorheriger Tag P3

B eleuchtung 
au s ge s chal tet

Ve g e t a t i v e  A b f l u s s z o n e

G e n e r a t i v e  A b f l u s s z o n e

P1P0 P2 P3

Erste Bewässerungsvorgänge 
nach dem Einschalten 
der Beleuchtung.

Hinweis:  Es ist möglich, dass der pwEC-Wert während P1 ansteigt oder abfällt .  Dies hängt von 
dem pwEC-Wert vor der P1-Phase ab. Wenn während der vegetativen Steuerung der pwEC-Wert 
gleich dem Eingangs-EC-Wert ist ,  führen die Bewässerungsvorgänge von P1 zu einer Abnahme 
des pwEC-Wertes während P1, bis der Abfluss erfolgt. Wenn während der generativen Steuerung 
der pwEC-Wert größer als der Eingangs-EC-Wert ist ,  führen die Bewässerungsvorgänge von P1 zu 
einer Abnahme des pwEC-Wertes während P1.

Abnahme des 
VWC%-Wertes 
nach dem 
Einschalten der 
Beleuchtung.

Wartungsauf nahmen bei 
eingeschaltetem Licht .

PRECISION IRRIGATION STR ATEGY

Folge uns auf Instagram!

Bi t te lesen Sie die gesamten Gebrauchsanweisungen, Garant iebedingungen und Haf tungsbeschränkungen, bevor Sie dieses Produk t verwenden. Wenn die Bedingungen nicht ak zeptabel sind, geben Sie den ungeöf fneten Produk tbehäl ter so for t zurück . Durch die Verwendung dieses Produk ts ak zept ier t der Benut zer oder Käufer die 
folgenden Bedingungen, den Haf tungsausschluss und die Haf tungsbeschränkungen. BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanweisungen für dieses Produk t gel ten als angemessen und müssen sorg fäl t ig be folgt werden. Es is t jedoch unmöglich, alle Risiken, die mi t der Verwendung dieses Produk ts verbunden sind, auszuschließen. Schäden an der 
Ernte, Unwirksamkei t oder andere unbeabsicht ig te Folgen können aufgrund von Fak toren wie Wet terbedingungen, Anwesenhei t anderer Mater ialien oder Ar t der Verwendung oder Anwendung ents tehen, die alle außerhalb der Kontrolle von Athena Ag , Inc . liegen. Alle diese Risiken müssen vom Benut zer oder Käufer übernommen werden.
HAF TUNGSAUSSCHLUSS: Sowei t geset z lich zulässig , gib t Athena Ag , Inc . keine wei teren ausdrück lichen oder s t illschweigenden Garant ien hinsicht lich der Mark tgängigkei t oder E ignung für einen bes t immten Zweck oder anderwei t ig , die über die auf dem Produk te t ike t t gemachten Aussagen hinausgehen. Kein Ver t re ter von Athena Ag , 
Inc . is t be fugt , Garant ien über die hier in enthal tenen hinaus zu geben oder zu ändern. Sowei t geset z lich zulässig , lehnt Athena Ag , Inc . jegliche Haf tung für besondere, zu fällige oder Folgeschäden ab, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren. HAF TUNGSBESCHRÄNKUNGEN: Sowei t geset z lich zulässig , is t der 
ausschließliche Rechtsbehel f des Benut zers oder Käufers für alle Ver lus te, Ver le t zungen oder Schäden, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren, ob ver t raglich, durch Garant ie , uner laubte Handlung , Fahr lässigkei t , s t r ik te Haf tung oder anderwei t ig , auf den gezahl ten Kaufpreis beschränk t oder nach Wahl 
von Athena Ag Inc . auf den Ersat z des Produk ts .
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Verwenden Sie 
Vorgänge mit 2-6% 
alle 15-30 Minuten, 
bis ein Abfluss von 
2-7% erreicht ist.

Rücktrocknung auf 25%.

Abfluss von 2-7%

Abfluss von 2-7%

Vorgänge 
mit 2- 6%

P1Vo r tag P3 P1P3 P3

Lights on

Hinweis: Fahren Sie mit der 
P1-Phase (Schritt 3) fort , 
bis die Rücktrocknung 20 % 
überschreitet, und leiten Sie 
dann die P2-Phase ein.

Hinweis: Das Abflussvolumen 
basiert auf den Substrat-
EC-Werten. 4-5 EC durch 
Umdrehen. 

P1 initiieren  Alle anderen P3 
Rücktrocknungen

Feldkapazität Feldkapazität

Bodenfeuchtigkeit (VWC%)

Vegetativer Substrat-EC-Wert

Bodenfeuchtigkeit (VWC%)

S CHR IT T 3 S CHR IT T 4

M E T R I S C H

AthenaAg.com@Athena. Ag A01.002

Beleuchtung 
eingeschaltet

P0

12 : 0 0 A M 1 : 0 0 A M 2 : 0 0 A M 3 : 0 0 A M

P1

P1 Bewässerungsphase

Beginn der P1-Phase  
D i e s  i s t  d i e  e r s te  B ewä s s e r u n g s p h a s e  e i n e s  B e l e u c h t u n g s zy k l u s  b i s  z u m  E r re i c h e n 
d e s  V WC % - Z i e l we r t s .  D e r  e r s te  B e wä s s e r u n g s vo r g a n g  i n  d i e s e r  P h a s e  e r f o l g t  1 – 2 
S t u n d e n  n a c h  d e m  E i n s c h a l te n  d e r  B e l e u c h t u n g .  D a d u rc h  kö n n e n  s i c h  d i e  S to m a t a 
d e r  P f l a n ze  ö f f n e n  u n d  m i t  d e r  Tra n s p i ra t i o n  b e g i n n e n ,  b evo r  d a s  M e d i u m  g e s ä tt i g t 
i s t  (Tra n s p i ra t i o n  vo r  B ewä s s e r u n g ) .  Wä h re n d  d i e s e r  P h a s e  we rd e n  m e h re re  Vo rg ä n g e 
m i t  2 - 6%  i m  A b s t a n d  vo n  1 5 -3 0  M i n u te n  d u rc h g e f ü h r t ,  u m  d a s  M e d i u m  l a n g s a m  z u 
s ä tt i g e n  u n d  e i n e  Ka n a l i s i e r u n g  d u rc h  d a s  S u b s t ra t  z u  ve r m e i d e n .

Vorgang 
mit 2-6%

S c hät zung s wei s e 1 5 -3 0 Min .  z w i s c he n 
d e m B ew ä s s e rn .  D au e r ab hängig vo n 
S umm e un d Vo lum e n d e r  B ew ä s s e -
rung s vo rg äng e .

Volle Sättigung
Feldkapazität

Bodenfeuchteanteil 
(VWC%)

Vegetativer Substrat-EC-Wert

Generativer Substrat-EC-Wert

Bewässerungsvorgang

Eine Kanalisierung tritt auf, wenn zu lange 
Vorgänge durchgeführt werden und das Wasser 
nicht langsam in das Substrat einsickern kann.

KANALIS IERUNG

ORDNUNGSGEMÄSS 
GESÄT TIGT

Vorgänge mit 2%-6% mit einem Abstand von 15-30 
Minuten ermöglicht es dem Substrat, schrittweise 

den angestrebten VWC%-Wert zu erreichen.

20%
Rück trocknung

VEGETATIONSPHASE & P1  BEWÄSSERUNGSPHASE

Folge uns auf Instagram!

Bi t te lesen Sie die gesamten Gebrauchsanweisungen, Garant iebedingungen und Haf tungsbeschränkungen, bevor Sie dieses Produk t verwenden. Wenn die Bedingungen nicht ak zeptabel sind, geben Sie den ungeöf fneten Produk tbehäl ter so for t zurück . Durch die Verwendung dieses Produk ts ak zept ier t der Benut zer oder Käufer die 
folgenden Bedingungen, den Haf tungsausschluss und die Haf tungsbeschränkungen. BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanweisungen für dieses Produk t gel ten als angemessen und müssen sorg fäl t ig be folgt werden. Es is t jedoch unmöglich, alle Risiken, die mi t der Verwendung dieses Produk ts verbunden sind, auszuschließen. Schäden an der 
Ernte, Unwirksamkei t oder andere unbeabsicht ig te Folgen können aufgrund von Fak toren wie Wet terbedingungen, Anwesenhei t anderer Mater ialien oder Ar t der Verwendung oder Anwendung ents tehen, die alle außerhalb der Kontrolle von Athena Ag , Inc . liegen. Alle diese Risiken müssen vom Benut zer oder Käufer übernommen werden.
HAF TUNGSAUSSCHLUSS: Sowei t geset z lich zulässig , gib t Athena Ag , Inc . keine wei teren ausdrück lichen oder s t illschweigenden Garant ien hinsicht lich der Mark tgängigkei t oder E ignung für einen bes t immten Zweck oder anderwei t ig , die über die auf dem Produk te t ike t t gemachten Aussagen hinausgehen. Kein Ver t re ter von Athena Ag , 
Inc . is t be fugt , Garant ien über die hier in enthal tenen hinaus zu geben oder zu ändern. Sowei t geset z lich zulässig , lehnt Athena Ag , Inc . jegliche Haf tung für besondere, zu fällige oder Folgeschäden ab, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren. HAF TUNGSBESCHRÄNKUNGEN: Sowei t geset z lich zulässig , is t der 
ausschließliche Rechtsbehel f des Benut zers oder Käufers für alle Ver lus te, Ver le t zungen oder Schäden, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren, ob ver t raglich, durch Garant ie , uner laubte Handlung , Fahr lässigkei t , s t r ik te Haf tung oder anderwei t ig , auf den gezahl ten Kaufpreis beschränk t oder nach Wahl 
von Athena Ag Inc . auf den Ersat z des Produk ts .
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B e l e u c h t u n g 
a u s g e s c h a l t e t

B e l e u c h t u n g 
e i n g e s c h a l t e t

B e l e u c h t u n g 
e i n g e s c h a l t e t

B e l e u c h t u n g 
a u s g e s c h a l t e t

A n f ä n g l i c h e 
R ü c k t r o c k n u n g

A n f ä n g l i c h e 
R ü c k t r o c k n u n g

A n g e p a s s t e 
R ü c k t r o c k n u n g

A n g e p a s s t e 
R ü c k t r o c k n u n g

P1

P1

P2

P2

P3

P3

P1P0

P1P0

Verringerung der 
Rücktrocknung

E i n e  g e r i n g e r e  R ü c k t r o c k n u n g 
bedeutet weniger Belastung für die 
Pflanze, was sie zu mehr vegetativem 
Wachstum zwingt .  Der Züchter kann 
d a s  Au s m a ß  d e r  R ü ck t ro ckn u n g 
steuern, indem er am Ende des Tages 
P2-Vorgänge hinzufügt oder weglässt .

Rücktrocknung verringern:
P2-Vorgänge hinzufügen.

Erhöhung der 
Rücktrocknung

Eine starke Rücktrocknung belastet 
die Pf lanze und erzwingt mehr 
generat ive Wachstumsimpulse . 
Der  Züchter  kann das Ausmaß 
der Rücktrocknung kontroll ieren, 
indem er am Ende des Tages P2-
Vorgänge hinzufügt oder weglässt .

Rücktrocknung erhöhen:
P2-Vorgänge weglassen.

P2 Bewässerungsphase
Die P2-Phase dient der Auf rechterhaltung eines gewünschten VWC%-Wertes während der gesamten Beleuchtungsdauer. Dies 
ist die wichtigste Phase zur Steuerung des Substrat-EC-Wertes und der Rücktrocknung. Dies sind die beiden verschiedenen 
Möglichkeiten zur Steuerung des Substrat-EC-Wertes und der Rücktrocknung.

V E G E T A T I V

G E N E R A T I V

P2

P2

Bewässerungsphase

Bewässerungsphase

Volle Sättigung

Volle Sättigung

Feldkapazität

Feldkapazität

Bodenfeuchtigkeit 
(VWC%)

Bodenfeuchtigkeit 
(VWC%)

Bewässerungsvorgang

Bewässerungsvorgang

Zusätzlicher P2-Vorgang

Zusätzlicher P2-Vorgang

Beleuchtungszyklus

Beleuchtungszyklus

P2 BEWÄSSERUNGSPHASEM E T R I S C H

Folge uns auf Instagram!

Bi t te lesen Sie die gesamten Gebrauchsanweisungen, Garant iebedingungen und Haf tungsbeschränkungen, bevor Sie dieses Produk t verwenden. Wenn die Bedingungen nicht ak zeptabel sind, geben Sie den ungeöf fneten Produk tbehäl ter so for t zurück . Durch die Verwendung dieses Produk ts ak zept ier t der Benut zer oder Käufer die 
folgenden Bedingungen, den Haf tungsausschluss und die Haf tungsbeschränkungen. BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanweisungen für dieses Produk t gel ten als angemessen und müssen sorg fäl t ig be folgt werden. Es is t jedoch unmöglich, alle Risiken, die mi t der Verwendung dieses Produk ts verbunden sind, auszuschließen. Schäden an der 
Ernte, Unwirksamkei t oder andere unbeabsicht ig te Folgen können aufgrund von Fak toren wie Wet terbedingungen, Anwesenhei t anderer Mater ialien oder Ar t der Verwendung oder Anwendung ents tehen, die alle außerhalb der Kontrolle von Athena Ag , Inc . liegen. Alle diese Risiken müssen vom Benut zer oder Käufer übernommen werden.
HAF TUNGSAUSSCHLUSS: Sowei t geset z lich zulässig , gib t Athena Ag , Inc . keine wei teren ausdrück lichen oder s t illschweigenden Garant ien hinsicht lich der Mark tgängigkei t oder E ignung für einen bes t immten Zweck oder anderwei t ig , die über die auf dem Produk te t ike t t gemachten Aussagen hinausgehen. Kein Ver t re ter von Athena Ag , 
Inc . is t be fugt , Garant ien über die hier in enthal tenen hinaus zu geben oder zu ändern. Sowei t geset z lich zulässig , lehnt Athena Ag , Inc . jegliche Haf tung für besondere, zu fällige oder Folgeschäden ab, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren. HAF TUNGSBESCHRÄNKUNGEN: Sowei t geset z lich zulässig , is t der 
ausschließliche Rechtsbehel f des Benut zers oder Käufers für alle Ver lus te, Ver le t zungen oder Schäden, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren, ob ver t raglich, durch Garant ie , uner laubte Handlung , Fahr lässigkei t , s t r ik te Haf tung oder anderwei t ig , auf den gezahl ten Kaufpreis beschränk t oder nach Wahl 
von Athena Ag Inc . auf den Ersat z des Produk ts .
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V E G E T A T I V G E N E R A T I V

W E N I G E R  B E L A S T U N G M E H R  B E L A S T U N G

G rö ß e re  Vo rg ä n g e

M e h r  A b f l u s s

N i e d r i g e re r  S u b s t ra t - EC-We r t

K l e i n e re  Vo rg ä n g e

We n i g e r  A b f l u s s

H ö h e re r  S u b s t ra t - EC-We r t

Einstellungen der Bewässerungssteuerung  
Es is t wichtig zu wissen, wann Sie P2 Vorgänge hinzufügen, 

die Menge der Vorgänge ver walten ,  die Rück trocknung 

b ere chnen und die A bf lus smenge b ere chnen .  Um Ihre 

Bewässerungs vorgänge zu planen, scannen Sie den Code, 

um unseren Bewässerungsstrategie-Rechner 

zu ver wenden.

P2P1 P3 P3P2P1

W i e  m a n  d e n  S u b s t r a t- EC-
We r t  v e r r i n g e r t

W i e  m a n  d e n  S u b s t r a t- EC-
We r t  e r h ö h t

Vorgangsf requenz erhöhen
Substrat-EC-Wertes verringern:  Vorgangsf requenz erhöhen

Vorgangsf requenz verr ingern
Substrat-EC-Wert erhöhen:  Vorgangsf requenz verringern

P2 P2Bewässerungsphase Bewässerungsphase
Feldkapazität Feldkapazität

Angepasste P2

Angepasster Substrat-EC-Wert Angepasster Substrat-EC-Wert

Angepasste P2

Bodenfeuchtigkeit

Substrat-EC-Wert Substrat-EC-Wert

Bodenfeuchtigkeit

Bewässerungsvorgang Bewässerungsvorgang

Angepasster 
Bewässerungsvorgang

Angepasster 
Bewässerungsvorgang

Wann Sie P2-Vorgänge hinzufügen sollten
Wenn die Pflanzen wachsen und die Rücktrocknungsgeschwindigkeit zunimmt, ist es nun notwendig, P2-Phasen hinzuzufügen, 
um zu verhindern, dass das Substrat zu stark austrocknet. Die Menge wird durch die Substratgröße bestimmt (siehe Tabelle 
auf Seite 38). Der Züchter kann verschiedene Volumen verwenden, um den EC-Wert des Substrats zu beeinflussen, indem er 
die erzeugte Abflussmenge steuert. Eine Erhöhung der Wassermenge über den Punkt der Feldkapazität hinaus führt zu einem 
stärkeren Abfluss, wodurch der pwEC abnimmt. Andererseits führt eine Verringerung der Wassermenge leicht über oder unter 
die Feldkapazität zu einem Anstieg des pwEC. Diese Technik wird EC-Stacking genannt.
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S C A N N E N  S I E ,  
um un s eren B ew ä s s erung s s trate gie -
Re chner auf zurufen ,  d er  S ie  b e i  d er 
Planung Ihrer  B ew ä s s erung s vo rgäng e 
unter  B erü ck s icht igung Ihrer 
Rü ck tro ck nung s r ate unter s tüt z t .

BEWÄSSERUNGS 
STRATEGIE-
RECHNER

P2 BEWÄSSERUNGSPHASEM E T R I S C H

Folge uns auf Instagram!

Bi t te lesen Sie die gesamten Gebrauchsanweisungen, Garant iebedingungen und Haf tungsbeschränkungen, bevor Sie dieses Produk t verwenden. Wenn die Bedingungen nicht ak zeptabel sind, geben Sie den ungeöf fneten Produk tbehäl ter so for t zurück . Durch die Verwendung dieses Produk ts ak zept ier t der Benut zer oder Käufer die 
folgenden Bedingungen, den Haf tungsausschluss und die Haf tungsbeschränkungen. BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanweisungen für dieses Produk t gel ten als angemessen und müssen sorg fäl t ig be folgt werden. Es is t jedoch unmöglich, alle Risiken, die mi t der Verwendung dieses Produk ts verbunden sind, auszuschließen. Schäden an der 
Ernte, Unwirksamkei t oder andere unbeabsicht ig te Folgen können aufgrund von Fak toren wie Wet terbedingungen, Anwesenhei t anderer Mater ialien oder Ar t der Verwendung oder Anwendung ents tehen, die alle außerhalb der Kontrolle von Athena Ag , Inc . liegen. Alle diese Risiken müssen vom Benut zer oder Käufer übernommen werden.
HAF TUNGSAUSSCHLUSS: Sowei t geset z lich zulässig , gib t Athena Ag , Inc . keine wei teren ausdrück lichen oder s t illschweigenden Garant ien hinsicht lich der Mark tgängigkei t oder E ignung für einen bes t immten Zweck oder anderwei t ig , die über die auf dem Produk te t ike t t gemachten Aussagen hinausgehen. Kein Ver t re ter von Athena Ag , 
Inc . is t be fugt , Garant ien über die hier in enthal tenen hinaus zu geben oder zu ändern. Sowei t geset z lich zulässig , lehnt Athena Ag , Inc . jegliche Haf tung für besondere, zu fällige oder Folgeschäden ab, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren. HAF TUNGSBESCHRÄNKUNGEN: Sowei t geset z lich zulässig , is t der 
ausschließliche Rechtsbehel f des Benut zers oder Käufers für alle Ver lus te, Ver le t zungen oder Schäden, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren, ob ver t raglich, durch Garant ie , uner laubte Handlung , Fahr lässigkei t , s t r ik te Haf tung oder anderwei t ig , auf den gezahl ten Kaufpreis beschränk t oder nach Wahl 
von Athena Ag Inc . auf den Ersat z des Produk ts .
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Beleuchtungszyklus

Rücktrocknungsrate
Die Rücktrocknungsrate ist die Dif ferenz in VWC% über einen 
bestimmten Zeitraum. Zum Beispiel: Wenn ein Substrat bei 
Feldkapazität 50% VWC misst und eine Stunde später 48% VWC, 
beträgt die Rücktrocknungsrate 2% pro Stunde. Diese Rate 
ist bei der Planung von P2-Bewässerungsvorgängen nützlich, 
um die Rücktrocknung innerhalb eines gewünschten Bereichs 
zu halten. Die Rücktrocknungsrate bei ausgeschalteter 
Beleuchtung wird auch benötigt, um Bewässerungsvorgänge 

mit unserem Bewässerungsstrategie-Rechner 
genau zu planen.

P3 Rücktrocknun gsz ie le

V E G E T A T I V G E N E R A T I V

30-40% 40-50%

Weniger  Belastung Mehr Belastung

Langes Wachstum/
Knospenschwellung

Kleinere kompakte 
Pflanzen

AthenaAg.com@Athena. Ag A01.002

P3 Bewässerungsphase
In dieser Phase kann das Substrat bis zum ersten Bewässerungsvorgang des folgenden Tages abtrocknen. Die 
Rücktrocknung ist wichtig, weil sie die Wurzeln atmen lässt und Probleme wie Wurzelfäule vermeidet, die auftreten 
können, wenn die Wurzeln zu lange nass bleiben. Zusätzliche Rücktrocknung ist 1%-5% nach dem Einschalten der 
Beleuchtung bis zum ersten Vorgang von 30 Minuten bis 2 Stunden (Transpiration vor Bewässerung).  

Die Rücktrocknung wird zur Förderung des vegetativen oder generativen Wachstums eingesetzt.

Feldkapazität

Bodenfeuchtigkeit

EC-Wert des Substrats

Bewässerungsvorgang

Zusätzliche Rücktrocknung

Beleuchtung 
ausgeschaltet

Rücktrocknung

Beleuchtung 
eingeschaltet

P2 P1P0P3

P3 Rücktrocknungsphase

BEWÄSSERUNGS 
STRATEGIE-
RECHNER

1-5%
Rücktrocknung

S C A N N E N  S I E ,  
um un s eren B ew ä s s erung s s trate gie -
Re chner auf zurufen ,  d er  S ie  b e i  d er 
Planung Ihrer  B ew ä s s erung s vo rgäng e 
unter  B erü ck s icht igung Ihrer 
Rü ck tro ck nung s r ate unter s tüt z t .

Hinweis :  B i tte  beachten S ie ,  dass  d ie  h ier  an gegeben en Z ie le  für  d ie  Rücktrocknun g 
a u f  e i n e r  re l a t i ve n  Ve r ä n d e r u n g  b e r u h e n ,  wä h re n d  e i n i g e  E m p f e h l u n g e n  f ü r 
d i e  R ü ck t ro ckn u n g  a u f  e i n e r  a b s o l u te n  Ve rä n d e r u n g  b a s i e re n .  D i e  Ve r we n d u n g 
d e r  re l a t i ve n  Ve rä n d e r u n g  i s t  f ü r  e i n e  g rö ß e re  G e n a u i g ke i t  b e i  S u b s t ra te n  m i t 
u n te r s ch i e d l i ch e r  Fe l d ka pa z i t ä t  u n d  vo l l e r  S ä tt i g u n g  u n e r l ä s s l i ch .  D i e s  i s t  d a ra u f 
z u r ü ckz u f ü h re n ,  d a s s  d i e  Ä n d e r u n g  d e s  vo l u m e t r i s ch e n  Wa s s e rg e h a l t s  ( V WC %) 
d i re k t  p ro p o r t i o n a l  z u m  G e s a m t vo l u m e n  d e r  L ö s u n g  i m  S u b s t r a t  i s t .  Fü r  d i e 
Fe i n a b s t i m m u n g  e i n e r  ex a k te n  u n d  e f f e k t i ve n  B e wä s s e r u n g s s t r a te g i e  i s t  e s 
e n t s ch e i d e n d  z u  ve r s te h e n ,  we l ch e  A r t  vo n  M e s s u n g  ve r we n d e t  w i rd .

P3 RÜCK TROCKNUNGSPHASEM E T R I S C H

Folge uns auf Instagram!

Bi t te lesen Sie die gesamten Gebrauchsanweisungen, Garant iebedingungen und Haf tungsbeschränkungen, bevor Sie dieses Produk t verwenden. Wenn die Bedingungen nicht ak zeptabel sind, geben Sie den ungeöf fneten Produk tbehäl ter so for t zurück . Durch die Verwendung dieses Produk ts ak zept ier t der Benut zer oder Käufer die 
folgenden Bedingungen, den Haf tungsausschluss und die Haf tungsbeschränkungen. BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanweisungen für dieses Produk t gel ten als angemessen und müssen sorg fäl t ig be folgt werden. Es is t jedoch unmöglich, alle Risiken, die mi t der Verwendung dieses Produk ts verbunden sind, auszuschließen. Schäden an der 
Ernte, Unwirksamkei t oder andere unbeabsicht ig te Folgen können aufgrund von Fak toren wie Wet terbedingungen, Anwesenhei t anderer Mater ialien oder Ar t der Verwendung oder Anwendung ents tehen, die alle außerhalb der Kontrolle von Athena Ag , Inc . liegen. Alle diese Risiken müssen vom Benut zer oder Käufer übernommen werden.
HAF TUNGSAUSSCHLUSS: Sowei t geset z lich zulässig , gib t Athena Ag , Inc . keine wei teren ausdrück lichen oder s t illschweigenden Garant ien hinsicht lich der Mark tgängigkei t oder E ignung für einen bes t immten Zweck oder anderwei t ig , die über die auf dem Produk te t ike t t gemachten Aussagen hinausgehen. Kein Ver t re ter von Athena Ag , 
Inc . is t be fugt , Garant ien über die hier in enthal tenen hinaus zu geben oder zu ändern. Sowei t geset z lich zulässig , lehnt Athena Ag , Inc . jegliche Haf tung für besondere, zu fällige oder Folgeschäden ab, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren. HAF TUNGSBESCHRÄNKUNGEN: Sowei t geset z lich zulässig , is t der 
ausschließliche Rechtsbehel f des Benut zers oder Käufers für alle Ver lus te, Ver le t zungen oder Schäden, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren, ob ver t raglich, durch Garant ie , uner laubte Handlung , Fahr lässigkei t , s t r ik te Haf tung oder anderwei t ig , auf den gezahl ten Kaufpreis beschränk t oder nach Wahl 
von Athena Ag Inc . auf den Ersat z des Produk ts .
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VORGANGSMENGEN

Substrat-Größe 1% des 
Vorgangsvolumen

4 Liter Topf 40 mL

7 Liter Topf 70 mL

10 Liter Topf 100 mL

10 cm Steinwolle
(Delta 6 . 5)

6,5 mL

10 cm Steinwolle
(Delta 10)

10 mL

15 cm Steinwolle
(Hugo)

35 mL

Uni-Slab Steinwolle 50 mL

15 cm Steinwollmatte 100 mL

Substrat-Größe
Vegetatives

Abflussvolumen
( 8% -1 6%)

Generatives 
Abflussvolumen

( 1 % -7 %)

4 Liter Topf 320 mL - 640 mL 40 mL - 280 mL

7 Liter Topf 560 mL - 1 ,120 mL 70 mL - 490 mL

10 Liter Topf 800 mL - 1 ,600 m 100 mL - 700 mL

10 cm Steinwolle 
(Delta 6 .5) 56 mL - 112 mL 7 mL - 46 mL

10 cm Steinwolle 
(Delta 10) 80 mL - 160 mL 10 mL - 70 mL

15 cm Steinwolle 
(Hugo) 280 mL - 560 mL 35 mL - 245 mL

Zielvorgaben für den Abfluss auf der Grundlage der Substratgröße
Indem wir die Größe der Vorgänge anpassen, um die Abflussmenge zu erhöhen 

oder zu verringern,  können wir den Substrat-EC-Wert genau kontroll ieren 
und fein abstimmen.

Zeitpunkt des Abflusses

Generative Zielvorgabe

Vegetative Zielvorgabe

Bestimmung des Zielabflusses  
Sobald die volle Sättigung erreicht ist , bleibt der VWC%-Wert konstant. 

Jedes zusätzliche Wasser, das dem Substrat bei voller Sättigung 

zugeführt wird, wird abgeleitet und erhöht nicht den VWC%-Wert .

Die Bestimmung des V WC% -Wertes  am Punk t des Abf lusses  is t 

entscheidend für die Beeinf lussung des Substrat-EC-Wertes durch die 

Steuerung der durch Bewässerungsvorgänge erzeugten Abflussmenge. 

Der Züchter muss strategisch einen Ziel-VWC%-Wert  festlegen und 

dabei den V WC% -Wert  bei Feldkapazität  und voller Sättigung 

berücksichtigen. Die Festlegung eines VWC%-Zielwerts ,  der über 

dem Punkt der vollen Sättigung  l iegt , führt zu übermäßigem Abfluss 

und ist ein Ziel , das unmöglich erreicht werden kann.

Volle Sättigung

Feldkapazität

Bodenfeuchtigkeit (VWC%)

Vegetativer VWC%-Wert 
Abfluss-Zielvorgabe

Generativer VWC%-Wert 
Abfluss-Zielvorgabe

Um den Abfluss zu erzwingen, muss der VWC%-Zielspitzenwert 

zwischen der  Feldkapazität  und der   vollen Sättigung 
l iegen .  Um den Abf luss zu begrenzen, muss der V WC% -
Zielspitzenwert  gleich oder kleiner der Feldkapazität sein.P RO  T IPP:  Halten Sie einen zusätzl ichen Satz Sprühdüsen in 

einem Krug bereit ,  um das Bewässerungs wasser auf zuf angen 
und die Menge des Vorgangs zu über wachen.

ZIELE DER BEWÄSSERUNGSSTR ATEGIEM E T R I S C H

ZIELE DER BEWÄSSERUNGSSTR ATEGIE

Wachstumsphase Gemüse Blütendehnung Blütenmasse Blüten-Finish

Wochen 2 -  4 1 -  4 5 -  7 8 -  9

Substrat EC 3 -  5 4 -  10 3,5 -  6 3 -  4

Rücktrocknung 50% anfänglich,
25% anschließend 40% - 50% 30% - 40% 40% - 50%

Strategie Vegetativ Generativ Vegetativ Vegetativ  Substrat EC, 
Generativ  Rücktrocknung

Folge uns auf Instagram!

Bi t te lesen Sie die gesamten Gebrauchsanweisungen, Garant iebedingungen und Haf tungsbeschränkungen, bevor Sie dieses Produk t verwenden. Wenn die Bedingungen nicht ak zeptabel sind, geben Sie den ungeöf fneten Produk tbehäl ter so for t zurück . Durch die Verwendung dieses Produk ts ak zept ier t der Benut zer oder Käufer die 
folgenden Bedingungen, den Haf tungsausschluss und die Haf tungsbeschränkungen. BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanweisungen für dieses Produk t gel ten als angemessen und müssen sorg fäl t ig be folgt werden. Es is t jedoch unmöglich, alle Risiken, die mi t der Verwendung dieses Produk ts verbunden sind, auszuschließen. Schäden an der 
Ernte, Unwirksamkei t oder andere unbeabsicht ig te Folgen können aufgrund von Fak toren wie Wet terbedingungen, Anwesenhei t anderer Mater ialien oder Ar t der Verwendung oder Anwendung ents tehen, die alle außerhalb der Kontrolle von Athena Ag , Inc . liegen. Alle diese Risiken müssen vom Benut zer oder Käufer übernommen werden.
HAF TUNGSAUSSCHLUSS: Sowei t geset z lich zulässig , gib t Athena Ag , Inc . keine wei teren ausdrück lichen oder s t illschweigenden Garant ien hinsicht lich der Mark tgängigkei t oder E ignung für einen bes t immten Zweck oder anderwei t ig , die über die auf dem Produk te t ike t t gemachten Aussagen hinausgehen. Kein Ver t re ter von Athena Ag , 
Inc . is t be fugt , Garant ien über die hier in enthal tenen hinaus zu geben oder zu ändern. Sowei t geset z lich zulässig , lehnt Athena Ag , Inc . jegliche Haf tung für besondere, zu fällige oder Folgeschäden ab, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren. HAF TUNGSBESCHRÄNKUNGEN: Sowei t geset z lich zulässig , is t der 
ausschließliche Rechtsbehel f des Benut zers oder Käufers für alle Ver lus te, Ver le t zungen oder Schäden, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren, ob ver t raglich, durch Garant ie , uner laubte Handlung , Fahr lässigkei t , s t r ik te Haf tung oder anderwei t ig , auf den gezahl ten Kaufpreis beschränk t oder nach Wahl 
von Athena Ag Inc . auf den Ersat z des Produk ts .
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Ablaufverfahren

Auswählen Bevor die Bewässerungsphase P1 beginnt, wählen 
Sie in jeder Bewässerungszone 2-3 Pf lanzen mit-
tlerer Größe aus . Dadurch erhalten Sie die beste 
Darstellung des durchschnittlichen Abf lusses für 
Pf lanzen innerhalb der Zone.

Platzieren P l a t z i e r e n  S i e  j e d e  a u s g e w ä h l t e  P f l a n ze  a u f 
e i n e r  K l o n s c h a l e  m i t  E i n s a t z .  D a d u r c h  k a n n 
d a s  Wa s s e r  u n g e h i n d e r t  i n  d i e  S c h a l e  a b -
f l i e ß e n ,  o h n e  i m  A b f l u s s  z u  b l e i b e n .

Bewässern L a s s e n  S i e  d i e  B e w ä s s e r u n g s p h a s e n  P 1  u n d 
P 2  w i e  g e w o h n t  a b l a u f e n .

Einsammeln Sammeln Sie den Abf luss aus jeder Schale sofor t 
nach Beendigung der Bewässerungsphase P2 , um 
Wasser verluste durch Verdunstung zu vermeiden.

Messen M e s s en S ie  d ie  A bf lu s s m eng e in 
e in em M e s s z y l in d er.

Testen Prüfen Sie mit einem kalibrier ten EC- und pH-
Messgerät den EC- und pH-Wert des Abf lusses .

Vergleichen Vergl e ich en S ie  d en A bf lu s s - EC-Wer t  mit  d em Sub s tr at-
EC-We r t  am S ub s t r at s e n s o r,  um d i e  G e n aui gke i t  d e s 
Sub s tr at s en s or s  zu üb erp rüf en .  D er  A bf lu s s - EC-Wer t  i s t 
te n d e nzi e l l  e t w a s n i e dr i g e r  a l s  d e r  S ub s tr at- EC-We r t .

Anpassen B e z i e h e n S i e  s i c h  a u f  d i e  D i a g r a m m e d e r  A b f l u s s - 
u n d  S u b s t r a t - E C - B e r e i c h e  i n  d e r  P r ä z i s i o n s -
B e w ä s s e r u n g s s t r a t e g i e  u n d  p a s s e n  S i e  d i e 
B e w ä s s e r u n g s v o r g ä n g e  e n t s p r e c h e n d  a n ,  u m  d e n 
S u b s t r a t- E C - We r t  j e  n a c h  W a c h s t u m s s t a d i u m  i m 
r i c ht i g e n B e re i c h zu h a l te n .

pH P a s s e n  S i e  d e n  p H - We r t  d e r  N ä h r l ö s u n g  a u f 
d e r  G r u n d l a g e  d e s  A b f l u s s e s  a n ,  u m  d e n  p H -
We r t  d e s  S u b s t r a t s  i n  d e n  r i c h t i g e n  B e r e i c h 
z u  b r i n g e n .

H i n w e i s :  D e r  p H - We r t  d e s  A b f l u s s e s  s o l l t e 
e t w a s  h ö h e r  s e i n  a l s  d e r  p H - W e r t  d e r 
z u g e f ü h r t e n  N ä h r l ö s u n g ,  u m  e i n e  g e s u n d e 
E n t w i c k l u n g  d e r  P f l a n ze  s i c h e r  z u  s t e l l e n .  E i n 
n i e d r i g e re r  A b f l u s s - p H -We r t  ze i g t  a n ,  d a s s  d i e 
P f l a n z e  P r o b l e m e  h a t ,  d i e  N ä h r s t o f f e  i n  d e r 
Wu r ze l zo n e  z u  n u t ze n .  D e r  n i e d r i g e re  p H -We r t 
t r i t t  i n  d e r  R e g e l  a u f ,  w e n n  d i e  Wu r ze l zo n e  z u 
n a s s  i s t  u n d  d i e  Wu r ze l n  v e r f a u l e n .

1

2

3

4

5

6

7

8

9

PRO TIPP:  Um eine genaue Ablesung des Sensors zu 
gewährleisten, sollten die Kokosfasern dicht um den Sensor 
herum angedrückt werden, um Luf teinschlüsse zu vermeiden.

AthenaAg.com@Athena. Ag A01.002

PRO TIPP:  Unterteilen Sie einzelne Sorten in bestimmte 
Bewässerungszonen, da die Rücktrocknung unterschiedlich 
stark ist .

HAUPT-
SENSOR

FEUCHTIGKEITSLEVEL

TROCKENER FEUCHTERDURCHSCHNITT

VENTILATOR

W
A

N
D

IN
N

E
R

E
R

 G
A

N
G

Ä
U

S
S

E
R

E
R

 G
A

N
G
SEKUNDÄR-

SENSOR

Platzierung der Bewässerungszonensensoren  
Pflanzen, die sich in verschiedenen Bereichen einer Bewässerungszone 
befinden, erfahren unterschiedliche Rücktrocknungsraten aufgrund von 
Schwankungen der Umweltfaktoren, wie Temperatur und Luftstrom. Zum 
Beispiel haben Pflanzen neben einem Ventilator oder in einem Gang eine 
höhere Rücktrocknung als Pflanzen in der Mitte einer Bewässerungszone. 

Bei der Wahl des besten Standorts für einen Substratsensor zur Steuerung 
einer Bewässerungszone ist es wichtig, eine Pf lanze auszuwählen, die 
den durchschnittlichen Feuchtigkeitsgehalt aller Pf lanzen innerhalb 
der Zone am besten repräsentiert . Bei größeren Bewässerungszonen 
kann es erforderlich sein, mehrere Sensoren in verschiedenen Bereichen 
zu verwenden, um die Bewässerungsstrategie festzulegen. Je nach 
Bewässerungssteuergerät können zusätzliche Sensoren als zusätzliche 
Daten oder zur Ermittlung von Durchschnittswerten verwendet werden.

Die folgende Abbildung zeigt die Abweichungen des VWC%-Wertes, welcher in 
verschiedenen Bereichen der Bewässerungszone aufgrund von Umweltfaktoren 

in einem  Gewächshaus beobachtet werden kann.

Platzierung des Substratsensors

4 L Topf 7 L Topf 10 L Topf Steinwolle

2,5 cm vom 
boden

5 cm vom 
boden

5 cm vom 
boden

2,5 cm vom 
boden

ACHTUNG:  ACHTEN SIE BEI GRÖSSEREN PFLANZEN AUF DIE 
RÜCKTROCKNUNG, UM ZU VERMEIDEN, DASS SIE ÜBER DEN 
WELKEPUNKT HINAUS ZURÜCK TROCKNEN.

PR Ä ZISIONSBEWÄSSERUNGS ABFLUSSVERFAHRENM E T R I S C H

Folge uns auf Instagram!

Bi t te lesen Sie die gesamten Gebrauchsanweisungen, Garant iebedingungen und Haf tungsbeschränkungen, bevor Sie dieses Produk t verwenden. Wenn die Bedingungen nicht ak zeptabel sind, geben Sie den ungeöf fneten Produk tbehäl ter so for t zurück . Durch die Verwendung dieses Produk ts ak zept ier t der Benut zer oder Käufer die 
folgenden Bedingungen, den Haf tungsausschluss und die Haf tungsbeschränkungen. BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanweisungen für dieses Produk t gel ten als angemessen und müssen sorg fäl t ig be folgt werden. Es is t jedoch unmöglich, alle Risiken, die mi t der Verwendung dieses Produk ts verbunden sind, auszuschließen. Schäden an der 
Ernte, Unwirksamkei t oder andere unbeabsicht ig te Folgen können aufgrund von Fak toren wie Wet terbedingungen, Anwesenhei t anderer Mater ialien oder Ar t der Verwendung oder Anwendung ents tehen, die alle außerhalb der Kontrolle von Athena Ag , Inc . liegen. Alle diese Risiken müssen vom Benut zer oder Käufer übernommen werden.
HAF TUNGSAUSSCHLUSS: Sowei t geset z lich zulässig , gib t Athena Ag , Inc . keine wei teren ausdrück lichen oder s t illschweigenden Garant ien hinsicht lich der Mark tgängigkei t oder E ignung für einen bes t immten Zweck oder anderwei t ig , die über die auf dem Produk te t ike t t gemachten Aussagen hinausgehen. Kein Ver t re ter von Athena Ag , 
Inc . is t be fugt , Garant ien über die hier in enthal tenen hinaus zu geben oder zu ändern. Sowei t geset z lich zulässig , lehnt Athena Ag , Inc . jegliche Haf tung für besondere, zu fällige oder Folgeschäden ab, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren. HAF TUNGSBESCHRÄNKUNGEN: Sowei t geset z lich zulässig , is t der 
ausschließliche Rechtsbehel f des Benut zers oder Käufers für alle Ver lus te, Ver le t zungen oder Schäden, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren, ob ver t raglich, durch Garant ie , uner laubte Handlung , Fahr lässigkei t , s t r ik te Haf tung oder anderwei t ig , auf den gezahl ten Kaufpreis beschränk t oder nach Wahl 
von Athena Ag Inc . auf den Ersat z des Produk ts .
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3 -3 , 5  Wo chen Ve getat ion s pha s e -  6  P f lanzen pro 
4x4 /  5x 5 F läche

4 - 5 Wo chen Ve getat ion s pha s e -  4  P f lanzen pro 
4x4 /5x 5 F läche

Pro Line Dünger/Abf luss Zielvorgaben

VEGETATIONSPHASE BLÜTENPHASE

W 1 W2 W3 W4 W 1 W2 W3 W4 W5 W6 W7 * W8 **W9/
Spülung

EC 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0 0,0 - 1,0

PH
5 , 8  - 
6 , 2

5 , 8  - 
6 , 2

5 , 8  - 
6 , 2

5 , 8  - 
6 , 2

5 , 9  - 
6 , 3

5 , 9  - 
6 , 3

5 , 9  - 
6 , 3

5 , 9  - 
6 , 3

5 , 9  - 
6 , 3

5 , 9  - 
6 , 3

5 , 9  - 
6 , 3

5 , 9  - 
6 , 3

5 , 9  - 
6 , 3

ZIEL-EC-
WERT BEI 
ABFLUSS

4 , 0  - 
5 , 0

4 , 0  - 
5 , 0

4 , 0  - 
5 , 0

4 , 0  - 
5 , 0

6 , 0  - 
7, 0

6 , 0  - 
7, 0

6 , 0  - 
7, 0

5 , 0  - 
6 , 0

5 , 0  - 
6 , 0

5 , 0  - 
6 , 0

4 , 0  - 
5 , 0

3 , 0  - 
3 , 5

0 , 0  - 
1 , 0

ZIEL-PH-
WERT BEI 
ABFLUSS

5 , 8  - 
6 , 2

5 , 8  - 
6 , 2

5 , 8  - 
6 , 2

5 , 8  - 
6 , 2

5 , 9  - 
6 , 3

5 , 9  - 
6 , 3

5 , 9  - 
6 , 3

5 , 9  - 
6 , 3

5 , 9  - 
6 , 3

5 , 9  - 
6 , 3

5 , 9  - 
6 , 3

5 , 9  - 
6 , 3

5 , 9  - 
6 , 3

RÜCKTROCK-
NUNG-ZIEL-

VORGABE

3 0 %  -
4 0 %
W C

3 0 %  -
4 0 %
W C

3 0 %  -
4 0 %
W C

3 0 %  -
4 0 %
W C

3 0 %  -
4 0 %
W C

5 0 %  -
6 0 %
W C

5 0 %  -
6 0 %
W C

3 0 %  -
4 0 %
W C

3 0 %  -
4 0 %
W C

3 0 %  -
4 0 %
W C

3 0 %  -
4 0 %
W C

5 0 %  -
6 0 %
W C

5 0 %  -
6 0 %
W C

Sie wollen AUF KEINEN FALL 
eine Sitation schaffen, in 
der Sie mehrmals am Tag 

von Hand düngen müssen.

Ziel ist es, dass der 
gesamte Anbau jeden Tag 
gleichmäßig gedüngt und 

getrocknet wird.

            EC-Wert im Substrat

Ablauf

Wenn Sie mehr Wasser durch das Substrat laufen lassen, 
wird der EC-Wert im Substrat niedriger sein.

L

L

L

L

KLON

KLON

TAG 1 DER 
BLÜTEN-
PHASE

TAG 1 DER 
BLÜTEN-
PHASE

10+
TAGE4

4

10

2010+
TAGE

10+
TAGE

14-21
TAGE

RÜCK TROCKNUNG ÜBERWACHEN
E n t s c h e i d e n d  i s t ,  d i e  R ü c k t r o c k n u n g  d e s  S u b s t r a t s  ü b e r  N a c h t 

a u f  d e n  a n g e s t r e b t e n  P r oze n t s a t z  z u  b e k o m m e n .

ABFLUSS KONTROLLIEREN
Überwachen Sie den Abfluss und nehmen Sie bei Bedarf Anpassungen 
für das nächste Düngen vor, basierend auf dem EC/pH-Wert des 
Abf lusses und dem Pf lanzenzustand.  Sie sollten innerhalb von +/- 1 
EC der vorgeschlagenen Zielvorgaben für den Abf luss und innerhalb 

von +/- 10%  der Zielvorgaben für die Rücktrocknung liegen.

S t r e b e n  S i e  e i n e  D ü n g u n g  j e d e n  M o r g e n  m i t  e t w a  1 0 - 2 5 % 
A b f l u s s  a n ,  w e n n  d i e  B e l e u c h t u n g  e i n g e s c h a l t e t  w i r d .  A c h t e n 
S i e  d a r a u f ,  d a s s  d a s  S u b s t r a t  i n n e r h a l b  v o n  2 4  S t u n d e n 
a b t r o c k n e t .  D i e s e  R ü c k t r o c k n u n g  i s t  s e h r  w i c h t i g ,  u m  e i n e 

o p t i m a l e  W u r z e l e n t w i c k l u n g  z u  e r m ö g l i c h e n .

So können Sie Rück trocknungen über wachen:

1 2

AthenaAg.com@Athena. Ag A01.002

STR ATEGIE FÜR DIE BEWÄSSERUNG VON HAND

Sie nehmen jeden Topf vor dem 
Düngen in die Hand, um zu 
beurteilen, wie trocken das 
Substrat ist.

Verwenden Sie einen Feuchtig- 
keitsmesser, um den Wasserge-
halt des Substrats zu messen.

WARNUNG: WENN DAS SUBSTRAT BIS ZUM MORGEN NICHT ZURÜCKTROCK-
NET, MÜSSEN SIE ES VOR DEM DÜNGEN ZURÜCKTROCKNEN LASSEN, UM 
PROBLEME DURCH ÜBERWÄSSERN ZU VERMEIDEN.

Folge uns auf Instagram!

Bi t te lesen Sie die gesamten Gebrauchsanweisungen, Garant iebedingungen und Haf tungsbeschränkungen, bevor Sie dieses Produk t verwenden. Wenn die Bedingungen nicht ak zeptabel sind, geben Sie den ungeöf fneten Produk tbehäl ter so for t zurück . Durch die Verwendung dieses Produk ts ak zept ier t der Benut zer oder Käufer die 
folgenden Bedingungen, den Haf tungsausschluss und die Haf tungsbeschränkungen. BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanweisungen für dieses Produk t gel ten als angemessen und müssen sorg fäl t ig be folgt werden. Es is t jedoch unmöglich, alle Risiken, die mi t der Verwendung dieses Produk ts verbunden sind, auszuschließen. Schäden an der 
Ernte, Unwirksamkei t oder andere unbeabsicht ig te Folgen können aufgrund von Fak toren wie Wet terbedingungen, Anwesenhei t anderer Mater ialien oder Ar t der Verwendung oder Anwendung ents tehen, die alle außerhalb der Kontrolle von Athena Ag , Inc . liegen. Alle diese Risiken müssen vom Benut zer oder Käufer übernommen werden.
HAF TUNGSAUSSCHLUSS: Sowei t geset z lich zulässig , gib t Athena Ag , Inc . keine wei teren ausdrück lichen oder s t illschweigenden Garant ien hinsicht lich der Mark tgängigkei t oder E ignung für einen bes t immten Zweck oder anderwei t ig , die über die auf dem Produk te t ike t t gemachten Aussagen hinausgehen. Kein Ver t re ter von Athena Ag , 
Inc . is t be fugt , Garant ien über die hier in enthal tenen hinaus zu geben oder zu ändern. Sowei t geset z lich zulässig , lehnt Athena Ag , Inc . jegliche Haf tung für besondere, zu fällige oder Folgeschäden ab, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren. HAF TUNGSBESCHRÄNKUNGEN: Sowei t geset z lich zulässig , is t der 
ausschließliche Rechtsbehel f des Benut zers oder Käufers für alle Ver lus te, Ver le t zungen oder Schäden, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren, ob ver t raglich, durch Garant ie , uner laubte Handlung , Fahr lässigkei t , s t r ik te Haf tung oder anderwei t ig , auf den gezahl ten Kaufpreis beschränk t oder nach Wahl 
von Athena Ag Inc . auf den Ersat z des Produk ts .
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VEGETATIVE STEUERUNG

GENERATIVE STEUERUNG

WACHSTUM

ÜBER NACHT TROCKNEN

ÜBER NACHT TROCKNEN

ÜBER NACHT TROCKNEN

TROCKNEN WÄHREND DES TAGES

TROCKNEN WÄHREND DES TAGES

TROCKNEN WÄHREND DES TAGES

DÜNGEN

DÜNGEN
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MITTAG

MITTAG

MITTAG

18:00

18:00

18:00

MITTERNACHT

MITTERNACHT

MITTERNACHT

6:00

6:00

6:00

MITTAG

MITTAG

MITTAG

BELEUCHTUNG 
EINGESCHALTET

BELEUCHTUNG 
EINGESCHALTET

BELEUCHTUNG 
EINGESCHALTET

BELEUCHTUNG 
AUSGESCHALTET

BELEUCHTUNG 
AUSGESCHALTET

BELEUCHTUNG 
AUSGESCHALTET

VEGETATIONSPHASE - Beleuchtungszyklus 18 /6

STRECKPHASE UND SPÜLUNG - Beleuchtungszyklus 12 / 12

WACHSTUMSPHASE – Beleuchtungszyklus 12 / 12

Wenn der Feuchtigkeitssensor bei voller 
Sättigung des Substrats 70% anzeigt, würde 
eine Rücktrocknung von 30% den Wert auf 
50% bringen.

Wenn der Feuchtigkeitssensor bei voller 
Sättigung des Substrats 70% anzeigt, würde 
eine Rücktrocknung von 30% den Wert auf 
50% bringen.

Wenn der Feuchtigkeitssensor bei voller 
Sättigung des Substrats 70% anzeigt, würde 
eine Rücktrocknung von 50% den Wert auf 
35% bringen.

STR ATEGIE FÜR DIE BEWÄSSERUNG VON HAND

AthenaAg.com@Athena. Ag A01.002

Folge uns auf Instagram!

Bi t te lesen Sie die gesamten Gebrauchsanweisungen, Garant iebedingungen und Haf tungsbeschränkungen, bevor Sie dieses Produk t verwenden. Wenn die Bedingungen nicht ak zeptabel sind, geben Sie den ungeöf fneten Produk tbehäl ter so for t zurück . Durch die Verwendung dieses Produk ts ak zept ier t der Benut zer oder Käufer die 
folgenden Bedingungen, den Haf tungsausschluss und die Haf tungsbeschränkungen. BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanweisungen für dieses Produk t gel ten als angemessen und müssen sorg fäl t ig be folgt werden. Es is t jedoch unmöglich, alle Risiken, die mi t der Verwendung dieses Produk ts verbunden sind, auszuschließen. Schäden an der 
Ernte, Unwirksamkei t oder andere unbeabsicht ig te Folgen können aufgrund von Fak toren wie Wet terbedingungen, Anwesenhei t anderer Mater ialien oder Ar t der Verwendung oder Anwendung ents tehen, die alle außerhalb der Kontrolle von Athena Ag , Inc . liegen. Alle diese Risiken müssen vom Benut zer oder Käufer übernommen werden.
HAF TUNGSAUSSCHLUSS: Sowei t geset z lich zulässig , gib t Athena Ag , Inc . keine wei teren ausdrück lichen oder s t illschweigenden Garant ien hinsicht lich der Mark tgängigkei t oder E ignung für einen bes t immten Zweck oder anderwei t ig , die über die auf dem Produk te t ike t t gemachten Aussagen hinausgehen. Kein Ver t re ter von Athena Ag , 
Inc . is t be fugt , Garant ien über die hier in enthal tenen hinaus zu geben oder zu ändern. Sowei t geset z lich zulässig , lehnt Athena Ag , Inc . jegliche Haf tung für besondere, zu fällige oder Folgeschäden ab, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren. HAF TUNGSBESCHRÄNKUNGEN: Sowei t geset z lich zulässig , is t der 
ausschließliche Rechtsbehel f des Benut zers oder Käufers für alle Ver lus te, Ver le t zungen oder Schäden, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren, ob ver t raglich, durch Garant ie , uner laubte Handlung , Fahr lässigkei t , s t r ik te Haf tung oder anderwei t ig , auf den gezahl ten Kaufpreis beschränk t oder nach Wahl 
von Athena Ag Inc . auf den Ersat z des Produk ts .
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(Siehe Pro Line Handbewässerungsstrategie auf 
Seite 42 und Blended Line Bewässerungsstrategie 
auf Seite 60)

ABFLUSS KONTROLLIEREN
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Die abf l ießende Lösung in einem 
sterilisierten Behälter auffangen.

Halten Sie ein geeichtes EC- und pH-
Messgerät in den Messbecher, um 
einen Messwert zu erhalten.

2 PROPRO TIPP: Abfluss kann auch am Ablauf 
eines gefüllten Tabletts mit Pflanzen 
aufgefangen werden.

1
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EC-WERT KONTROLLIEREN PH-WERT KONTROLLIEREN

Der pH-Wert sollte im Abfluss höher sein als in der 
Eingangslösung, um auf eine gesunde Pflanzenentwicklung 
hinzuweisen. (Bitte beziehen Sie sich auf die Pro Line 
Handwasserbewässerungsstrategie auf Seite 42 und  
die Blended Line Handwasserbewässerungsstrategie 
auf Seite 60)

Der angestrebte Abfluss-EC-Wert sollte je nach 
Wachstumsstadium 1–2 EC-Werte über Ihrem Input-
EC-Wert liegen. (Bitte beziehen Sie sich auf die Pro Line 
Handwasserbewässerungsstrategie auf Seite 42 und 
die Blended Line Handwasserbewässerungsstrategie 
auf Seite 60)

HINWEIS :  EC s teht  f ür  e lek tr i s che 
Leitfähigkeit. Sie misst die Salzkonzentration 
in einem Dünger oder Substrat und gibt 
die Menge der für die Pflanzen verfügbaren 
Ionen an. Der EC-Wert steigt zwischen jedem 
Düngen an, wenn das Substrat trocknet. 
Wenn der EC-Wert ansteigt, können die 
Wurzeln anfälliger für Verbrennungen 
werden. Steuern Sie den Abfluss so, dass er 
dem jeweiligen Wachstumsstadium Ihrer 
Pflanze entspricht.

HINWEIS:  Ein Abfluss mit niedrigem pH-
Wert ist umgekehrt ein Anzeichen dafür, 
dass es Probleme in der Wurzelzone gibt. Im 
Allgemeinen zeigt ein Abfluss mit niedrigem 
pH-Wert an, dass die Pflanze Probleme mit 
der Nutzung der Nährstoffe in der Wurzelzone 
hat. Ein Abfluss mit niedrigem pH-Wert tritt 
in der Regel auf, wenn die Wurzelzone zu 
feucht ist und die Wurzeln verfaulen.
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M I S C H -
R E I H E N FO LG E KLONEN

Balance Verwendung als pH-Anhebung  
Balance: Empfohlen für Chargen-Tankmischung und 

Dosatron. Nicht mit Netaflex verwenden.   
Pro Balance: Empfohlen für fortgeschrittene 
Fertigbewässerungssysteme wie Netaflex.

Pro Balance

Pro Bloom 12,9

Pro Core 7,7

Cleanse 3

EC 2,0

PPM 500 1000

PPM 700 1400

pH 5,6

Pro Line ist in Gramm pro 10 Liter angegeben, Cleanse in mL pro 10 Liter.

PRO D Ü N G E PR O G R A M M

The Perfect Run.™

Scannen Sie den Code, um 
Zugang zu unseren aktu-

ellsten und detailliertesten 
Düngeplänen und Ver-

fahren zu erhalten .

SCAN MICH  

14-16 TAGE

Klonen-Rezept
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M I S C H -
R E I H E N FO LG E VEGETATIONSPHASE

Balance Verwendung als pH-Anhebung  
Balance: Empfohlen für Chargen-Tankmischung und 

Dosatron. Nicht mit Netaflex verwenden.   
Pro Balance: Empfohlen für fortgeschrittene 
Fertigbewässerungssysteme wie Netaflex.

Pro Balance

Pro Grow 20,3

Pro Core 12,2

Cleanse 5 - 13

EC 3,0

PPM 500 1500

PPM 700 2100

pH 5,8-6,2 (Kokosfasern/Steinwolle)
6 ,0-6 ,4 (Torfbasierte Substrate)

Pro Line ist in Gramm pro 10 Liter angegeben, Cleanse in mL pro 10 Liter.

(Düngen der Mutterpflanze 
+ Becherlösung)

PRO D Ü N G E PR O G R A M M

The Perfect Run.™

Scannen Sie den Code, um 
Zugang zu unseren aktu-

ellsten und detailliertesten 
Düngeplänen und Ver-

fahren zu erhalten .

SCAN MICH  

2-3 MONATE

Mutterpflanzen- und Vegetationsphasen-Rezept
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M I S C H -
R E I H E N FO LG E BLÜTEPHASE

Balance Verwendung als pH-Anhebung  
Balance: Empfohlen für Chargen-Tankmischung und 

Dosatron. Nicht mit Netaflex verwenden.   
Pro Balance: Empfohlen für fortgeschrittene 
Fertigbewässerungssysteme wie Netaflex.

Pro Balance

Pro Bloom 20,3

Pro Core 12,2

Cleanse 5 - 13

EC 3,0

PPM 500 1500

PPM 700 2100

pH 5,8-6,2 (Kokosfasern/Steinwolle)
6 ,0-6 ,4 (Torfbasierte Substrate)

Pro Line ist in Gramm pro 10 Liter angegeben, Cleanse in mL pro 10 Liter.

WOCHEN 1-7

PRO D Ü N G E PR O G R A M M

The Perfect Run.™

Scannen Sie den Code, um 
Zugang zu unseren aktu-

ellsten und detailliertesten 
Düngeplänen und Ver-

fahren zu erhalten .

SCAN MICH  

Blütephasen-Rezept
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M I S C H -
R E I H E N FO LG E BLÜTEPHASE

Balance Verwendung als pH-Anhebung  
Balance: Empfohlen für Chargen-Tankmischung und 

Dosatron. Nicht mit Netaflex verwenden.   
Pro Balance: Empfohlen für fortgeschrittene 
Fertigbewässerungssysteme wie Netaflex.

Pro Balance

Pro Bloom 20,3

Fade 51

Cleanse 5 - 13

EC 3,0

PPM 500 1500

PPM 700 2100

pH 5,8-6,2 (Kokosfasern/Steinwolle)
6 ,0-6 ,4 (Torfbasierte Substrate)

Pro Line ist in Gramm pro 10 Liter angegeben, Cleanse & Fade in mL pro 10 Liter.

PRO D Ü N G E PR O G R A M M

The Perfect Run.™

Scannen Sie den Code, um 
Zugang zu unseren aktu-

ellsten und detailliertesten 
Düngeplänen und Ver-

fahren zu erhalten .

SCAN MICH  
Fade

LETZTE 2 WOCHEN

Reifephasen-Rezept
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C A N N A B I SC A N N A B I S
C U P  W I N SC U P  W I N S

52
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@rkive.cultivation

@tricoma_gold_gems

@lazyriverproducts_cultivation

@growmarket.ch

@mohaveco

@michiganderfire

@ghostbudstersfarm

@bigbangcreations_

@idealcc_ma

1ST   Best Overall
1ST   Bester Geschmack

1ST   Sativa

2ND  Sativa Blütephase

1ST   Indoor Blütephase

1ST   Bester Anbau
2ND  Best Sativa
2ND  Best Indica

3RD    Best Terps

  3RD    Bester Geschmack

    1ST   Best Looking
2ND  Best Terps

1ST   Over All Popular Vote
2ND  Indica

1ST   Indica Blütephase

C A N N A B I S  C U P  G E W I N N E RC A N N A B I S  C U P  G E W I N N E R

53 | Athena® Handbuch
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@soilless_media

@fiore

@leafdoctor1_

@michiganderfire

@norsepharms

@stonerandco

@grasscelona

@gringo_farmer

1ST   Hybrid
1ST   Sativa
2ND  Indica

1ST   Bestaussehendste 
Blütephase

1ST   Hybrid
1ST   Indica
1ST   Sativa

1ST   Best Terps

1ST   Indica Blütephase
2ND  Hybrid Blütephase

1ST   Blütephase
1ST   Preroll

1ST   Over All Popular Vote
2ND  Indica

1ST   Indoor Indica

C A N N A B I S  C U P  G E W I N N E RC A N N A B I S  C U P  G E W I N N E R
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@milehighdave420

      1ST   Overall Grand Champion
2ND  Hybrid 2ND Sativa Dominant

2ND  Indica Dominant



Athena® Handbuch | 55 

@greencloverfarm

@thesocietyc

@wow.town

@1904provisions

@greencloverfarm

@1904provisions

@BLÜTE-PHASEmountainfarmsak

@t.h.seeds_official

@zenleafca

1ST   Grow Master Indoor

1ST   Indica Blütephase

1ST   Smokability Home Grown

1ST   Celebrity Guest Pick

1ST   Indoor Blütephase

1ST   Smokability (People’s Choice)
1ST   Appearance (People’s Choice)

1ST   Highest combined cannabinoids

1ST   Best Hybrid

3RD    Breeders Cup

1ST   Smokability Licensed
2ND  Blütephase 

(People’s Choice)

C A N N A B I S  C U P  G E W I N N E RC A N N A B I S  C U P  G E W I N N E R

BEST OF 
NEW YORK

55 | Athena® Handbuch
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S C H L Ü S S E L M E R K M A L E

•  Super  re ine Formel  ohne Par t ike l  oder  Rück s tände

•  7-S chri t t- Reinigungs -  und F i l t rat ions ver f ahren

•  Ver s topf t  Tropfer/Erzeuger nicht

•  B i ldet  ke inen B iof i lm

•  Kompatibel  mit  a l len Fer t igbewäs serungs s ys temen und 
B ewäs serungsmethoden

•  Funk t ionier t  gut  in  der  T ief was serkultur  (DWC) und der 
B ewäs serung von Hand

•  Vol l s tändige Formel ,  d ie  keine zus ät z l ichen    
Zugaben er forder t

•  Kann mit  a l len Was serquel len ver wendet werden

•  Minimale Zus at z s tof fe  (C aMg ,  PK )

S I M P L I C I T YS I M P L I C I T Y
I N  A  B O T T L E

Ideal für Züchter, die einfache Fertigbewässerungssysteme 

oder Bewässerung von Hand anwenden. Vollständige und 

gebrauchsfertige Konzentrate für die optimale Einfachheit .

S c annen S ie  den Co de 
f ürden B lende d L ine 
Feed D üngepläne
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•  Vo l l s tändiger  z wei  te i l iger  B as is dünger  mit 
chelat ier ten Mikro elementen

•  Fördert ein kräf tiges vegetatives Wachstum

•  Enthält  zu s ät zl ichen St ick s tof f  f ür 
 üppige s B lat t werk

•  Ent wickelt  zur  Ergänzung der  z wei  te i l igen Formel 
Athena ® Grow A /B und B lo om A /B .

•  Bietet einen optimalen Gehalt an Kalzium, 
Magnesium, Eisen und Stickstof f bei gleichzeitiger 
Aufrechterhaltung der allgemeinen elementaren 
Balance in allen Wachstumsstadien.

•  Vo l l s tändiger  z wei  te i l iger  B as is dünger  mit 
chelat ier ten Mikro elementen

•  Stimulier t einen raschen Beginn der Knospenbildung

•  Förder t  höhere Qual i tät s er träge

•  Ent wickelt  zur  Ergänzung der  z wei  te i l igen Formeln 
Athena ® Grow A /B und B lo om A /B .

•  Dieser stickstof f freie Booster l iefer t zusätzlich 
Phosphor,  Kalium, Magnesium und Schwefel ,  die 
er tragsstarke Pf lanzen für maximale Erträge und 
Qualität benötigen.

KLONEN VEG BLÜTE-PHASE

KLONEN VEG BLÜTE-PHASE

KLONEN VEG BLÜTE-PHASE

KLONEN VEG BLÜTE-PHASE

Grow A & B

CaMg

Bloom A & B

PK

Z WEI TEIL I GER B LÜ TEND ÜN GER

C A LC I U M M AG N E S I U M & E I S E N - E R G Ä N ZU N G S M I T T E L

Z WEI TE IL I GER B LÜ TEND ÜN GER

B L O O M  E N H A N C E R

BLOOM A (32 OZ) (0,94 L) LQ-BLA-32OZ

BLOOM A (1 GAL) (3,78 L) LQ-BLA-1G

BLOOM A (5 GAL) (18,92 L) LQ-BLA-5G

BLOOM A (55 GAL) (208,2 L) LQ-BLA-55G

BLOOM A (275 GAL) (1041 L) LQ-BLA-275G

BLOOM B (32 OZ) (0,94 L) LQ-BLB-32OZ

BLOOM B (1 GAL) (3,78 L) LQ-BLB-1G

BLOOM B (5 GAL) (18,92 L) LQ-BLB-5G

BLOOM B (55 GAL) (208,2 L) LQ-BLB-55G

BLOOM B (275 GAL) (1041 L) LQ-BLB-275G

GROW A (32 OZ) (0,94 L) LQ-GWA-32OZ

GROW A (1 GAL) (3,78 L) LQ-GWA-1G

GROW A (5 GAL) (18,92 L) LQ-GWA-5G

GROW A (55 GAL) (208,2 L) LQ-GWA-55G

GROW A (275 GAL) (1041 L) LQ-GWA-275G

GROW B (32 OZ) (0,94 L) LQ-GWB-32OZ

GROW B (1 GAL) (3,78 L) LQ-GWB-1G

GROW B (5 GAL) (18,92 L) LQ-GWB-5G

GROW B (55 GAL) (208,2 L) LQ-GWB-55G

GROW B (275 GAL) (1041 L) LQ-GWB-275G

CAMG (32 OZ) (0,94 L) LQ-CM-32OZ

CAMG (1 GAL) (3,78 L) LQ-CM-1G

CAMG (5 GAL) (18,92 L) LQ-CM-5G

CAMG (55 GAL) (208,2 L) LQ-CM-55G

CAMG (275 GAL) (1041 L) LQ-CM-275G

PK (32 OZ) (0,94 L) LQ-PK-32OZ

PK (1 GAL) (3,78 L) LQ-PK-1G

PK (5 GAL) (18,92 L) LQ-PK-5G

PK (55 GAL) (208,2 L) LQ-PK-55G

PK (275 GAL) (1041 L) LQ-PK-275G

BLENDED LINE  D Ü N G E M I T T E L

AthenaAg.com*Nicht alle SKUs sind in allen Märkten verfügbar. Erkundigen Sie sich bei Ihrem Händler/Vertriebspartner nach der 
Verfügbarkeit der Produkte je nach Region.



58 AthenaAg.com@Athena. Ag A01.004

ABLÄUFEABLÄUFE
BALANCE-

ANWENDUNG

Folge uns auf Instagram!

Bi t te lesen Sie die gesamten Gebrauchsanweisungen, Garant iebedingungen und Haf tungsbeschränkungen, bevor Sie dieses Produk t verwenden. Wenn die Bedingungen nicht ak zeptabel sind, geben Sie den ungeöf fneten Produk tbehäl ter so for t zurück . Durch die Verwendung dieses Produk ts ak zept ier t der Benut zer oder Käufer die 
folgenden Bedingungen, den Haf tungsausschluss und die Haf tungsbeschränkungen. BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanweisungen für dieses Produk t gel ten als angemessen und müssen sorg fäl t ig be folgt werden. Es is t jedoch unmöglich, alle Risiken, die mi t der Verwendung dieses Produk ts verbunden sind, auszuschließen. Schäden an der 
Ernte, Unwirksamkei t oder andere unbeabsicht ig te Folgen können aufgrund von Fak toren wie Wet terbedingungen, Anwesenhei t anderer Mater ialien oder Ar t der Verwendung oder Anwendung ents tehen, die alle außerhalb der Kontrolle von Athena Ag , Inc . liegen. Alle diese Risiken müssen vom Benut zer oder Käufer übernommen werden.
HAF TUNGSAUSSCHLUSS: Sowei t geset z lich zulässig , gib t Athena Ag , Inc . keine wei teren ausdrück lichen oder s t illschweigenden Garant ien hinsicht lich der Mark tgängigkei t oder E ignung für einen bes t immten Zweck oder anderwei t ig , die über die auf dem Produk te t ike t t gemachten Aussagen hinausgehen. Kein Ver t re ter von Athena Ag , 
Inc . is t be fugt , Garant ien über die hier in enthal tenen hinaus zu geben oder zu ändern. Sowei t geset z lich zulässig , lehnt Athena Ag , Inc . jegliche Haf tung für besondere, zu fällige oder Folgeschäden ab, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren. HAF TUNGSBESCHRÄNKUNGEN: Sowei t geset z lich zulässig , is t der 
ausschließliche Rechtsbehel f des Benut zers oder Käufers für alle Ver lus te, Ver le t zungen oder Schäden, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren, ob ver t raglich, durch Garant ie , uner laubte Handlung , Fahr lässigkei t , s t r ik te Haf tung oder anderwei t ig , auf den gezahl ten Kaufpreis beschränk t oder nach Wahl 
von Athena Ag Inc . auf den Ersat z des Produk ts .

D Ü N G E P R O G R A M M Alle Angaben sind in mL pro 10 L

MI S CH -
R EIHENFO LGE K LO N E N V EG B LÜ T E- P H A S E

Vorbe-
handlung

Dün-
gen W 1 W2 W3 W4 W 1 W2 W3 W4 W5 W6 W7 W8 W9

Balance Als pH-Erhöher 
verwenden *Als pH-Erhöher verwenden

*Verwendung als pH-Anhebung *(Empfohlen für Chargentankmischung und 
Dosatron, nicht mit NetaFlex verwenden) *Bei Verwendung von Blended 

Balance kein zusätzliches Kaliumsilikatprodukt verwenden.

Grow B 29 29 29 29

Grow A 29 29 29 29

Bloom B 13 26 32 32 32 32 26 24 13

Bloom A 13 26 32 32 32 32 26 24 13

PK 11 16 24 26 32 32 32

CaMg 8-13 8-13 8-13 8-13 8-13 8-13 8-13 8-13 8-13 8-13 8-13

32 32

Cleanse 3 3 5-13 5-13 5-13 5-13 5-13 5-13 5-13 5-13 5-13 5-13 5-13 5-13 5-13

EC 1 ,0 2 ,0 2 ,1 2 ,1 2 ,1 2 ,1 2 ,3 2 ,3 2 ,5 2 ,6 2 ,4 2 ,3 1 ,7 1 ,7 1 ,7

PPM 500 500 1000 1050 1050 1050 1050 1150 1150 1250 1300 1200 1150 850 850 8 5 0

PPM 700 700 1400 1470 1470 1470 1470 1610 1610 1750 1820 1680 1610 1190 1190 1 1 9 0

pH 5,6
5,8-6,2

(Kokosfasern/
Steinwolle)

6,0-6,4
(Torfbasierte 

Medien)

5,8-6,2
(Kokosfasern/

Steinwolle)

6,0-6,4
(Torfbasierte Medien)

6,0-6,4 
(Alle)

HAF TUNGSAUSSCHLUSS  -  Dies is t  e ine Basisempfehlung.  A l le Anpas sungen 
l iegen im Ermessen des Züchters .  Passen Sie die Dünge -Tabelle ent sprechend 
der Wochen, die für einen Durchgang benötigt werden, an .  Sor tenabhängig.

S P R Ü H P R O G R A M M Alle Angaben sind 
in mL pro L

ANWENDUNGS-
HÄUFIGKEIT

V EG B LÜ T E- P H A S E

W 1 W 2 W 3 W 4 W 1 W 2 W 3

IPM

Vorbeugend 2x
Woche

24 24 24 24 24 24 24

Druck 3x
Woche

32 32 32 32 32 32 32

Stack
Maximieren 2x

Woche 2 2 2 2 2 2 2

Kann zusammen mit IPM gemischt werden.

VO R B EH A ND LUN G

Kokosfasern

•  pH 5,5 - 5,8 
•  EC 3,5 - 4,0

Steinwolle

•  pH 5,0 - 5,5 
•  EC 2,5 - 3,0

S PÜLEN

RO + Cleanse 26 mL

EC <0.1

PPM 500 <50

PPM 700 <70

pH 6,0 - 6,4

Kokosfasern
Letzte 3 Tage

Steinwolle
Letzter Tag

M E T R I S C H BLENDED  PRO GR A MM  MIT FADE 

Fade
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Folge uns auf Instagram!

Bi t te lesen Sie die gesamten Gebrauchsanweisungen, Garant iebedingungen und Haf tungsbeschränkungen, bevor Sie dieses Produk t verwenden. Wenn die Bedingungen nicht ak zeptabel sind, geben Sie den ungeöf fneten Produk tbehäl ter so for t zurück . Durch die Verwendung dieses Produk ts ak zept ier t der Benut zer oder Käufer die 
folgenden Bedingungen, den Haf tungsausschluss und die Haf tungsbeschränkungen. BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanweisungen für dieses Produk t gel ten als angemessen und müssen sorg fäl t ig be folgt werden. Es is t jedoch unmöglich, alle Risiken, die mi t der Verwendung dieses Produk ts verbunden sind, auszuschließen. Schäden an der 
Ernte, Unwirksamkei t oder andere unbeabsicht ig te Folgen können aufgrund von Fak toren wie Wet terbedingungen, Anwesenhei t anderer Mater ialien oder Ar t der Verwendung oder Anwendung ents tehen, die alle außerhalb der Kontrolle von Athena Ag , Inc . liegen. Alle diese Risiken müssen vom Benut zer oder Käufer übernommen werden.
HAF TUNGSAUSSCHLUSS: Sowei t geset z lich zulässig , gib t Athena Ag , Inc . keine wei teren ausdrück lichen oder s t illschweigenden Garant ien hinsicht lich der Mark tgängigkei t oder E ignung für einen bes t immten Zweck oder anderwei t ig , die über die auf dem Produk te t ike t t gemachten Aussagen hinausgehen. Kein Ver t re ter von Athena Ag , 
Inc . is t be fugt , Garant ien über die hier in enthal tenen hinaus zu geben oder zu ändern. Sowei t geset z lich zulässig , lehnt Athena Ag , Inc . jegliche Haf tung für besondere, zu fällige oder Folgeschäden ab, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren. HAF TUNGSBESCHRÄNKUNGEN: Sowei t geset z lich zulässig , is t der 
ausschließliche Rechtsbehel f des Benut zers oder Käufers für alle Ver lus te, Ver le t zungen oder Schäden, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren, ob ver t raglich, durch Garant ie , uner laubte Handlung , Fahr lässigkei t , s t r ik te Haf tung oder anderwei t ig , auf den gezahl ten Kaufpreis beschränk t oder nach Wahl 
von Athena Ag Inc . auf den Ersat z des Produk ts .

KONFIGUR ATION DER L O - F L O  SCHALT TAFEL

D 14MZ 1000VFBPHY D 14MZ3000VFBPHY

HYKSTART-STD

HYKMC34 HYKMC34 HYKMC34 HYKMC34 HYKMC34

HYKMON

WHA34-SS-KIT

(3 .75 - 37.5 mL/gal)
(0 .1% - 1%)

( 1 . 25 -  1 1  mL /gal )
(0 .03% -  0 . 3%)

D 14MZ3000AFBPHY
( 1 . 25 -  1 1  mL /gal )
(0 .03% -  0 . 3%)

AU TO M AT I S I E R E N S I E  I H R PR O G R A M M
D o s a t r o n s  s o r g e n  f ü r  e i n e  p r ä z i s e  u n d  k o n s i s t e n t e 
A b g a b e  v o n  D ü n g e m i t t e l n  u n d  Z u s a t z s t o f f e n  u n d 
s t e l l e n  s i c h e r,  d a s s  j e d e  P f l a n ze  d i e  r i c h t i g e  M e n g e  f ü r 
o p t i m a l e s  W a c h s t u m  e r h ä l t .  D i e s e  A u t o m a t i s i e r u n g 
s p a r t  Z e i t  u n d  A r b e i t ,  r e d u z i e r t  A b f a l l  u n d  K o s t e n 
u n d  m i n i m i e r t  d a s  R i s i k o  v o n  m e n s c h l i c h e n  F e h l e r n .
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Dies ist eine empfohlene Konfiguration und Dosierreihenfolge für Dosatron. 
Wenn Sie ein bestehendes System haben und es umrüsten müssen, wenden 
Sie sich bitte an Ihren Anlagenberater oder an Dosatron.

WARNUNG: WENN DIE RICHTIGE MISCH-REIHENFOLGE NICHT EINGE-
HALTEN WIRD, KANN ES ZUR BILDUNG VON AUSFÄLLUNGEN KOMMEN 
UND DIE BEWÄSSERUNGSLEITUNGEN KÖNNEN VERSTOPFEN.

ATHENA®

ANL AGENBER ATER:
DOSATRON

KO N TA K T

8 4 4 -333 -1 81 8 #4 1 - 8 0 0 - 52 3 - 8 49 9

Umrüstsatz für: D14MZ1000

Kit-Teilenummer: CDDI114VFHY-CONV

HINWEIS: Wenn Sie Fade mit mehr als 11 
ml/Gallone ausführen, tauschen Sie die 
Schaf tbaugruppe des CaMg-Dosierers 
(D14MZ3000) aus, um eine höhere 
Nutzungsrate (D14MZ1000) zu ermöglichen .



60

STR ATEGIE FÜR DIE BEWÄSSERUNG VON HAND

AthenaAg.com@Athena. Ag A01.002

3 -3 , 5  Wochen Vegetat ionsphase -  S echs P f lanzen pro 
4x4 /5x 5 Fläche

4 - 5 Wochen Vegetat ionsphase -  V ier  P f lanzen pro 
4x4 /5x 5 Fläche

Blended Line Zielvorgaben für Dünger/Abf luss

VEG BLÜTE-PHASE

W 1 W2 W3 W4 W 1 W2 W3 W4 W5 W6 W7 * W8 **W9/
Flush

EC 2,1 2 ,1 2 ,1 2 ,1 2 ,3 2,3 2,5 2,6 2,4 2,3 1 ,7 1 ,5
0,0 - 
1 ,5

PH
5 , 8  - 
6 , 2

5 , 8  - 
6 , 2

5 , 8  - 
6 , 2

5 , 8  - 
6 , 2

5 , 9  - 
6 , 3

5 , 9  - 
6 , 3

5 , 9  - 
6 , 3

5 , 9  - 
6 , 3

5 , 9  - 
6 , 3

5 , 9  - 
6 , 3

5 , 9  - 
6 , 3

5 , 9  - 
6 , 3

5 , 9  - 
6 , 3

ABFLUSS 
ZIEL 

EC

3 , 5  - 
4 , 5

3 , 5  - 
4 , 5

3 , 5  - 
4 , 5

3 , 5  - 
4 , 5

5 , 0  - 
6 , 0

5 , 0  - 
6 , 0

5 , 0  - 
6 , 0

4 , 0  - 
5 , 0

4 , 0  - 
5 , 0

4 , 0  - 
5 , 0

3 , 0  - 
4 , 0

2 , 5  - 
3 , 0

0 , 0  - 
1 , 5

ABFLUSS 
ZIEL

PH

5 , 8  - 
6 , 2

5 , 8  - 
6 , 2

5 , 8  - 
6 , 2

5 , 8  - 
6 , 2

5 , 9  - 
6 , 3

5 , 9  - 
6 , 3

5 , 9  - 
6 , 3

5 , 9  - 
6 , 3

5 , 9  - 
6 , 3

5 , 9  - 
6 , 3

5 , 9  - 
6 , 3

5 , 9  - 
6 , 3

5 , 9  - 
6 , 3

RÜCKTROCK-
NUNG-ZIEL-

VORGABE

3 0 %  -
4 0 %

3 0 %  -
4 0 %

3 0 %  -
4 0 %

3 0 %  -
4 0 %

3 0 %  -
4 0 %

5 0 %  -
6 0 %

5 0 %  -
6 0 %

3 0 %  -
4 0 %

3 0 %  -
4 0 %

3 0 %  -
4 0 %

3 0 %  -
4 0 %

5 0 %  -
6 0 %

5 0 %  -
6 0 %

Sie wollen AUF KEINEN 
FALL eine Sitation schaffen, 
in der Sie mehrmals am Tag 
von Hand düngen müssen.

Ziel ist es, dass der gesamte 
Anbau jeden Tag gleichmäßig 
gedüngt und getrocknet wird.

            EC-Wert im Substrat

  Abf luss

Wen Sie mehr Wasser durch das Substrat laufen lassen, 
wird der EC-Wert im Substrat niedriger sein.

L

L

L

L

KLONEN

KLONEN

TAG 1 DER 
BLÜTEN
PHASE

TAG 1 DER 
BLÜTEN
PHASE

10+
TAGE4

4

10

1010+
TAGE

10+
TAGE

14-21
TAGE

ÜBERWACHUNG DER RÜCK TROCKNUNG
D e r  S c h l ü s s e l  l i e g t  d a r i n ,  d a s s  I h r  S u b s t r a t  ü b e r  N a c h t  b i s  z u m 

a n g e s t r e b t e n  P r oze n t s a t z  w i e d e r  a u s t r o c k n e t .

ABFLUSS KONTROLLIEREN
Überwachen Sie den Abfluss und nehmen Sie bei Bedarf Anpassungen 
für das nächste Düngen vor, basierend auf dem EC/pH-Wert des 
Abf lusses und dem Pf lanzenzustand. Sie sollten innerhalb von +/- 1 
EC der vorgeschlagenen Zielvorgaben für den Abf luss und innerhalb 

von +/- 10%  der Zielvorgaben für die Rücktrocknung legen.

S t r e b e n  S i e  e i n e  D ü n g u n g  j e d e n  M o r g e n  m i t  e t w a  1 0 - 2 5  %  A b f l u s s  a n , 
w e n n  d i e  B e l e u c h t u n g  e i n g e s c h a l t e t  w i r d .  A c h t e n  S i e  d a r a u f ,  d a s s  d a s 
S u b s t r a t  i n n e r h a l b  v o n  2 4  S t u n d e n  a b t r o c k n e t .  D i e s e  R ü c k t r o c k n u n g 
i s t  s e h r  w i c h t i g ,  u m  e i n e  o p t i m a l e  W u r z e l e n t w i c k l u n g  z u  e r m ö g l i c h e n .

Sie können Rück trocknungen über wachen nach: 

1 2

Sie nehmen jeden Topf vor 
dem Düngen in die Hand, um 
zu beurteilen, wie trocken das 
Substrat ist.

Verwenden Sie einen 
Feuchtigkeit, um den Was-
sergehalt des Substrats zu 
messen.

WARNUNG: WENN DAS SUBSTRAT BIS ZUM MORGEN NICHT ZURÜCKTROCKNET.
MÜSSEN SIE ES VOR DEM DÜNGEN ZURÜCKTROCKNEN LASSEN, UM PROBLEME
DURCH ÜBERWÄSSERN ZU VERMEIDEN.

Folge uns auf Instagram!

Bi t te lesen Sie die gesamten Gebrauchsanweisungen, Garant iebedingungen und Haf tungsbeschränkungen, bevor Sie dieses Produk t verwenden. Wenn die Bedingungen nicht ak zeptabel sind, geben Sie den ungeöf fneten Produk tbehäl ter so for t zurück . Durch die Verwendung dieses Produk ts ak zept ier t der Benut zer oder Käufer die 
folgenden Bedingungen, den Haf tungsausschluss und die Haf tungsbeschränkungen. BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanweisungen für dieses Produk t gel ten als angemessen und müssen sorg fäl t ig be folgt werden. Es is t jedoch unmöglich, alle Risiken, die mi t der Verwendung dieses Produk ts verbunden sind, auszuschließen. Schäden an der 
Ernte, Unwirksamkei t oder andere unbeabsicht ig te Folgen können aufgrund von Fak toren wie Wet terbedingungen, Anwesenhei t anderer Mater ialien oder Ar t der Verwendung oder Anwendung ents tehen, die alle außerhalb der Kontrolle von Athena Ag , Inc . liegen. Alle diese Risiken müssen vom Benut zer oder Käufer übernommen werden.
HAF TUNGSAUSSCHLUSS: Sowei t geset z lich zulässig , gib t Athena Ag , Inc . keine wei teren ausdrück lichen oder s t illschweigenden Garant ien hinsicht lich der Mark tgängigkei t oder E ignung für einen bes t immten Zweck oder anderwei t ig , die über die auf dem Produk te t ike t t gemachten Aussagen hinausgehen. Kein Ver t re ter von Athena Ag , 
Inc . is t be fugt , Garant ien über die hier in enthal tenen hinaus zu geben oder zu ändern. Sowei t geset z lich zulässig , lehnt Athena Ag , Inc . jegliche Haf tung für besondere, zu fällige oder Folgeschäden ab, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren. HAF TUNGSBESCHRÄNKUNGEN: Sowei t geset z lich zulässig , is t der 
ausschließliche Rechtsbehel f des Benut zers oder Käufers für alle Ver lus te, Ver le t zungen oder Schäden, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren, ob ver t raglich, durch Garant ie , uner laubte Handlung , Fahr lässigkei t , s t r ik te Haf tung oder anderwei t ig , auf den gezahl ten Kaufpreis beschränk t oder nach Wahl 
von Athena Ag Inc . auf den Ersat z des Produk ts .
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VEGETATIVE STEUERUNG

GENERATIVE STEUERUNG

AUFLOCKERUNG

RÜCKTROCKNUNG ÜBER NACHT

RÜCKTROCKNUNG ÜBER NACHT

RÜCKTROCKNUNG ÜBER NACHT

ABTROCKNEN ÜBER DEN TAG

ABTROCKNEN ÜBER DEN TAG

ABTROCKNEN ÜBER DEN TAG

DÜNGEN

DÜNGEN

DÜNGEN
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MITTAG

MITTAG

MITTAG

18:00

18:00

18:00

MITTERNACHT

MITTERNACHT

MITTERNACHT

6:00

6:00

6:00

MITTAG

MITTAG

MITTAG

BELEUCHTUNG 
EINGESCHALTET

BELEUCHTUNG 
EINGESCHALTET

BELEUCHTUNG 
EINGESCHALTET

BELEUCHTUNG 
AUSGESCHALTET

BELEUCHTUNG 
AUSGESCHALTET

BELEUCHTUNG 
AUSGESCHALTET

VEG – Beleuchtungszyklus 18/6

Streckphase und Spülung – Beleuchtungszyklus 12 / 12

Wachstumsphase – Beleuchtungszyklus 12 / 12

Wen der Feuchtigkeitssensor bei voller 
Sättigung des Substrats 70 % anzeigt, würde 
eine Rücktrocknung von 30 % den Wert auf 
50 % bringen.

Wen der Feuchtigkeitssensor bei voller 
Sättigung des Substrats 70 % anzeigt, würde 
eine Rücktrocknung von 30 % den Wert auf 
50 % bringen.

Wen der Feuchtigkeitssensor bei voller
Sättigung des Substrats 70 % anzeigt,
würde eine Rücktrocknung von 50 % den 
Wert auf 35 % bringen.

STR ATEGIE FÜR DIE BEWÄSSERUNG VON HAND

AthenaAg.com@Athena. Ag A01.002

Folge uns auf Instagram!

Bi t te lesen Sie die gesamten Gebrauchsanweisungen, Garant iebedingungen und Haf tungsbeschränkungen, bevor Sie dieses Produk t verwenden. Wenn die Bedingungen nicht ak zeptabel sind, geben Sie den ungeöf fneten Produk tbehäl ter so for t zurück . Durch die Verwendung dieses Produk ts ak zept ier t der Benut zer oder Käufer die 
folgenden Bedingungen, den Haf tungsausschluss und die Haf tungsbeschränkungen. BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanweisungen für dieses Produk t gel ten als angemessen und müssen sorg fäl t ig be folgt werden. Es is t jedoch unmöglich, alle Risiken, die mi t der Verwendung dieses Produk ts verbunden sind, auszuschließen. Schäden an der 
Ernte, Unwirksamkei t oder andere unbeabsicht ig te Folgen können aufgrund von Fak toren wie Wet terbedingungen, Anwesenhei t anderer Mater ialien oder Ar t der Verwendung oder Anwendung ents tehen, die alle außerhalb der Kontrolle von Athena Ag , Inc . liegen. Alle diese Risiken müssen vom Benut zer oder Käufer übernommen werden.
HAF TUNGSAUSSCHLUSS: Sowei t geset z lich zulässig , gib t Athena Ag , Inc . keine wei teren ausdrück lichen oder s t illschweigenden Garant ien hinsicht lich der Mark tgängigkei t oder E ignung für einen bes t immten Zweck oder anderwei t ig , die über die auf dem Produk te t ike t t gemachten Aussagen hinausgehen. Kein Ver t re ter von Athena Ag , 
Inc . is t be fugt , Garant ien über die hier in enthal tenen hinaus zu geben oder zu ändern. Sowei t geset z lich zulässig , lehnt Athena Ag , Inc . jegliche Haf tung für besondere, zu fällige oder Folgeschäden ab, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren. HAF TUNGSBESCHRÄNKUNGEN: Sowei t geset z lich zulässig , is t der 
ausschließliche Rechtsbehel f des Benut zers oder Käufers für alle Ver lus te, Ver le t zungen oder Schäden, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren, ob ver t raglich, durch Garant ie , uner laubte Handlung , Fahr lässigkei t , s t r ik te Haf tung oder anderwei t ig , auf den gezahl ten Kaufpreis beschränk t oder nach Wahl 
von Athena Ag Inc . auf den Ersat z des Produk ts .
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M I S C H -
R E I H E N F O L G E

KLONEN

Vo rb e h a n d l u n g D ü n g e n

Balance
Verwendung als pH-Anhebung

(Empfohlen für Chargen-Tankmischung und Dosatron. Nicht mit 
Netaf lex ver wenden. Pro Balance:  Empfohlen für for tgeschrit tene 

Fer tigbewässerungss ys teme wie Netaf lex .)

Bloom B 13 26

Bloom A 13 26

Cleanse 3 3

EC 1,0 2,0

PPM 500 500 1000

PPM 700 700 1400

pH 5,6

Klonen-Rezept
Alle Angaben sind in mL pro 10 L.

BLENDED D Ü N G E PR O G R A M M

The Perfect Run.™

Scannen Sie den Code, um 
Zugang zu unseren aktu-

ellsten und detailliertesten 
Düngeplänen und 

Verfahren zu erhalten.

SCAN MICH

14-16 TAGE
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M I S C H -
R E I H E N FO LG E VEG

Balance
Verwendung als pH-Anhebung

(Empfohlen für Chargen-Tankmischung und Dosatron. Nicht mit 
Netaf lex ver wenden. Pro Balance:  Empfohlen für for tgeschrit tene 

Fer tigbewässerungss ys teme wie Netaf lex .)

Grow B 29

Grow A 29

CaMg 8 - 13

Cleanse 5 - 13

EC 2,1

PPM 500 1050

PPM 700 1470

pH 5,8-6,2 (Kokos/Steinwolle)
6 ,0-6 ,4 (Torfbasierte Substrate)

Alle Angaben sind in mL pro 10 L.

(Düngen der Mutterpflanze 
+ Becherlösung)

BLENDED D Ü N G E PR O G R A M M

The Perfect Run.™

Scannen Sie den Code, um 
Zugang zu unseren aktu-

ellsten und detailliertesten 
Düngeplänen und 

Verfahren zu erhalten.

SCAN MICH

2-3 MONATE

Mutterpflanzen- und 
Vegetationsphasen-Rezept
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CANNABIS
POK ALSIEGE

@oklaboyz @tonyespo451 @growerscircle

1ST   Best Indica 1ST   Best Patient 
Blüte-phase

1ST   Indica Blüte-phase

64



Athena® Handbuch | 65 
Foto: @mobilejay

B L E N D E D  L I N EB L E N D E D  L I N E

B L Ü T E - P H A S EB L Ü T E - P H A S E

F a d e  B o t t l e s . p s d



66 | Athena® Handbuch

Optimale Düngeraufnahme beginnt mit der 

Wasserqualität . Athena® Cleanse und Balance halten 

das Wasser sauber, gepuf fert und pH-neutral .

I M P R O V E D I M P R O V E D 
W A T E R  Q U A L I T Y

S c annen S ie  den 
Co de f ür  B lende d 
L ine D üngepläne
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WA S S E R AU FB E R E I T E R

     WARNUNG:  D IESES PRODUK T IS T FÜR D IE 
ME IS T EN ME TAL LE  KORROS IV.  SE T ZEN S IE 
DAS PULVER ODER D IE  FLÜSS IGKE I T  N ICHT 
A LUM IN IUM AUS .  VON  N I EDR IGPHAS IGEN 
PRODUK TEN FERNHALTEN UND IN E INEM GUT 
BELÜF TE TEN BERE ICH L AGERN .  TRAGEN S IE 
BE IM UMGANG MIT  D IESEM PRODUK T IMMER 
E I N E  G E E I GNE T E  S CHU T Z AU SRÜS T UNG , 
E INSCHL IESSL ICH ATEMSCHUTZ ,  AUGENSCHUTZ 
UND HAUTSCHUTZ .

KLONEN VEG BLÜTE-PHASE KLONEN VEG BLÜTE-PHASEKLONEN VEG BLÜTE-PHASE

•    H erge s te l l t  au s vo l l s tändig lö s l ichem 
Kal ium s i l ikat

•   Er s ter  pul ver i s ier ter  p H - A nheb er  f ür 
A nbauer

•  W ird ver wendet ,  um den p H -Wer t  der 
D üngemit te l lö sung 

 zu erhöhen

•  Kann in  je der  b e l ieb igen 
Verdünnung s s tuf e f ür  s p ezi f i s che 
B ew ä s s erung s s y s teme gemi s cht 
werden

•  H i l f t  b e i  der  Puf f erung von 
Umkehro s mo s e -Wa s s er  (R O)  f ür  e ine 
s tabi lere  D ünger lö sung

•  W ird am b e s ten ver wendet ,  wenn e s 
vorher  dem B ew ä s s erung s w a s s er 

  zuge s et z t  w ird

•  Ko s tengün s t iger  a l s 
 d ie  Konkurrenz

•  H erge s te l l t  au s vo l l s tändig 
lö s l ichem Kal ium s i l ikat

•   W ird ver wendet ,  um den p H -Wer t 
der  D üngemit te l lö sung zu erhöhen

•  H i l f t  b e i  der  Puf f erung von 
Umkehro s mo s e -Wa s s er  (R O)  f ür 
e ine s tab i lere  D ünger lö sung

• W ird am b e s ten ver wendet , 
wenn e s  vorher  dem 
B ew ä s s erung s w a s s er 

  zuge s et z t  w ird

•  N icht  empfohlen f ür  mo derne 
B ew ä s s erung s s y s teme und 
druck komp en s ier te  Tropf er

•   In  B ew ä s s erung s s y s temen 
kann e s  im L auf e der  Ze i t  zu 
S i l ikatab lagerungen kommen

•  Ko s tengün s t iger  a l s 
 d ie  Konkurrenz

•  Enthäl t  hy p o chlor ige S äure -  e inen 
natür l ichen Entkalker

•  Ungi f t ig ,  n icht  re izend ,  n ie dr iger 
T D S -Wer t  und p H - neutra l

•   Nützl ich als Spülung des 
Nährbodens zur Reinigung und 
Entfernung uner wünschter 
Mineralablagerungen

•  Erhöht das Oxidations-
 Reduktions-Potential (ORP)

•  Re inigt  unb elebte A blagerungen , 
Nähr s tof f e ,  o rgani s che Par t ike l 
und andere Verunre inigungen

• W irk s am zur  B e s e i t igung 
von Minera lab lagerungen 
(Kalkablagerungen in  Nährb ö den 
und B ew ä s s erung s le i tungen

•  Häl t  da s  B ew ä s s erung s s y s tem 
s aub erer  und s orgt  f ür  e inen 
längeren ef f iz ienten B etr ieb

•  Verhinder t  da s Ver s topf en 
 von Tropf ern /Er zeugern

•  R ie cht  w ie B le ichmit te l , 
 i s t  ab er  K EIN B le ichmit te l

•   H erge s te l l t  au s Natr iumchlor id 
(Ko ch s alz)  durch e in f i rmeneigene s 
Elek tro l y s ever f ahren

• L ange Hal tbarke i t s dauer  -  s tab i l 
und konzentr ier t  minde s ten s 

 12  M onate

Pro Balance
ERHÖHT DEN PH-WERT 
DER DÜNGERLÖSUNG

Balance
FÜR PH-WERT BAL ANCE

Cleanse
FÜR SAUBERE SYSTEME

PRO BALANCE (10 LB BOX) (4,5 KG) PRO-UP-10

PRO BALANCE (25 LB BOX) (11,3 KG) PRO-UP-25

BALANCE (32 OZ) (0,94 L) LQ-SIL-32OZ

BALANCE (1 GAL) (3,78 L) LQ-SIL-1G

BALANCE (5 GAL) (18,92 L) LQ-SIL-5G

BALANCE (55 GAL) (208,2 L) LQ-SIL-55G

BALANCE (275 GAL) (1041 l) LQ-SIL-275G

CLEANSE (32 OZ) (0,94 L) LQ-CL-32OZ

CLEANSE (1 GAL) (3,78 L) LQ-CL-1G

CLEANSE (5 GAL) (18,92 l) LQ-CL-5G

CLEANSE (55 GAL) (208,2 l) LQ-CL-55G

CLEANSE (275 GAL) (1041 l) LQ-CL-275G

AthenaAg.com*Nicht alle SKUs sind in allen Märkten verfügbar. Erkundigen Sie sich bei Ihrem Händler/Vertriebspartner nach der 
Verfügbarkeit der Produkte je nach Region.
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Wenn S ie Pro B alance ver wenden ,  müs s en 

S i e  z u n ä c h s t  e i n  S t a m m k o n z e n t r a t 

h e r s t e l l e n .  S c a n n e n  S i e  d i e s e n  Q R ,  u m 

e i n  S t a m m k o n z e n t r a t  h e r z u s t e l l e n .

BALANCE

Ver fahren zum Mischen von Hand

M i s ch e n
M i s c h e n  S i e  I h re n 
C h a r g e n - B e h ä l te r  b i s 
z u m  g e w ü n s c h te n 
EC -We r t  m i t  D ü n g e r.

Messen
Messen Sie, wie viel 
Balance  Sie benötigen, 
um den gewünschten 
pH-Wert zu erreichen.   

( 1  m L /4  L  s c h r i t t e n)

Erfassen
Schreiben Sie auf, wie 
viel Balance  nötig war, 
um den gewünschten 
pH-Wert zu erreichen.

B e i  I h r e r  n ä c h s te n  C h a r g e ,
f ü g e n  S i e  z u e r s t  B a l a n c e  h i n z u ,

(d i e  M e ng e ,  d i e  S i e  au f g e s chr i e b e n h ab e n)  

d a n n  m i s c h e n  S i e  d e n  D ü n g e r.  

(So wird der gewünschte pH-Wert erreicht.)

Dosatron-Ablauf

Einstel len S t e l l e n  S i e  d i e  Ve r d ü n n u n g s r a t e  d e r 

D o s atron - Einheit  f ür  B alance  auf  d ie  Mit te 

d e s  B ere ich s  e in .  (D a s  i s t  g enau er)

Einschal ten
Balance -Dosierer und Dünger-Teildosierer 

einschalten und bis zum Abschluss laufen 

lassen.

Anpassen
Über wachen Sie den pH-Wert , bis er sich 

stabilisiert . Passen Sie die Balance-Rate an 

Ihrem Dosierer an, um Ihren angestrebten 

pH-Wert zu erreichen.

1

2

3

AthenaAg.com@Athena. Ag A01.004

BAL ANCE ANWENDUNGSMENGE

Athena® Balance
B e s t imm e n S i e  d i e  b e n ö t ig te  M e n g e Athe na ® B a lance  au f  d e r 

Grundlag e d er  R ezeptur  d e s  D üng en s und d e s Q u el l w a s s er s .  D a s 

Aus gangs w as s er und die Rezeptur s ind b ei  je dem unters chie dl ich . 

We n n  S i e  a l k a l i s c h e s  A u s g a n g s w a s s e r  h a b e n ,  b e n ö t i g e n  S i e 

weniger Balance .  Wenn Sie saureres Quel lwas ser haben,  benötigen 

S ie  m ehr  B alan ce .  G eh en S ie  w ie  f o l gt  vo r,  um zu ermit te ln ,  w ie 

v ie l  S ie  b en öt ig en:

Balance Anwendungsempfehlung

A u f g r u n d  d e s  s e k u n d ä r e n  N u t z e n s 
v o n  S i l i k a t e n  i d e a l  f ü r  d i e  m e i s t e n 
Anwendungen.  ( Wie Handmis chen und 
D o s a t ro n .  N i c ht  i n  Ve ntu r i - b a s i e r te n 

Sys temen ver wenden.)

En t w i c ke l t  f ü r  d e n  E i n s a t z  i n  V  
e n tu r i - b a s i e r te n  S y s te m e n , 

u m  m ö g l i c h e  Ve r s to p f u n g e n 
z u  v e r m e i d e n  ( w i e  N e t a f l e x ) .

Athena® Balance

Athena® Pro Balance

Es ist sehr wichtig, dass beim Mischen 

eines Vorratsbehälters Balance immer 

an erster Stelle in der Misch-Reihenfolge 

steht. Für diesen Test wird Balance an das 

Ende der Misch-Reihenfolge verschoben. 

Wenn Sie Balance nach dem Dünger 

mischen, werden Sie möglicherweise 

einige Ausfällungen oder Trübungen 

feststellen. Dies hat keine Auswirkungen 

auf die Pflanze, aber aus diesem Grund 

steht Balance in der Misch-Reihenfolge an 

erster Stelle. Das Gleiche gilt für  Blended 

Line und Pro Line.

Balance zulet z t  in der Misch-
R e i h e n f o l g e ,  n u r  u m  d i e 
Anwendungsmenge festzulegen

Misch-Reihenfolge

1

2

3

Balance

Pro Grow

Pro Bloom

Pro Core

Cleanse

Fade

Balance

Pro Grow

Pro Bloom

Pro Core

Fade

Cleanse

Balance1

4

3

2

HINWEIS: DIE MENGE VON BALANCE VARIIERT VON 
WOCHE ZU WOCHE , WENN SIE DIE BLENDED L INE 
VERWENDEN.

Fade

Folge uns auf Instagram!

Bi t te lesen Sie die gesamten Gebrauchsanweisungen, Garant iebedingungen und Haf tungsbeschränkungen, bevor Sie dieses Produk t verwenden. Wenn die Bedingungen nicht ak zeptabel sind, geben Sie den ungeöf fneten Produk tbehäl ter so for t zurück . Durch die Verwendung dieses Produk ts ak zept ier t der Benut zer oder Käufer die 
folgenden Bedingungen, den Haf tungsausschluss und die Haf tungsbeschränkungen. BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanweisungen für dieses Produk t gel ten als angemessen und müssen sorg fäl t ig be folgt werden. Es is t jedoch unmöglich, alle Risiken, die mi t der Verwendung dieses Produk ts verbunden sind, auszuschließen. Schäden an der 
Ernte, Unwirksamkei t oder andere unbeabsicht ig te Folgen können aufgrund von Fak toren wie Wet terbedingungen, Anwesenhei t anderer Mater ialien oder Ar t der Verwendung oder Anwendung ents tehen, die alle außerhalb der Kontrolle von Athena Ag , Inc . liegen. Alle diese Risiken müssen vom Benut zer oder Käufer übernommen werden.
HAF TUNGSAUSSCHLUSS: Sowei t geset z lich zulässig , gib t Athena Ag , Inc . keine wei teren ausdrück lichen oder s t illschweigenden Garant ien hinsicht lich der Mark tgängigkei t oder E ignung für einen bes t immten Zweck oder anderwei t ig , die über die auf dem Produk te t ike t t gemachten Aussagen hinausgehen. Kein Ver t re ter von Athena Ag , 
Inc . is t be fugt , Garant ien über die hier in enthal tenen hinaus zu geben oder zu ändern. Sowei t geset z lich zulässig , lehnt Athena Ag , Inc . jegliche Haf tung für besondere, zu fällige oder Folgeschäden ab, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren. HAF TUNGSBESCHRÄNKUNGEN: Sowei t geset z lich zulässig , is t der 
ausschließliche Rechtsbehel f des Benut zers oder Käufers für alle Ver lus te, Ver le t zungen oder Schäden, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren, ob ver t raglich, durch Garant ie , uner laubte Handlung , Fahr lässigkei t , s t r ik te Haf tung oder anderwei t ig , auf den gezahl ten Kaufpreis beschränk t oder nach Wahl 
von Athena Ag Inc . auf den Ersat z des Produk ts .
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Netaf lex

Einrichten
R ichten S ie  d en D urchf lu s s m e s s er  f ür 
Pro B alance  auf  den mit t leren B ere ich 
e in ,  um mehr F lex ib i l i tät  b e i  der 
Ein s te l lung zu erhal ten .

Einstellen Stellen Sie Ihr Netaflex auf die angestrebten 
pH-Parameter ein.

Testen

Führen Sie ein vollständiges Programm zur 
Bewässerung durch,  um zu überprüfen, 
ob der pH-Wer t richtig eingestellt  is t .  Ein 
höheres Pro Balance konzentrat könnte 
d i e  D o s i e run g s gre nze n vo n N et af l ex 
überschreiten (28 g/L werden empfohlen).
Verdünnen Sie die Lösung, fal ls er forderl ich .

gramm/Liter

Athena® Pro Balance

STAMMKONZENTR AT VERFAHREN

ACHTUNG: EIN KONZENTRAT SOLLTE NIEMALS DIREK T AN DIE PFLANZEN 
GEGEBEN WERDEN. DIE KONZENTRATMISCHUNG IST FÜR DIE HERSTEL-
LUNG EINES VORRATSBEHÄLTERS BESTIMMT.

SCHRITT 1

D en B ehälter  zu et wa 
8 0 % des vol l s tändigen 
Volumens mit  Was ser  auf fül len .

Leeren S ie  den ges amten 
Inhalt  des  Pr o  L i n e - B e u te l s .

( v e r w e n d e n  S i e  i m m e r  e i n e n 
v o l l e n  B e u t e l )

G r ü n d l i c h  m i s c h e n ,  b i s  d a s 
g e s a mte  G r a nu l at  au f g e l ö s t  i s t .
(c a .  1 5 - 3 0  M i n u t e n)

D en B ehälter  b is  zum vol ls tändigen 
Volumen auf fül len .
Ein let z tes Mal 1 -2 Minuten lang mischen, um die 

Gleichmäßigkeit des Vorrat sbehälters s icherzus tel len .

1A

1B

1C

1D

AthenaAg.com@Athena. Ag A02.004

PROPRO BA L A NCE V E R FA HR E NM E T R I S C H

We nn S ie e in an d e re s 

M i s c hve rhä l tn i s  ve r we n d e n , 

l e s e n S ie  d ie  D o s ie rung s -

anl e i tung .

DOSIERUNGS-
LEITFADEN

MISCHVERHÄLTNIS28

SCHRITT 2

0.9
KG

2.26
 KG

LL

8032

VORR ATSBEHÄLTER ABL AUF

S i e  h a b e n  nu n  e in e 
ko nze nt r i e r te  p H -
We r t- e rh ö h e n d e 
L ö s u n g ,  f a h re n 
S i e  m i t  d e r 
H e r s te l l u n g  e in e s 
Vo rr at s b e h ä l te r s  f o r t .

We n n  S i e  m i t  D o s at ro n  o d e r 
v o n  H a n d  m i s c h e n ,  b e z i e h e n 
S i e  s i c h  au f  d i e  B a l a n c e 
A nwe n d u n g s m e n g e .

Balance Verwendungsempfehlung

Ideal  für  die meis ten Anwendungen 
aufgrund des sekundären pf lanzlichen 
Nutzens von Silikaten. (Wie z .B . Mischen 
von Hand und Dosatron. Nicht in Venturi-

basier ten Systemen ver wenden).

Ko n z i p i e r t  f ü r  d e n  E i n s a t z  i n 
Ve n tu r i - b a s i e r te n  S y s te m e n , 
u m  m ö g l i c h e  Ve r s to p f u n g e n 

z u  b e s e i t i g e n .
( W i e  N e t a f l e x )

Athena® Balance

Athena® Pro Balance

BALANCE-
ANWENDUNG

2A

2B

2C

Folge uns auf Instagram!

Bi t te lesen Sie die gesamten Gebrauchsanweisungen, Garant iebedingungen und Haf tungsbeschränkungen, bevor Sie dieses Produk t verwenden. Wenn die Bedingungen nicht ak zeptabel sind, geben Sie den ungeöf fneten Produk tbehäl ter so for t zurück . Durch die Verwendung dieses Produk ts ak zept ier t der Benut zer oder Käufer die 
folgenden Bedingungen, den Haf tungsausschluss und die Haf tungsbeschränkungen. BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanweisungen für dieses Produk t gel ten als angemessen und müssen sorg fäl t ig be folgt werden. Es is t jedoch unmöglich, alle Risiken, die mi t der Verwendung dieses Produk ts verbunden sind, auszuschließen. Schäden an der 
Ernte, Unwirksamkei t oder andere unbeabsicht ig te Folgen können aufgrund von Fak toren wie Wet terbedingungen, Anwesenhei t anderer Mater ialien oder Ar t der Verwendung oder Anwendung ents tehen, die alle außerhalb der Kontrolle von Athena Ag , Inc . liegen. Alle diese Risiken müssen vom Benut zer oder Käufer übernommen werden.
HAF TUNGSAUSSCHLUSS: Sowei t geset z lich zulässig , gib t Athena Ag , Inc . keine wei teren ausdrück lichen oder s t illschweigenden Garant ien hinsicht lich der Mark tgängigkei t oder E ignung für einen bes t immten Zweck oder anderwei t ig , die über die auf dem Produk te t ike t t gemachten Aussagen hinausgehen. Kein Ver t re ter von Athena Ag , 
Inc . is t be fugt , Garant ien über die hier in enthal tenen hinaus zu geben oder zu ändern. Sowei t geset z lich zulässig , lehnt Athena Ag , Inc . jegliche Haf tung für besondere, zu fällige oder Folgeschäden ab, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren. HAF TUNGSBESCHRÄNKUNGEN: Sowei t geset z lich zulässig , is t der 
ausschließliche Rechtsbehel f des Benut zers oder Käufers für alle Ver lus te, Ver le t zungen oder Schäden, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren, ob ver t raglich, durch Garant ie , uner laubte Handlung , Fahr lässigkei t , s t r ik te Haf tung oder anderwei t ig , auf den gezahl ten Kaufpreis beschränk t oder nach Wahl 
von Athena Ag Inc . auf den Ersat z des Produk ts .



70 | Athena® Handbuch

Ei n f a c h  z u  v e r w e n d e n d e s  S p r ü h p r o g r a m m , 

d a s  S c h u t z  u n d  N ä h r s to f f e  i n  e i n e r  e i n z i g e n 

A nw e n d u n g  b i e te t .  S i c h e r e s  S p r ü h e n 

a u f  P f l a n ze n  o h n e  B e e i n t r ä c h t i g u n g  d e s 

G e s c h m a c k s  o d e r  d e r  Q u a l i t ä t .

S C H L Ü S S E L M E R K M A L E

•  S chut z und Nähr s tof fe  in  e inem einzigen Sprühs toß

•  Stack und IPM s ind in e iner  e inzigen B ehältermischung kompatibel

•  Ef f iz ientere A nwendung als  andere P f lanzenschut zmit te l

•  Ver wendung in a l len Wachs tumsphasen

P R O T E C T  Y O U R 
H U S T L EH U S T L E
L E V E L  U P  Y O U R 
C A N O P YC A N O P Y

S c annen S ie  den 
Co de f ür  IPM 
L ine A bläuf e
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•   Fungizid und Insektizid mit breitem Wirkungsspektrum

•  Keine schädlichen Chemikalien - Zitronensäure 
 und Gartenbauöle

•  Sicher in der Anwendung von Anfang bis Ende, 
f ühr t  n i c ht  zu  n i c ht  b e s t an d e n e n Te s t s  au f 
Pf lanzenschutzmittel oder Mikroorganismen

•  K a n n  a u f  v i e l f ä l t i g e  We i s e  zu r  B e k ä m p f u n g 
einer V ie lzahl  von Schädl ingen und Krankheiten 
eingeset z t  werden

•  Tötet  und /o der  unterdrück t  d ie  Populat ionen 
von Spinnmilben, Blattläusen, Trauermücken und 
anderen Insek ten

•   Beseitigt echten Mehltau

•   Kompatibel mit Stack - kann im selben Sprühgerät 
zur gleichzeitigen Anwendung gemischt werden

•   2 5b EPA-freie Inhaltsstof fe

•   Fördert gesundes Wachstum, Übergang 
 und Blütenbildung

•   Aminosäuren für eine optimale Gesundheit 
 der Pf lanzen

•  Enthält  natür l iche ,  au s  S e etang gewonnene 
Hormone, die das Seitenwachstum fördern

•   Enthält aus Seetang gewonnene Huminsäure

•   Volls tändig kompatibel mit Athena® IPM - kann 
im gleichen Sprühgerät  für  die gle ichzeit ige 
Anwendung gemischt werden

•   Keine pH-Anpassung er forderlich

KLONEN VEG BLÜTE-PHASE KLONEN VEG BLÜTE-PHASE

IPM Stack

F U N G I Z I D  U N D  S I N S E K T I Z I D 
M I T  B R E I T E M  S P E K T R U M 

W I R K U N G S S P E K T R U M B L Ü T E N V E R S TÄ R K E R

IPM (32 OZ) (0,94 L) IPM-32OZ

IPM (1 GAL) (3,78 L) IPM-1G

IPM (5 GAL) (18,92 L) IPM-5G

IPM (55 GAL) (208,2 L) IPM-55G

IPM (275 GAL) (1041 L) IPM-275G

STACK (32 OZ) (0,94 L) LQ-STK-32OZ

STACK (1 GAL) (3,78 L) LQ-STK-1G

STACK (5 GAL) (18,92 L) LQ-STK-5G

STACK (55 GAL) (208,2 L) LQ-STK-55G

S PR Ü H PR O G R A M M

AthenaAg.com*Nicht alle SKUs sind in allen Märkten verfügbar. Erkundigen Sie sich bei Ihrem Händler/Vertriebspartner nach der 
Verfügbarkeit der Produkte je nach Region.
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Sprühverfahren

Befüllen Befüllen Sie einen Behälter mit RO -Wasser für 

die Menge an Pf lanzen, die Sie besprühen wollen.

IPM Athena ® IPM  mit 24 mL /L hinzugeben und 
schütteln, bis alles gut vermischt ist .

Stack Fügen Sie 2 mL /L Athena ® Stack  hinzu und 
schütteln Sie, bis es gemischt ist . Enthält organ-
ische Inhaltsstof fe, die sich bei der Lagerung 
trennen könnten, daher vor jedem Gebrauch gut 
schütteln.

Sättigen Sättigen Sie das Substrat vollständig mit dem 
ak tuellen Düngewasser.  Wenn die P f lanze 
vollständig hydratisiert ist, wird sie IPM nicht über 
die Blätter aufnehmen. Wenn die Pflanze dehydriert 
ist , nimmt sie IPM  über die Blätter auf. Das 
Auslassen dieses Schritts kann zu Verbrennungen 
oder phytotoxischen Reaktionen führen.

Temp Senken Sie die Temperatur auf et wa 2 2 ° C 
und ver wenden Sie Luf tent feuchter,  um die 
Luf t feuchtigkeit  bei  5 5 - 6 5% zu halten ,  um 
Schimmel- und Mehltauprobleme zu vermeiden.

Licht Sprühen Sie nur, wenn das Hochleistungslicht 
ausgeschaltet is t ,  um Verbrennungen zu 
vermeiden (nur Arbeitslicht oder grünes Licht, kein 
Wachstumslicht).

Besprühen Beginnen Sie mit dem Besprühen des Subs trat s 
b e im S t än g e l  un d a c hte n S i e  d ar au f ,  d i e 
Unterseiten der Blätter zu durchnässen.

Besprühen
A n s chl ieß en d mit  e in er  S p rühf la s ch e üb er  d ie 
P f lanze s p rüh en ,  um e in e vo l l e  S ät t igung d e s 
g e s amten B lat t werk s  zu g ew ähr l e i s ten .

Trocknen L a s s e n  S i e  g e n ü g e n d  Z e i t  z u m  Tr o c k n e n  ( 3 - 4 
S t u n d e n) ,  b e v o r  S i e  d a s  L i c h t  e i n s c h a l t e n .

Vorteile der Tankmischung

Athena® IPM  hat sich auch als wirksam gegen verschiedene 
S c h ä d l i n g e  u n d  K r a n k h e i t s e r re g e r  e i n s c h l i e ß l i c h 
Spinnmilben, Mehltau und Trauermücken er wiesen. Die 
Kombination beider Produk te ermöglicht es Ihnen, Ihre 
Pf lanzen zu düngen und gleichzeitig eine Schutzschicht 
gegen Schädlinge und Pilzerreger auf zubauen.

Athena® Stack ,  das aus Seetangextrakt (Ascophyllum  
nodosum) gewonnen wird, liefert bioverfügbare Nährstoffe, 
die günstige Bedingungen für das Seitenwachstum, die 
Knospenentwicklung und eine verbesserte Vitalität während 
der Transition schaffen.

Das Mis chen von Athena ® IPM  und Athena ® Stack  in  der 
gle ichen Lö sung is t  f ür  e ine B lat tanwendung ge eignet 
und f ühr t  zu weniger  Pro duk t vers chwendung s owie zu 
Ein sparungen b ei  den A rb eit sko s ten .

*Alle Angaben sind in mL pro Liter VEG BLÜTE-PHASE

Anwendungshäufigkeit W 1 W 2 W 3 W 4 W 1 W 2 W 3

Vorbeugende
TANKMISCHUNG

(Zweimal pro 
Woche sprühen )

IPM 24 24 24 24 24 24 24

Stack 2 2 2 2 2 2 2

1

2

3

4

5

6

7

8

9

+ + + + + + +

IPM
Fungizid und Insektizid mit 
breitem Wirkungsspektrum

Stack
Blütenverstärker

CAUTION: TO PREVENT RESIDUE FROM FORMING 
ON THE FOLIAGE, WE SUGGEST USING RO WATER.

M E T R I S C H TANKMISCHSPR AY

HAFTUNGSAUSSCHLUSS: Benutzer werden daran erinnert, die 
lokalen, staatlichen und bundesstaatlichen Vorschriften einzuhalten, die 
die Verwendung dieses Produkts regeln. Es liegt in der Verantwortung 
des Benutzers, die Eignung für den beabsichtigten Zweck zu überprüfen 
und die Einhaltung von Sicherheits-, Umwelt- und Regulierungsrichtlinien 
sicherzustellen. Athena Ag, Inc. lehnt jede Haftung für jeglichen 
Missbrauch oder die Nichteinhaltung dieser Vorschriften ab.

AthenaAg.com@Athena. Ag A01.004

Folge uns auf Instagram!

Bit te lesen Sie die gesamten Gebrauchsanweisungen, Garantiebedingungen und Haf tungsbeschränkungen, bevor Sie dieses Produk t verwenden. Wenn die Bedingungen nicht ak zeptabel sind, geben Sie den ungeöf fneten Produk tbehälter sofor t zurück . Durch die Verwendung dieses Produk ts ak zeptier t der Benutzer oder Käufer die 
folgenden Bedingungen, den Haf tungsausschluss und die Haf tungsbeschränkungen. BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanweisungen für dieses Produk t gelten als angemessen und müssen sorgfält ig befolgt werden. Es is t jedoch unmöglich, alle Risiken, die mit der Verwendung dieses Produk ts verbunden sind, auszuschließen. Schäden an der 
Ernte, Unwirksamkeit oder andere unbeabsichtigte Folgen können aufgrund von Fak toren wie Wet terbedingungen, Anwesenheit anderer Materialien oder Ar t der Verwendung oder Anwendung entstehen, die alle außerhalb der Kontrolle von Athena Ag, Inc . l iegen. Alle diese Risiken müssen vom Benutzer oder Käufer übernommen werden.
HAFTUNGSAUSSCHLUSS: Soweit gesetzlich zulässig, gibt Athena Ag, Inc . keine weiteren ausdrücklichen oder s tillschweigenden Garantien hinsichtlich der Mark tgängigkeit oder Eignung für einen bestimmten Zweck oder anderweitig , die über die auf dem Produk tetiket t gemachten Aussagen hinausgehen. Kein Ver treter von Athena Ag, 
Inc . is t befugt , Garantien über die hierin enthaltenen hinaus zu geben oder zu ändern. Soweit gesetzlich zulässig, lehnt Athena Ag, Inc . jegliche Haf tung für besondere, zufällige oder Folgeschäden ab, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resultieren. HAFTUNGSBESCHRÄNKUNGEN: Soweit gesetzlich zulässig, is t der 
ausschließliche Rechtsbehelf des Benutzers oder Käufers für alle Verluste, Verletzungen oder Schäden, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resultieren, ob ver traglich, durch Garantie, unerlaubte Handlung, Fahrlässigkeit , s tr ik te Haf tung oder anderweitig , auf den gezahlten Kaufpreis beschränk t oder nach Wahl 
von Athena Ag Inc . auf den Ersatz des Produk ts .
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HAFTUNGSAUSSCHLUSS: Benutzer werden daran erinnert, die 
lokalen, staatlichen und bundesstaatlichen Vorschriften einzuhalten, die 
die Verwendung dieses Produkts regeln. Es liegt in der Verantwortung 
des Benutzers, die Eignung für den beabsichtigten Zweck zu überprüfen 
und die Einhaltung von Sicherheits-, Umwelt- und Regulierungsrichtlinien 
sicherzustellen. Athena Ag, Inc. lehnt jede Haftung für jeglichen 
Missbrauch oder die Nichteinhaltung dieser Vorschriften ab.

Sprühverfahren

Sättigen Sättigen Sie das Substrat vollständig mit pH-
angepasstem Wasser. Wenn die Pflanze vollständig 
hydratisiert ist , wird sie IPM nicht über ihre Blätter 
aufnehmen. Wenn die Pflanze dehydriert ist , 
nimmt sie IPM über die Blätter auf. Das Auslassen 
dieses Schritts kann zu Verbrennungen oder 
phytotoxischen Reaktionen führen.

Klimati- 
sieren

Reduzieren Sie die Temperatur auf etwa 2 2 ° 
C und ver wenden Sie Luf tent feuchter,  um die 
Luf t feuchtigkeit bei 55 - 6 5 % zu halten ,  um 
Schimmel- und Mehltau-Probleme zu vermeiden.

Beleuch-
tung

Sprühen Sie nur, wenn das Hochleistungslicht aus-
geschaltet ist, um Verbrennungen zu vermeiden.

Sprühen Beginnen Sie mit dem Besprühen des Substrats 
beim Stiel und achten Sie dabei darauf, die 
Unterseiten der Blätter zu durchnässen. Sprühen 
Sie anschließend über die gesamte Pflanze, um eine 
volle Sättigung der Blattf lächen zu gewährleisten.

Trocknen Ausreichend Zeit zum Trocknen einplanen (3-4 Stun-
den), bevor das Hochleistungslicht eingeschaltet wird.

Vollständige Sättigung des Substrats
Die Methode, das Subs trat zuers t vol ls tändig zu sät t igen , s tel l t  s icher,  das s die 
P f lanze vol ls tändig hydratis ier t i s t ,  so dass s ie das IPM bei der  Anwendung 
nicht aufnimmt . L as sen Sie die P f lanze nach dem Besprühen so weit abtrock-
nen, wie S ie es gewohnt s ind , und f ahren Sie mit Ihrer Bewäs serung for t .  Wenn 
der Züchter e ine uner wünschte Reak tion bei den P f lanzen fes t s tel l t ,  so l l te die 
Anwendung unterbrochen und ein oder z wei Tage ausgeset z t werden, bevor 
s ie erneut durchgeführ t wird .

Befall
Wenn der  Züchter  uner wüns chte Reak tionen wie Welken 
oder andere phy totoxis che Reak tionen fes t s te l l t ,  s o l l te  er 
zwischen den Sprühvorgängen mehrere Tage Pause einlegen. 
D ie s e R otat ion w ird mit  der  Sprührout ine w ie derhol t . 
D ie s e R otat ion w ird dre imal  üb er  e inen Ze i tr aum von 
neun Tagen wiederholt  (der neunte Tag is t  e in Pausentag). 

Uns er IPM  Sprühver fahren  d ient der Vorb eugung und B ekämpf ung von Mehltau in 
Ihrem Gar ten .

*Alle Angaben sind in mL pro Liter VEG BLÜTE-PHASE

Anwendungshäufigkeit W 1 W 2 W 3 W 4 W 1 W 2 W 3

Präventiv
(keine Schädlinge)

Zweimal pro 
Woche sprühen 24 24 24 24 24 24 24

Kurativ 
(einige Schädlinge)

Dreimal pro 
Woche sprühen 32 32 32 32 32 32 32

 

Schädlingsbefall

(Befall mit 
Schädlingen, 
möglicher 
Ernteverlust)

•  2 Tage sprühen
•  Ein Tag Pause 

Wiederholen Sie die 
obigen Schritte für 

einen Gesamtzyklus 
von 9 Tagen.

M T W TH F S SU M T

32 32 32 32 32 32

1

3

4

5

2

M E T R I S C H E C H T E R  M E H LTAU

ACHTUNG: SCHRITT 1 IST SEHR
WICHTIG: VOLLSTÄNDIGE SÄTTIGUNG.

IPM
Fungizid und Insektizid mit 
breitem Wirkungsspektrum

AthenaAg.com@Athena. Ag A02.004

Folge uns auf Instagram!

Bi t te lesen Sie die gesamten Gebrauchsanweisungen, Garant iebedingungen und Haf tungsbeschränkungen, bevor Sie dieses Produk t verwenden. Wenn die Bedingungen nicht ak zeptabel sind, geben Sie den ungeöf fneten Produk tbehäl ter so for t zurück . Durch die Verwendung dieses Produk ts ak zept ier t der Benut zer oder Käufer die 
folgenden Bedingungen, den Haf tungsausschluss und die Haf tungsbeschränkungen. BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanweisungen für dieses Produk t gel ten als angemessen und müssen sorg fäl t ig be folgt werden. Es is t jedoch unmöglich, alle Risiken, die mi t der Verwendung dieses Produk ts verbunden sind, auszuschließen. Schäden an der 
Ernte, Unwirksamkei t oder andere unbeabsicht ig te Folgen können aufgrund von Fak toren wie Wet terbedingungen, Anwesenhei t anderer Mater ialien oder Ar t der Verwendung oder Anwendung ents tehen, die alle außerhalb der Kontrolle von Athena Ag , Inc . liegen. Alle diese Risiken müssen vom Benut zer oder Käufer übernommen werden.
HAF TUNGSAUSSCHLUSS: Sowei t geset z lich zulässig , gib t Athena Ag , Inc . keine wei teren ausdrück lichen oder s t illschweigenden Garant ien hinsicht lich der Mark tgängigkei t oder E ignung für einen bes t immten Zweck oder anderwei t ig , die über die auf dem Produk te t ike t t gemachten Aussagen hinausgehen. Kein Ver t re ter von Athena Ag , 
Inc . is t be fugt , Garant ien über die hier in enthal tenen hinaus zu geben oder zu ändern. Sowei t geset z lich zulässig , lehnt Athena Ag , Inc . jegliche Haf tung für besondere, zu fällige oder Folgeschäden ab, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren. HAF TUNGSBESCHRÄNKUNGEN: Sowei t geset z lich zulässig , is t der 
ausschließliche Rechtsbehel f des Benut zers oder Käufers für alle Ver lus te, Ver le t zungen oder Schäden, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren, ob ver t raglich, durch Garant ie , uner laubte Handlung , Fahr lässigkei t , s t r ik te Haf tung oder anderwei t ig , auf den gezahl ten Kaufpreis beschränk t oder nach Wahl 
von Athena Ag Inc . auf den Ersat z des Produk ts .
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Folge uns auf Instagram!

Bi t te lesen Sie die gesamten Gebrauchsanweisungen, Garant iebedingungen und Haf tungsbeschränkungen, bevor Sie dieses Produk t verwenden. Wenn die Bedingungen nicht ak zeptabel sind, geben Sie den ungeöf fneten Produk tbehäl ter so for t zurück . Durch die Verwendung dieses Produk ts ak zept ier t der Benut zer oder Käufer die 
folgenden Bedingungen, den Haf tungsausschluss und die Haf tungsbeschränkungen. BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanweisungen für dieses Produk t gel ten als angemessen und müssen sorg fäl t ig be folgt werden. Es is t jedoch unmöglich, alle Risiken, die mi t der Verwendung dieses Produk ts verbunden sind, auszuschließen. Schäden an der 
Ernte, Unwirksamkei t oder andere unbeabsicht ig te Folgen können aufgrund von Fak toren wie Wet terbedingungen, Anwesenhei t anderer Mater ialien oder Ar t der Verwendung oder Anwendung ents tehen, die alle außerhalb der Kontrolle von Athena Ag , Inc . liegen. Alle diese Risiken müssen vom Benut zer oder Käufer übernommen werden.
HAF TUNGSAUSSCHLUSS: Sowei t geset z lich zulässig , gib t Athena Ag , Inc . keine wei teren ausdrück lichen oder s t illschweigenden Garant ien hinsicht lich der Mark tgängigkei t oder E ignung für einen bes t immten Zweck oder anderwei t ig , die über die auf dem Produk te t ike t t gemachten Aussagen hinausgehen. Kein Ver t re ter von Athena Ag , 
Inc . is t be fugt , Garant ien über die hier in enthal tenen hinaus zu geben oder zu ändern. Sowei t geset z lich zulässig , lehnt Athena Ag , Inc . jegliche Haf tung für besondere, zu fällige oder Folgeschäden ab, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren. HAF TUNGSBESCHRÄNKUNGEN: Sowei t geset z lich zulässig , is t der 
ausschließliche Rechtsbehel f des Benut zers oder Käufers für alle Ver lus te, Ver le t zungen oder Schäden, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren, ob ver t raglich, durch Garant ie , uner laubte Handlung , Fahr lässigkei t , s t r ik te Haf tung oder anderwei t ig , auf den gezahl ten Kaufpreis beschränk t oder nach Wahl 
von Athena Ag Inc . auf den Ersat z des Produk ts .

Sprühverfahren

Sättigen Sättigen Sie das Substrat vollständig mit pH-
angepasstem Wasser. Wenn die Pflanze vollständig 
hydratisiert ist , wird sie IPM nicht über ihre Blätter 
aufnehmen. Wenn die Pflanze dehydriert ist , nimmt 
sie IPM über die Blätter auf. Das Auslassen dieses 
Schritts kann zu Verbrennungen oder phytotoxischen 
Reaktionen führen.

Klimati- 
sieren

Reduzieren Sie die Temperatur auf etwa 2 2 ° 
C und ver wenden Sie Luf tent feuchter,  um die 
Luf t feuchtigkeit bei 55 - 6 5 % zu halten ,  um 
Schimmel- und Mehltau-Probleme zu vermeiden.

Beleuch-
tung

Sprühen Sie nur, wenn das Hochleistungslicht 
ausgeschaltet ist, um Verbrennungen zu 
vermeiden.

Sprühen Beginnen Sie mit dem Besprühen des Substrats beim 
Stiel und achten Sie dabei darauf, die Unterseiten der 
Blätter zu durchnässen. Sprühen Sie anschließend 
über die gesamte Pflanze, um eine volle Sättigung 
der Blattf lächen zu gewährleisten.

Trocknen Ausreichend Zeit zum Trocknen einplanen (3-4 Stun-
den), bevor das Hochleistungslicht eingeschaltet wird.

Vollständige Sättigung des Substrats
Die Methode, das Subs trat zuers t vol ls tändig zu sät t igen , s tel l t  s icher,  das s die 
P f lanze vol ls tändig hydratis ier t i s t ,  so dass s ie das IPM bei der  Anwendung 
nicht aufnimmt . L as sen Sie die P f lanze nach dem Besprühen so weit abtrock-
nen, wie S ie es gewohnt s ind , und f ahren Sie mit Ihrer Bewäs serung for t .  Wenn 
der Züchter e ine uner wünschte Reak tion bei den P f lanzen fes t s tel l t ,  so l l te die 
Anwendung unterbrochen und ein oder z wei Tage ausgeset z t werden, bevor 
s ie erneut durchgeführ t wird .

Befall
Spinnmilbenbef al l  empfehlen wir z wei aufeinander folgende 
Sprühtage mit anschl ießendem Ruhetag .  Der Ruhetag gibt 
der P f lanze Ruhe,  da wie derholtes B esprühen die P f lanze 
während dieses Vorgangs belasten kann. Wenn der Züchter eine 
unerwünschte Reaktion wie Welken oder andere phy totoxische 
Reaktionen bemerkt , sollte er zwischen den Sprühroutinen weitere 
freie Tage einplanen. Diese Rotation wird über einen Zeitraum 
von 9 Tagen dreimal wiederholt (der 9.  Tag is t ein freier Tag). 

Unser  IPM  Sprühverfahren  dient der Vorbeugung und Bekämpfung 
von Spinnmilben in Ihrem Garten.

*Alle Angaben sind in mL pro Liter VEG BLÜTE-PHASE

Anwendungshäufigkeit W 1 W 2 W 3 W 4 W 1 W 2 W 3

Präventiv
(keine Schädlinge)

Zweimal pro 
Woche sprühen 24 24 24 24 24 24 24

Kurativ 
(einige Schädlinge)

Dreimal pro 
Woche sprühen 32 32 32 32 32 32 32

 

Schädlingsbefall

(Befall mit 

Schädlingen, mögli-

cher Ernteverlust)

•  2 Tage sprühen
•  Ein Tag Pause 

Wiederholen Sie die 
obigen Schritte für 

einen Gesamtzyklus 
von 9 Tagen.

M T W TH F S SU M T

40 40 40 40 40 40

1

3

4

5

2

M E T R I S C H S P I N N M I L B E N

ACHTUNG: SCHRITT 1 IST SEHR
WICHTIG: VOLLSTÄNDIGE SÄTTIGUNG.

IPM
Fungizid und Insektizid mit 
breitem Wirkungsspektrum

HAFTUNGSAUSSCHLUSS: Benutzer werden daran erinnert, die 
lokalen, staatlichen und bundesstaatlichen Vorschriften einzuhalten, die 
die Verwendung dieses Produkts regeln. Es liegt in der Verantwortung 
des Benutzers, die Eignung für den beabsichtigten Zweck zu überprüfen 
und die Einhaltung von Sicherheits-, Umwelt- und Regulierungsrichtlinien 
sicherzustellen. Athena Ag, Inc. lehnt jede Haftung für jeglichen 
Missbrauch oder die Nichteinhaltung dieser Vorschriften ab.

Fortpflanzungszyklus der Spinnmilbe

Eier Larven Jugendliche Erwachsene

* D i e  A t h e n a ® I P M - W i r k s a m k e i t s s t u d i e  2 0 2 3 
zeigt eine Spinnmilbensterblichkeitsrate von 97%  
bei einer Ver wendungsrate von 5 3 mL pro Liter.

Durchgeführt von UC Davis, Abteilung für Entomologie und Nematologie

3 GLEICHMÄSSIG VERTEILT

  SPRAY-EVENTS UNTERBRECHEN
FORTPFLANZUNGSZYKLUS.

~8 Tage

~15 Tage

DURCHSCHNITTLICHER 
REPRODUKTIONSZYKLUS

HÖHERE TEMPERATUREN
BENÖTIGEN KÜRZERE
SPRÜHINTERVALLE .

KÄLTERE TEMPERATUREN
ERFORDERT LÄNGERE
SPRÜHINTERVALLE .

1 3

321

2

Haf tungsausschluss: Die hier präsent ier ten Forschungsergebnisse sind das Ergebnis einer unabhängigen Forschung, die von UC Davis durchgeführ t wurde. UC Davis is t nicht mi t Athena Ag, Inc . 
verbunden und unters tüt z t das hier in genannte Produk t auch nicht . Jegliche Bezugnahme auf UC Davis dient ausschließlich der Ident i f iz ierung der Ins t i tut ion, an der die Forschung durchgeführ t wurde.
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Folge uns auf Instagram!

Bi t te lesen Sie die gesamten Gebrauchsanweisungen, Garant iebedingungen und Haf tungsbeschränkungen, bevor Sie dieses Produk t verwenden. Wenn die Bedingungen nicht ak zeptabel sind, geben Sie den ungeöf fneten Produk tbehäl ter so for t zurück . Durch die Verwendung dieses Produk ts ak zept ier t der Benut zer oder Käufer die 
folgenden Bedingungen, den Haf tungsausschluss und die Haf tungsbeschränkungen. BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanweisungen für dieses Produk t gel ten als angemessen und müssen sorg fäl t ig be folgt werden. Es is t jedoch unmöglich, alle Risiken, die mi t der Verwendung dieses Produk ts verbunden sind, auszuschließen. Schäden an der 
Ernte, Unwirksamkei t oder andere unbeabsicht ig te Folgen können aufgrund von Fak toren wie Wet terbedingungen, Anwesenhei t anderer Mater ialien oder Ar t der Verwendung oder Anwendung ents tehen, die alle außerhalb der Kontrolle von Athena Ag , Inc . liegen. Alle diese Risiken müssen vom Benut zer oder Käufer übernommen werden.
HAF TUNGSAUSSCHLUSS: Sowei t geset z lich zulässig , gib t Athena Ag , Inc . keine wei teren ausdrück lichen oder s t illschweigenden Garant ien hinsicht lich der Mark tgängigkei t oder E ignung für einen bes t immten Zweck oder anderwei t ig , die über die auf dem Produk te t ike t t gemachten Aussagen hinausgehen. Kein Ver t re ter von Athena Ag , 
Inc . is t be fugt , Garant ien über die hier in enthal tenen hinaus zu geben oder zu ändern. Sowei t geset z lich zulässig , lehnt Athena Ag , Inc . jegliche Haf tung für besondere, zu fällige oder Folgeschäden ab, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren. HAF TUNGSBESCHRÄNKUNGEN: Sowei t geset z lich zulässig , is t der 
ausschließliche Rechtsbehel f des Benut zers oder Käufers für alle Ver lus te, Ver le t zungen oder Schäden, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren, ob ver t raglich, durch Garant ie , uner laubte Handlung , Fahr lässigkei t , s t r ik te Haf tung oder anderwei t ig , auf den gezahl ten Kaufpreis beschränk t oder nach Wahl von 
Athena Ag Inc . auf den Ersat z des Produk ts .

*Alle Angaben sind in mL pro Liter VEG BLÜTE-PHASE

Anwendungshäufigkeit W 1 W 2 W 3 W 4 W 1 W 2 W 3

Präventiv
(keine Schädlinge)

Zweimal pro 
Woche sprühen 24 24 24 24 24 24 24

Kurativ 
(einige Schädlinge)

Dreimal pro 
Woche sprühen 32 32 32 32 32 32 32

M E T R I S C H T H R I P S E

 

Schädlingsbefall

(Befall mit 

Schädlingen, mögli-

cher Ernteverlust)

•  2 Tage sprühen
•  Ein Tag Pause 

Wiederholen Sie die 
obigen Schritte für 

einen Gesamtzyklus 
von 9 Tagen.

M T W TH F S SU M T W TH F S

40 40 40 40 40

Sprühverfahren

Sättigen Sättigen Sie das Substrat vollständig mit pH-
angepasstem Wasser. Wenn die Pflanze vollständig 
hydratisiert ist , wird sie IPM nicht über ihre Blätter 
aufnehmen. Wenn die Pflanze dehydriert ist , nimmt 
sie IPM über die Blätter auf. Das Auslassen dieses 
Schritts kann zu Verbrennungen oder phytotoxischen 
Reaktionen führen.

Klimati- 
sieren

Reduzieren Sie die Temperatur auf etwa 2 2 ° 
C und ver wenden Sie Luf tent feuchter,  um die 
Luf t feuchtigkeit bei 55 - 6 5 % zu halten ,  um 
Schimmel- und Mehltau-Probleme zu vermeiden.

Beleuch-
tung

Sprühen Sie nur, wenn das Hochleistungslicht aus-
geschaltet ist, um Verbrennungen zu vermeiden.

Sprühen Beginnen Sie mit dem Besprühen des Substrats beim 
Stiel und achten Sie dabei darauf, die Unterseiten der 
Blätter zu durchnässen. Sprühen Sie anschließend 
über die gesamte Pflanze, um eine volle Sättigung 
der Blattf lächen zu gewährleisten.

Trocknen Ausreichend Zeit zum Trocknen einplanen (3-4 Stun-
den), bevor das Hochleistungslicht eingeschaltet wird.

Vollständige Sättigung des Substrats
Die Methode, das Subs trat zuers t vol ls tändig zu sät t igen , s tel l t  s icher,  das s die 
P f lanze vol ls tändig hydratis ier t i s t ,  so dass s ie das IPM bei der  Anwendung 
nicht aufnimmt . L as sen Sie die P f lanze nach dem Besprühen so weit abtrock-
nen, wie S ie es gewohnt s ind , und f ahren Sie mit Ihrer Bewäs serung for t .  Wenn 
der Züchter e ine uner wünschte Reak tion bei den P f lanzen fes t s tel l t ,  so l l te die 
Anwendung unterbrochen und ein oder z wei Tage ausgeset z t werden, bevor 
s ie erneut durchgeführ t wird .

Befall
Thripse befal l  empfehlen wir ein hochwirksames Spray,  gefolgt 
von z wei  aufe inander fo lgenden Ruhetagen .  A n den f re ien 
Tagen kann die Pf lanze ruhen, da wiederholtes Besprühen die 
P f lanze während dieses Vorgangs belas ten kann .  Wenn der 
Züchter eine uner wünschte Reak tion wie Welken oder andere 
phy totox is che Reak t ionen b emerk t ,  s o l l te er  z wis chen den 
Sprühroutinen weitere f re ie Tage einplanen .  Diese Rotat ion 
wird über e inen Zeitraum von 14 Tagen dreimal wiederholt . 

Unser IPM  Sprühverfahren  dient der Vorbeugung und Bekämpfung 
von Thripse in Ihrem Gar ten.

1

3

4

5

2

IPM
Fungizid und Insektizid mit 
breitem Wirkungsspektrum

HAFTUNGSAUSSCHLUSS: Benutzer werden daran erinnert, die 
lokalen, staatlichen und bundesstaatlichen Vorschriften einzuhalten, die 
die Verwendung dieses Produkts regeln. Es liegt in der Verantwortung 
des Benutzers, die Eignung für den beabsichtigten Zweck zu überprüfen 
und die Einhaltung von Sicherheits-, Umwelt- und Regulierungsrichtlinien 
sicherzustellen. Athena Ag, Inc. lehnt jede Haftung für jeglichen 
Missbrauch oder die Nichteinhaltung dieser Vorschriften ab.

ACHTUNG: SCHRITT 1 IST SEHR
WICHTIG: VOLLSTÄNDIGE SÄTTIGUNG.

Fortpflanzungszyklus von Thripsen

Eier Larven Jugendliche Erwachsene

* D i e  Ath e n a ® I PM -W irk s am ke i t s s tu di e  2 0 2 3 
ze ig t  e in e T hr ip s - Ste rb l ichke i t s r ate vo n 9 9 % 
bei einer Ver wendungsrate von 53 mL pro Liter.

Durchgeführt von UC Davis, Abteilung für Entomologie und Nematologie

5 GLEICHMÄSSIG VERTEILT

  SPRAY-EVENTS UNTERBRECHEN
FORTPFLANZUNGSZYKLUS.

~12 Tage

~20 Tage

DURCHSCHNITTLICHER 
REPRODUKTIONSZYKLUS

HÖHERE TEMPERATUREN
BENÖTIGEN KÜRZERE
SPRÜHINTERVALLE .

KÄLTERE TEMPERATUREN
ERFORDERT LÄNGERE
SPRÜHINTERVALLE .

Haf tungsausschluss: Die hier präsent ier ten Forschungsergebnisse sind das Ergebnis einer unabhängigen Forschung, die von UC Davis durchgeführ t wurde. UC Davis is t nicht mi t Athena Ag, Inc . 
verbunden und unters tüt z t das hier in genannte Produk t auch nicht . Jegliche Bezugnahme auf UC Davis dient ausschließlich der Ident i f iz ierung der Ins t i tut ion, an der die Forschung durchgeführ t wurde.

1 5

532 41

3 42
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P R O T E C T  Y O U R



H A F T U N G S A U S S C H L U S S
Lesen Sie die gesamte Gebrauchsanweisung, die Garantiebedingungen 
und die Haf tungsbeschränkungen, bevor Sie dieses Produkt verwenden. 
Wenn Sie mit  den Bedingungen nicht einverstanden sind,  geben Sie 
das ungeöf fnete Produk t  zurück .  Durch die Verwendung des Produk ts 
ak zeptier t  der Benutzer oder Käufer die folgenden Bedingungen, den 

Gewährleistungsausschluss und die Haf tungsbeschränkungen.

BEDINGUNGEN:  Die  Gebrauchs anweisung für  dies es  Produk t  wird 
als  angemessen erachtet und muss sorgfältig befolgt werden.  Es is t 
jedoch unmöglich,  alle Risiken im Zusammenhang mit der Verwendung 
dieses Produk ts auszuschließen. Pf lanzenschäden, Unwirksamkeit oder 
andere unbeabsichtigte Folgen können aufgrund von Fak toren wie 
Witterungsbedingungen, dem Vorhandensein anderer Materialien oder 
der Art und Weise der Verwendung oder Anwendung auf treten, die alle 
außerhalb der Kontrolle von Athena Ag ,  Inc .  l iegen.  Für alle  Ris iken 

übernimmt der Benutzer oder Käufer die Verantwortung.

GEWÄHRLEISTUNGSAUSSCHLUSS: Soweit dies mit dem geltenden Recht 
vereinbar ist ,  übernimmt Athena Ag, Inc .  keine weiteren ausdrücklichen 
oder stillschweigenden Garantien für die Marktgängigkeit oder die Eignung 
für einen bestimmten Zweck oder anderweitig,  die über die auf dem Etikett 
des Produkts gemachten Angaben hinausgehen. Kein Vertreter von Athena 
Ag, Inc .  is t  befugt ,  über die hierin enthaltenen Garantien hinausgehende 
Garantien zu geben oder die hierin enthaltenen Garantien zu ändern. 
Soweit dies mit dem geltenden Recht vereinbar ist ,  lehnt Athena Ag, Inc . 
jegliche Haf tung für besondere,  zufällige oder Folgeschäden ab, die sich 

aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produkts ergeben.

HAF TUNGSBESCHR ÄNKUNGEN: Soweit  dies mit dem geltenden Recht 
vereinbar ist ,  kann der Benutzer oder Käufer für alle Verluste,  Verletzungen 
oder Schäden, die sich aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produkts 
ergeben, unabhängig davon, ob es sich um einen Vertrag, eine Garantie, eine 
unerlaubte Handlung, Fahrlässigkeit ,  verschuldensunabhängige Haf tung 
oder anderweitiges handelt ,  nicht mehr als den gezahlten Kaufpreis oder 

nach Wahl von Athena Ag Inc .  den Ersatz des Produkts verlangen.



78 | Athena® Handbuch

S C H L Ü S S E L M E R K M A L E

•  Reinigung und Desinfektion der Räume zwischen den Blütezyklen

•  B eseit igt  B iof i lm ,  B ak ter ien ,  S chimmel und Mehltau

•  Aufrechterhaltung e iner  opt imalen B ewäs serung

•  Ef fek t ive niedrige Mischrate für  Kos ten

•  B eeinträcht igt  weder Geschmack ,  Geruch noch Farbe

Die er s te  Ver te idigung s l inie  e ine s Kult iv ator s 

ge gen K rankheit s erre ger.  Das dre i te i l ige 

Sy s tem re inigt ,  de s inf iz ier t  und re inigt 

B ew äs s erung s s y s teme und har te O b er f lächen 

in  A nbauten je der  Größ e .

S TA R T S TA R T 
C L E A NC L E A N
E V E R Y  T I M E

S c annen S ie 
den Co de f ür 
C lean L ine 
A bläufe
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•   A nt imik robie l le  Formel  zur 
Re inigung und D e s inf ek t ion

•  Zer s treut /durchdr ingt  B iof i lme

•  Tötet  B ak ter ien ,  S chimmelp i lze 
und H ef en

•  Enthäl t  EPA - re gi s tr ier te 
Perox ye s s ig s äure (PA A )

•  S chnel l  w irkende Formel

•  N icht  s chäumend (auß er  b e i 
Ver wendung mit  Athena ® 
Perafoam)

•  Ke in A b s pülen er forder l ich

•  Zer f ä l l t  in  Kohlendiox id 
und Wa s s er  -  ke ine 
D e s inf ek t ion s neb enp ro duk te

•  N icht  korro s i v  f ür  Ede l s tahl  und 
A luminium

•  Sicher für Sprühgeräte und 
Vernebler

•   Desinif izier t :  Wände, Bänke, 
Böden, Geräte,  Regale ,  Wagen, 
Arbeit smittel

•   H o chkonzentr ier te s 
S chaummit te l

•   Ausgezeichnete Aufbereitung 
und noch größere Ef f izienz , 
wenn es mit Athena ® Reset 
ver wendet wird

•   S icher  f ür  d ie  Ver wendung mit 
e inem ak t i ven Ox idat ion s mit te l

•   Firmeneigene Tensidtechnologie 
für eine längere Bedeckungszeit

•   Tolerant für niedrige Temperaturen 
(bis zu 35° C)

•   Har t w a s s er to lerant

•   N a c h  d e m  Ö f f n e n  e i n 
 J a h r  h a l t b a r

•   Entwickelt für die Ver wendung 
mit Athena ® Reset

•   Immer mit  Athena ® Reset 
Schaumsprühgerät ver wenden

•  S p ezie l l e  Mi s chung au s 
 S äuren ,  O x idat io n s mit te ln 
 und Che lato ren

•  Entfernt und spült s tarken 
Biof i lm und mineral ische 
Ablagerungenweg

•  Mehrere Wirkungs weisen 
 s ind ef fek tiver als rein 
 säurebasier te Reiniger

• S o rg en S ie  daf ür,  da s s  d ie 
B ew ä s s erung s s y s tem e 

 o pt imal  lauf en

•  W ie d erher s te l lung und 
Ver läng erung d er  L eb en s dau er 
vo n s chl e cht  f unk t io nierend en 
B ew ä s s erung s s y s tem en

•  Niedrige Mis chrate 
 für  Kos tenef f iz ienz

•  S icher  f ür  d en Ein s at z  in 
B ew ä s s erung s ro hren s ow ie 
Tro pf l e i tung en z w i s chen d en 
Erntez y k l en

•  Enthäl t  Et idro n s äure (HED P) 
und Wa s s er s tof f p erox id (H2O2)

Reset Perafoam Renew

Reset Foamer

•   Speziell  entwickeltes System zum Reinigen und Desinf izieren 
 harter Ober f lächen
•   Das S chaums y s tem is t  auf  d ie  exak ten Verbrauchsraten von 

Athena ® Re s et  und Athena ® Perafoam vorkal ibr ier t
•   Entnahme au s z wei  konzentr ier ten Pro duk t tank s gle ichzeit ig
•   Minimier t  den Umgang mit  gef ährl ichen Chemikal ien
•   Die Verdünnung srate i s t  auf  1  Unze pro Gal lone vore inge s te l l t
•   A ngetr ieb en durch D ruck luf t  (Kompre s s or  nicht  im 
 L ieferumf ang enthalten)
•   Schnellwechselpumpe mit Inline-Sieb zum Schutz vor Schmutz
•   Was s er tank an B ord –  1 5  Gal lonen (5 6 , 8  L i ter)  Fas sung s vermö gen
•   15 , 24 Meter knick freier Schlauch mit Fächersprühdüse aus Edelstahl

REINIGER UND DESINFEKTIONS-
MIT TEL FÜR HARTE OBERFL ÄCHEN

SCHAUM-ADJUVANT WASSERLEITUNGSREINIGER 
& ENTK ALKER

2-Komponenten-Konzentrat-Schaumsprühgerät

RESET 1 GAL (3.78 L) CL-RES-1G

RESET 5 GAL (18.92 L) CL-RES-5G

RESET 55 GAL (208.2 L) CL-RES-55G

RESET FOAMER 50 FOOT (15.2 M) CL-FOAM2-50

RENEW 1 GAL (3.78 L) CL-REN-1G

RENEW 5 GAL (18.92 L) CL-REN-5G

RENEW 55 GAL (208.2 L) CL-REN-55G

PERAFOAM 1 GAL (3.78 L) CL-PER-1G

PERAFOAM 5 GAL (18.92 L) CL-PER-5G

PERAFOAM 55 GAL (208.2 L) CL-PER-55G

        WARNUNG: EMPFOHLEN NUR FÜR NICHT 
PFLANZLICHE REINIGUNGSARBEITEN. DIE VERWENDUNG 
VON CLEAN LINE AUF ODER IN DER NÄHE VON PFLANZEN 
KANN DIE PFLANZENGESUNDHEIT BEEINTRÄCHTIGEN.

        WARNUNG: NUR FÜR REINIGUNGSARBEITEN AUSSERHALB 
DER ANLAGE EMPFOHLEN. DIE VERWENDUNG VON CLEAN LINE 
AUF ODER IN DER NÄHE VON PFLANZEN KANN SICH NEGATIV AUF 
DIE PFLANZENGESUNDHEIT AUSWIRKEN.

AthenaAg.com*Nicht alle SKUs sind in allen Märkten verfügbar. Erkundigen Sie sich bei Ihrem Händler/Vertriebspartner nach der 
Verfügbarkeit der Produkte je nach Region.

CLE AN LINE

        WARNUNG: EMPFOHLEN NUR FÜR NICHT 
PFLANZLICHE REINIGUNGSARBEITEN. DIE VERWENDUNG 
VON CLEAN LINE AUF ODER IN DER NÄHE VON PFLANZEN 
KANN DIE PFLANZENGESUNDHEIT BEEINTRÄCHTIGEN.

        WARNUNG: EMPFOHLEN NUR FÜR NICHT 
PFLANZLICHE REINIGUNGSARBEITEN. DIE VERWENDUNG 
VON CLEAN LINE AUF ODER IN DER NÄHE VON PFLANZEN 
KANN DIE PFLANZENGESUNDHEIT BEEINTRÄCHTIGEN.
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Füllen Füllen Sie den „Perafoam„-Tank mit 
Athena® Perafoam .

Füllen
 Füllen Sie den „Reset„-Tank mit 
Athena® Reset .

Füllen
Füllen Sie den 15 - Gallonen- (57-Liter-) 
Wasser tank .

Überprüfen Stellen Sie sicher, dass das Kugelventil
geschlossen ist .

Anschließen Schließen Sie einen passenden Luftkom-
pressor an. (8,495-16,99 m³/h bei 50 psi)

Sichern
Ste l len S ie  s icher,  das s  a l le  Verbin -
ungen ge s icher t  s ind .

Öff nen
Richten Sie die Sprühdüse auf eine
Oberfläche und öff nen Sie 
das Auslasskugelventi l .

Beschichten
Beschichten Sie die Oberfläche 
gleichmäßig mit Schaum und lassen 
Sie sie 30-60 Minuten einwirken.

Schrubben Schrubben Sie die Oberfläche bei Bedarf.

Spülen Spülen Sie mit klarem Wasser, falls-
gewünscht (nicht erforderlich).

Trennen Trennen Sie die Luftzufuhr vom Gerät.

Öffnen
Öff nen Sie den Ablasskugelhahn, um
den noch im System vorhandenen Druck
abzulassen.

Lagern Lagern Sie das Gerät mit geschlossenem
Auslasskugelventil.

Reset Your Room
Die Reinigung ist einer der wichtigsten Schritte, die Sie ergreifen, 
um Krankheitserreger in Ihrem Garten zu beseitigen. Athena® Reset 
und Athena® Perafoam wurden entwickelt , um Ihnen einen sauberen 
Start in jedem Durchgang zu geben. Verwenden Sie die Athena® 
Clean Line  zwischen den Zyklen zur Reinigung, Desinfektion und 
Aufbereitung von Tischen, Böden, Gittern, Bewässerungsleitungen 
und allem, was Sie oder Ihre Pf lanzen berühren. Befolgen Sie die 
folgenden Abläufe zwischen den Erntezyklen, um sicherzustellen, 

dass Sie jedes Mal sauber starten! 

Vergewissern Sie sich nach der Ernte eines Raumes , dass alle 
Rückstände aus dem Raum entfernt wurden. Der Raum kann dann 
wärmebehandelt werden, wenn möglich die Innentemperatur auf 
60° C bringen.

RESET (nicht-schäumende Sprühanwendung)

Andere Schaumsprühsysteme
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Füllen Füllen Sie Athena ® Reset  in ein Sprühgerät 
mit einer Dosierung von 8 mL pro L Wasser.

Sprühen B e s p r ü h e n  S i e  a l l e  h a r t e n  O b e r f l ä c h e n 
z u m  R e i n i g e n  u n d  D e s i n f i z i e r e n

Halten Trocknen lassen. Es ist kein Abspülen erforderlich.

Hinzu-
fügen

Fügen Sie Athena ® Perafoam  mit einer 
Dosierung von 8 ml pro L iter Wasser hinzu.  

HINWEI S :  Ver s chie d en e Sy s tem e kö nn en 
h ö h ere M eng en er f o rd ern ,  um die  g ew ün -
s chte S chaumko n s i s tenz zu erre ich en .

Hinzu-
fügen

Fügen Sie  Athena ® Reset  in einer Dosierung 
von 8 mL pro L Wasser hinzu.

Mischen Mischen Sie die Lösung gründlich .

Anpas-
sen

Ve r w e n d e n  S i e  d i e  E m p f e h l u n g e n  d e s  H e r-
s t e l l e r s ,  u m  d i e  E i n s t e l l u n g e n  d e s  S c h a u m -
s p r ü h g e r ä t s  a n  d i e  g e w ü n s c h t e n  S c h a u m e i -
g e n s c h a f t e n  a n z u p a s s e n .
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Athena® 
Reset

Athena® 
Perafoam

Athena® 
Reset Foamer

AthenaAg.com@Athena. Ag A02.003

Reset Foamer Verfahren:

R AUM -  UND OB E R FL ÄCHE NR E INIGUNGM E T R I S C H

ACHTUNG: STELLEN SIE SICHER, DASS SIE BEIM UMGANG MIT DIESEN PRODUKTEN DIE RICH-
TIGE PERSÖNLICHE SCHUTZAUSRÜSTUNG TRAGEN, EINSCHLIESSLICH SCHUTZBRILLEN, GE-

SICHTSSCHILD MIT ATEMSCHUTZ, OVERALLS ÜBER LANGÄRMELIGEM HEMD UND LANGER HOSE, 
SOCKEN, CHEMIKALIENBESTÄNDIGES SCHUHWERK UND WASSERDICHTE HANDSCHUHE.

Folge uns auf Instagram!

Bi t te lesen Sie die gesamten Gebrauchsanweisungen, Garant iebedingungen und Haf tungsbeschränkungen, bevor Sie dieses Produk t verwenden. Wenn die Bedingungen nicht ak zeptabel sind, geben Sie den ungeöf fneten Produk tbehäl ter so for t zurück . Durch die Verwendung dieses Produk ts ak zept ier t der Benut zer oder Käufer die 
folgenden Bedingungen, den Haf tungsausschluss und die Haf tungsbeschränkungen. BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanweisungen für dieses Produk t gel ten als angemessen und müssen sorg fäl t ig be folgt werden. Es is t jedoch unmöglich, alle Risiken, die mi t der Verwendung dieses Produk ts verbunden sind, auszuschließen. Schäden an der 
Ernte, Unwirksamkei t oder andere unbeabsicht ig te Folgen können aufgrund von Fak toren wie Wet terbedingungen, Anwesenhei t anderer Mater ialien oder Ar t der Verwendung oder Anwendung ents tehen, die alle außerhalb der Kontrolle von Athena Ag , Inc . liegen. Alle diese Risiken müssen vom Benut zer oder Käufer übernommen werden.
HAF TUNGSAUSSCHLUSS: Sowei t geset z lich zulässig , gib t Athena Ag , Inc . keine wei teren ausdrück lichen oder s t illschweigenden Garant ien hinsicht lich der Mark tgängigkei t oder E ignung für einen bes t immten Zweck oder anderwei t ig , die über die auf dem Produk te t ike t t gemachten Aussagen hinausgehen. Kein Ver t re ter von Athena Ag , 
Inc . is t be fugt , Garant ien über die hier in enthal tenen hinaus zu geben oder zu ändern. Sowei t geset z lich zulässig , lehnt Athena Ag , Inc . jegliche Haf tung für besondere, zu fällige oder Folgeschäden ab, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren. HAF TUNGSBESCHRÄNKUNGEN: Sowei t geset z lich zulässig , is t der 
ausschließliche Rechtsbehel f des Benut zers oder Käufers für alle Ver lus te, Ver le t zungen oder Schäden, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren, ob ver t raglich, durch Garant ie , uner laubte Handlung , Fahr lässigkei t , s t r ik te Haf tung oder anderwei t ig , auf den gezahl ten Kaufpreis beschränk t oder nach Wahl 
von Athena Ag Inc . auf den Ersat z des Produk ts .
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Dosierungskompatibilität

Athena® Renew  kann mit einem Dosatron, das mit 
Oxidationsmitteln kompatibel ist , in Ihr Reservoir dosiert 
werden. Andere Dosiersysteme er fordern spezielle 
Dichtungen wie Viton und Af las , die die Dosierung von 
Säuren oder Oxidationsmitteln ermöglichen.

Venturi -basier te Sys teme wie Netaf lex und Rhy thm 
sind nicht kompatibel  mit  Athena ® Renew  und sol l te 
nach dem Injek tionss ys tem von Hand in Ihr Reser voir 
gemis cht  werden .  D ie D o s ierung p er  Hand in Ihr 
Res er voir  i s t  die  s ichers te Metho de um Probleme 
mit  Einsprit z s ys temen zu vermeiden .

Verfahren zur Leitungsreinigung:

Mischverhältnis

Normale 
Reinigung

Schwere 
Ablagerungen/

Biof i lm

System-
steril isation

Renew 8 mL
pro Liter

16 mL
pro Liter

Reset 8 mL
pro Liter

Löschen
Räumen Sie den Anbauraum von allen 
Pf lanzen frei .

Hinzufügen
Geben Sie Athena® Renew  mit ausreichend 
Wasser in den Vorratsbehälter,  um das 
System entweder von Hand oder über 
einen Dosierer vollständig zu füllen.

Öffnen
Ö f f n e n S i e  d a s  S p ül v e nt i l  am En d e d e r 
Tro p f l e i tun g e n ,  d ami t  d i e  L ö s un g durc h 
d i e  L e i tun g e n ,  ab e r  n i c ht  durc h  d i e 
Tro p f e r  f l i e ß e n k ann .

Schließen
Schließen Sie die Leitungen und schalten 
Sie das System schnell aus .

Halten
L as s en S ie  das  Sy s tem 12 –24 Stunden 
lang ruhen .

Spülen
Öf fnen Sie das Spülventil am Ende der
Bewässerungsleitungen und spülen
Sie unbelebte organische Partikel und
Ablagerungen aus dem System.

HINWEIS: Es ist wichtig, dies so zu tun, dass 
keine Partikel in die Mikrotropfer gedrückt 
werden, um ein Verstopfen zu vermeiden.

Nachfüllung Um den Tropfer  zu reinigen,  fül len Sie den 
Behälter  mit  einer kleinen Menge Wasser 
und Renew  bei  8–16 ml pro Liter  auf.

Aktivieren Akt iv ieren  S ie  a l le  St rah ler  un d spülen
Sie  d ie  Lösun g e in  letztes  Mal  durch  das
System,  um Tropfer  un d Tropf rohre  zu
re in igen ,  ohn e s ie  zu  verstopfen .

Spülen S p ü l e n  S i e  d a s  Sy s te m  z u r  S te r i l i s a t i o n
m i t  8  m l  p ro  L i te r  Athena® Reset .

Spülen Spülen Sie das System mit  klarem Wasser.

Nachfüllung Fül len S ie  das  System mit  Nährstof fen
auf  und beginnen Sie  mit  der  Fer t igat ion.
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R E INIGUNG DE R B EWÄ S S E RUNG S LE ITUNG

Athena® Renew Athena® Reset

AthenaAg.com@Athena. Ag A02.003

WARNUNG: STELLEN SIE SICHER, DASS SIE BEIM UMGANG MIT DIESEN PRODUKTEN GEEIGNETE 
PSA TRAGEN, EINSCHLIESSLICH SCHUTZBRILLE, GESICHTSSCHUTZ MIT ATEMSCHUTZMASKE, 

OVERALL, DER ÜBER EINEM LANGÄRMELIGEN HEMD UND LANGEN HOSEN GETRAGEN WIRD, SOCKEN, 
CHEMIKALIENBESTÄNDIGES SCHUHWERK UND WASSERDICHTE HANDSCHUHE.

M E T R I S C H

Erneuern Sie Ihre Linien
B e w ä s s e r u n g s l e i t u n g e n  v e r s o r g e n  I h r e  P f l a n ze n  m i t 
w icht ig en Nähr s tof f en .  B iof i lm un d A b lag erung en kö nn en 
Tro p f e r  un d B e w ä s s e run g s l e i tun g e n v e r s to p f e n un d s o 
zu  un gl e i c hm äß i g e r  B e w ä s s e run g un d N ähr s to f f zu f uhr 
f ü h r e n .  Ve r w e n d e n  S i e  Athena® Renew  z w i s c h e n  d e n 
D u r c h g ä n g e n ,  u m  I h r e  B e w ä s s e r u n g s l e i t u n g e n  z u 
re in ig e n ,  unb e l e bte A b la g e run g e n zu e nt f e rn e n un d die 
O b er f lä ch e f ür  d ie  A nwen dung vo n D e s inf ek t io n s mit te ln 
vo r zub ere i ten .  B e i  ä l teren ver s chmu t z ten L e i tung en ,  d ie 
mit  organi s chen Eintr äg en ver wend et  w urd en ,  mü s s en S ie 
d ie  R e inigung m ö gl ich er wei s e m ehrmal s  w ie d erh o len ,  um 
al le  unb elebten organi s chen Par t ike l  au s den Le i tungen zu 
ent f ern en .  B ef o l g en S ie  d ie  S chr i t t- f ür- S chr i t t- A nl e i tun g 
zur  Ern eu erung Ihre s  B ew ä s s erung s s y s tem s mit   Athena ® 
Renew  un d b e ginn en S ie  je d e s M al  mit  d er  R e inigung .

Folge uns auf Instagram!

Bi t te lesen Sie die gesamten Gebrauchsanweisungen, Garant iebedingungen und Haf tungsbeschränkungen, bevor Sie dieses Produk t verwenden. Wenn die Bedingungen nicht ak zeptabel sind, geben Sie den ungeöf fneten Produk tbehäl ter so for t zurück . Durch die Verwendung dieses Produk ts ak zept ier t der Benut zer oder Käufer die 
folgenden Bedingungen, den Haf tungsausschluss und die Haf tungsbeschränkungen. BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanweisungen für dieses Produk t gel ten als angemessen und müssen sorg fäl t ig be folgt werden. Es is t jedoch unmöglich, alle Risiken, die mi t der Verwendung dieses Produk ts verbunden sind, auszuschließen. Schäden an der 
Ernte, Unwirksamkei t oder andere unbeabsicht ig te Folgen können aufgrund von Fak toren wie Wet terbedingungen, Anwesenhei t anderer Mater ialien oder Ar t der Verwendung oder Anwendung ents tehen, die alle außerhalb der Kontrolle von Athena Ag , Inc . liegen. Alle diese Risiken müssen vom Benut zer oder Käufer übernommen werden.
HAF TUNGSAUSSCHLUSS: Sowei t geset z lich zulässig , gib t Athena Ag , Inc . keine wei teren ausdrück lichen oder s t illschweigenden Garant ien hinsicht lich der Mark tgängigkei t oder E ignung für einen bes t immten Zweck oder anderwei t ig , die über die auf dem Produk te t ike t t gemachten Aussagen hinausgehen. Kein Ver t re ter von Athena Ag , 
Inc . is t be fugt , Garant ien über die hier in enthal tenen hinaus zu geben oder zu ändern. Sowei t geset z lich zulässig , lehnt Athena Ag , Inc . jegliche Haf tung für besondere, zu fällige oder Folgeschäden ab, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren. HAF TUNGSBESCHRÄNKUNGEN: Sowei t geset z lich zulässig , is t der 
ausschließliche Rechtsbehel f des Benut zers oder Käufers für alle Ver lus te, Ver le t zungen oder Schäden, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren, ob ver t raglich, durch Garant ie , uner laubte Handlung , Fahr lässigkei t , s t r ik te Haf tung oder anderwei t ig , auf den gezahl ten Kaufpreis beschränk t oder nach Wahl 
von Athena Ag Inc . auf den Ersat z des Produk ts .
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•   VPDome™ ist die ef f izienteste Klonmethode.

•   Einfach zu install ierende Stof fregalabdeckung 
 für 16 Standard-Klontabletts .

•   Keine Einzeltablett-Dome er forderlich .

•   Vereinfacht den Arbeitsablauf in der Pflanzschule.

•   Spart 2- 4 Arbeitsstunden pro Monat und Regal .

•   Gleichmäßiges und konsistentes VPD verringert 
Mortalität und beschleunigt die Wurzelbildung.

•   Langlebige Konstruk tion reduzier t den Bedar f 
 an teurem Kunststof fdome-Ersatz .

•   Antimikrobielle Beschichtung mindert 
Krankheitsüberträger.

•   Magnetische Türschlüsse, die einrasten und 
 nicht brechen.

•   Die untere Regalabdeckung hält die Feuchtigkeit .

•   Halterungen für verschiedene Temperatur- 
 und Feuchtigkeitssensoren.

•   Schlitze für Lichtleistenkabel .

•   Nur für den Gebrauch mit LED-Lichtleisten geringer 
Wärmeentwicklung (kein T5).

•   Ein Jahr Herstellergarantie .

•   Einfach zu ver wenden

•   Einzigartige Quetschtubenverpackung hält das 
Produk t steri l

•   B enut zen S ie  nur,  w as S ie  brauchen ,  ohne das 
re s t l iche Pro duk t  zu kontaminieren o der  zu 
ver s chwenden

•   Haftet besser an Stielen als Konkurrenzprodukte

•   Optimale Gelkonsistenz

•   Kein Gießen oder Schöpfen notwendig

•   Nicht  k lumpig /s chle imig wie b ei 
Konkurrenzpro duk ten

•   K ann d i re k t  zum A e ro k l o n e r- R e s e r vo i r 
h inzu g e f ü g t  we rd e n

•   Umweltfreundliche Quetschtube = 
 weniger Verpackung

•   Farblose Formel

KLONEN VEG BLÜTE-PHASE KLONEN VEG BLÜTE-PHASE

VPDome™ Cuts
GESTELL ABDECKUNG 

ZUM KLONEN WURZELGEL

VPDOME TC-VPD

CUTS 7 OZ LQ-CUTS-7OZ

CUTS 14 OZ LQ-CUTS-14OZ

V E R M E H R U N G

AthenaAg.com*Nicht alle SKUs sind in allen Märkten verfügbar. Erkundigen Sie sich bei Ihrem Händler/Vertriebspartner nach der 
Verfügbarkeit der Produkte je nach Region.



84

Verfahren

      Füllen
Füllen Sie die Regale mit den frisch
eingesteckten Klonschalen und schließen
Sie die magnetischen Türenam ersten Tag.  

HINWEIS: Klone, die in den höheren Regalen 
des VPDome™ platziert werden, sind aufgrund 
der aufsteigenden Feuchtigkeit/Wärme im 
Vorteil.

      Schließen
An Tag 2 kann der  VPDome™ den ganzen Tag 
über geschlossen bleiben, um die richtige 
Luftfeuchtigkeit zu entwickeln.

      Lüften A b d e m dr i t te n .  Ta g w ird  d e r  V PD o m e ™ 
5  b is  20 Minuten lang b elüf tet ,  indem die 
magnetischen Türen halb geöf fnet und nur die 
unteren Magnet s trei fen angebracht werden. 
Die Forschung hat gezeigt , dass die Klone auch 
dann gesund bleiben, wenn die Türen bis zu 
4 Stunden lang geöf fnet bleiben.

HINWEIS: In kälteren Umgebungen außerhalb 
des VPDome™ kann es zu einer viel stärkeren 
Kondensation kommen, so dass ein zweimaliges 
Auslüf ten pro Tag erforderlich ist .

HINWEIS: Wischen Sie die Kondensation vollständig 
von den Türen ab, wenn innerhalb der Einrichtung 
Schädlings- oder Krankheitsdruck besteht.

      Überprüfen
Die Klone sollten jeden Tag auf ihre 
Nährstoffversorgung und Wurzelentwicklung 
überprüft werden.

HINWEIS: Wenn die Klonschalen ausreichend 
vorgewässert wurden, sollten die Klone 
an den Tagen 5 , 7,  9 und 11 erneut 
gedüngt werden, wobei eine 30-35%ige 
Rücktrocknung beibehalten wird.

      Härten In den Tagen 10-15 sollten die Klone 
abgehärtet sein, so dass die magnetischen 
Türen vollständig offen gelassen und an den 
Seiten festgeschnallt werden können.  

HINWEIS: Sprühen und wischen Sie 
die Türen vor dem Falten mit einer 
Lösung von Athena® Reset in einer 
Dosierung von 1 oz pro Gallone (8 mL 
pro L) Wasser ab, um das Wachstum von 
Krankheitserregern zu verhindern.

Das perfekte VPD
Das perfekte VPD zu erreichen, ermöglicht es Pflanzen, richtig zu 
atmen, Nährstoffe und CO2 aufzunehmen sowie Stress zu verhindern. 
VPD ist eine direkte Korrelation zwischen der Temperatur und der 
Luftfeuchtigkeit eines Bereichs. 

Traditionelles Klonen verwendet individuelle Domes für jede 
Klonreihe, um ein Mikroklima mit höherem Feuchtigkeitsniveau 
im Dome (niedrigeres VPD) zu schaffen und so Wurzeln zu 
bilden. Dies funktioniert gut, solange der Luftaustausch und die 
Umweltbedingungen konstant gehalten werden.

VPDome™ hilft dabei, das perfekte VPD während des gesamten 
Klonprozesses aufrechtzuerhalten. Die Verwendung von VPDome™ für 
das Klonen in großem Maßstab erfordert viel weniger Arbeitsaufwand 
als das tägliche Belüften einzelner Domes.

Richten Sie die Umgebung ein
Stellen Sie sicher, dass die Umgebung, in der der VPDome™ 
platziert wird, optimal für das Wachstum der Klone nach dem 
Aushärten ist. Der Raum sollte auf eine Temperatur von 21-26 
°C und eine Raumfeuchtigkeit von 65-75% geregelt sein, um ein 
VPD von etwa 0,8-1,0 kPa zu erreichen.

Das Besprühen des VPDome™ mit einem Desinfektionsmittel wie 
Athena® Reset in einer Dosierung von 8 mL pro Liter sollte vor jedem 
Klonzyklus erfolgen.

RAUMKLIMA

VPDOME VERFAHREN

Athena® VPDome™
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TEMPERATUR LUFTFEUCHTIGKEIT VPD

70-80°F
(21 - 26 °C) 65-75% 0.8-1.0 kPa

AthenaAg.com@Athena. Ag A01.002

VORSICHT: DIES IST DAS KL IMA AUSSERHALB 
DER VPDOME .  NICHT INNERHALB DES VPDOME .

WARNUNG: VERWENDEN SIE NUR LED-KLON-
LEUCHTEN.  NICHT KOMPATIBEL MIT WÄRMEEMIT-
TIERENDEM LICHT WIE T5-LEUCHTSTOFFLAMPEN.

VORSICHT: WENN DER VPDOME 
NICHT MIT 16 TABLETTS VOLLER 
KLONE GEFÜLLT WIRD, WERDEN DIE 

OPTIMALEN UMWELTBEDINGUNGEN NICHT 
ERFÜLLT. EIN KLEINER LUFTBEFEUCHTER 
KANN INNEN PLATZIERT WERDEN, UM DIESEN 
UNTERSCHIED AUSZUGLEICHEN.

Folge uns auf Instagram!

Bi t te lesen Sie die gesamten Gebrauchsanweisungen, Garant iebedingungen und Haf tungsbeschränkungen, bevor Sie dieses Produk t verwenden. Wenn die Bedingungen nicht ak zeptabel sind, geben Sie den ungeöf fneten Produk tbehäl ter so for t zurück . Durch die Verwendung dieses Produk ts ak zept ier t der Benut zer oder Käufer die 
folgenden Bedingungen, den Haf tungsausschluss und die Haf tungsbeschränkungen. BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanweisungen für dieses Produk t gel ten als angemessen und müssen sorg fäl t ig be folgt werden. Es is t jedoch unmöglich, alle Risiken, die mi t der Verwendung dieses Produk ts verbunden sind, auszuschließen. Schäden an der 
Ernte, Unwirksamkei t oder andere unbeabsicht ig te Folgen können aufgrund von Fak toren wie Wet terbedingungen, Anwesenhei t anderer Mater ialien oder Ar t der Verwendung oder Anwendung ents tehen, die alle außerhalb der Kontrolle von Athena Ag , Inc . liegen. Alle diese Risiken müssen vom Benut zer oder Käufer übernommen werden.
HAF TUNGSAUSSCHLUSS: Sowei t geset z lich zulässig , gib t Athena Ag , Inc . keine wei teren ausdrück lichen oder s t illschweigenden Garant ien hinsicht lich der Mark tgängigkei t oder E ignung für einen bes t immten Zweck oder anderwei t ig , die über die auf dem Produk te t ike t t gemachten Aussagen hinausgehen. Kein Ver t re ter von Athena Ag , 
Inc . is t be fugt , Garant ien über die hier in enthal tenen hinaus zu geben oder zu ändern. Sowei t geset z lich zulässig , lehnt Athena Ag , Inc . jegliche Haf tung für besondere, zu fällige oder Folgeschäden ab, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren. HAF TUNGSBESCHRÄNKUNGEN: Sowei t geset z lich zulässig , is t der 
ausschließliche Rechtsbehel f des Benut zers oder Käufers für alle Ver lus te, Ver le t zungen oder Schäden, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren, ob ver t raglich, durch Garant ie , uner laubte Handlung , Fahr lässigkei t , s t r ik te Haf tung oder anderwei t ig , auf den gezahl ten Kaufpreis beschränk t oder nach Wahl 
von Athena Ag Inc . auf den Ersat z des Produk ts .
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Athena® Cuts
Wurzelgel

Athena® Cuts Wurzelgel ist ein Premium-
Wurzelgel ,  das  für  die  Vermehrung 
n e u e r  P f l anze n  au s  S t am m -  un d 
Blatt stecklingen von Mutterpf lanzen 
ent wickelt  wurde.  E s  is t  mit  e inem 
essentiellen Pf lanzenhormon formuliert , 
das die schnelle Wurzelbildung und das 
Wachstum fördert .



K L ONENK L ONEN
S C H R I T T  F Ü R  S C H R I T TS C H R I T T  F Ü R  S C H R I T T
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WARUM KLONEN?
Zur  Stabi l i s ierung b evor zugter  Kult i v are , 

um e ine e inhei t l iche Endpro duk t ion in  je der 
Größ enordnung zu er z ie len .  Ste ck l inge 

von der  gle ichen Mut terpf lanze hab en e ine 
ident i s che Chemot y p -Zu s ammen s et zung .

WAS IST KLONEN?  
D e r  P roze s s  d e r  Ve r v i e l f ä l t i g u n g 

v o n  g e n e t i s c h e n  P h ä n o t y p e n  d u rc h 
d i e  E n t n a h m e  v o n  S te c k l i n g e n  v o n 

M u t te r p f l a n ze n .  D i e  S te c k l i n g e 
e n t h a l te n  A u x i n - H o r m o n e ,  d i e  d a s 

Wa c h s tu m  d e r  S e i te n w u r ze l n  f ö r d e r n .

1 4  TA G E  I N S G E S A M T

DOMETAGE

1-10 2-10 5-10 10-14 4, 8, 10, 12, 14

DOME

LÜFTUNG

BEWURZELUNG

ABGEHÄRTET

DÜNGEN

TAGE

LÜF TUNGSTAGE BEWURZELUNGSTAGE AUSHÄRTUNGSTAGE DÜNGETAGE

1  2  3  4  5  6  7  8  9  1 0  1 1  1 2  1 3  14

24  S T U N D E N : 
L i c h t  A N

LICHTZEITPL AN

E R WA R T E T E R  Z E I T R A H M E N

KLIMA

TEMP: 23.8° - 26.6° C (Raum)

RH: 65 - 75% (Raum)

DH: 80 - 95% (Dome)

VPD: 0.8 kPa (Raum)

PPFD: 100 - 150 (Canopy)

EC: 2.0 - 3.0 (Input)

PH: 5.6 - 6.0 (Input)
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S T E I N WO L L E  VO R B E R E I T U N G

Legen Sie eine neue, trockene 
S t e i n w o l l p l a t t e  i n  e i n e 
saubere Bodenwanne.

1
Sättigen Sie die Steinwollplatte mit 
dem Athena® Klone Feed.

2

PRO TIPP:
Die Konzentration der Lösung sollte mit der Oberseite 
der Steinwollplatte gleich sein, um eine vollständige 
Sättigung zu gewährleisten.
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Lassen Sie die Steinwolle für 
mindestens 10 Minuten einweichen.

3

Lassen Sie überschüssige 
Lösung ablaufen.

4 Kippen Sie die Schale um 90°, um 
sie vollständig zu entleeren.

5

HINWEIS:  D ie  S chal e  i s t  au s re ich e n d e nt l e e r t , 
wenn nur  no ch Tröpfchen übrig  s ind .
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Tag 1 -7
Manuel l

20% Abf lus s
al le 

2  Tage

Tag 8 -15
0.5 GPH Spender 

20% Abfluss
5 Min . 

5x  tägl ich

Tag 16 -30
0.5 GPH Spender 

20% Abfluss
20 Min . 

5x  tägl ich

DÜNGUNGSPHASEN DER MUTTERPFLANZE

4 Liter

25 Liter

Tag 1 - 6
Manuel l

20% Abf lus s
al le 

2  Tage

Tag 7-14
Manuel l

20% Abf lus s
al le 

1 -2  Tage

Tag 1 -10
Manuel l

20% Abf lus s
1 -2 x  a l le 
2  Tage

Tag 1 1 -30
1.0 GPH Spender 

20% Abfluss
30 Min . 

5x  tägl ich

Tag 3 1 -9 0
1.0 GPH Spender 

20% Abfluss
6 0 Min . 

5x  tägl ich

Tag 1 -10
Manuel l

20% Abf lus s
1 -2 x  a l le 
2  Tage

Tag 1 1 -1 5
1 .0  GPH Spender

20% Abf lus s
20 Min . 

5x  tägl ich

Tag 16 -30
1 .0  GPH Spender

20% Abf lus s
4 0 Min . 

5x  tägl ich

20 Liter

1 Liter

Damit eine Mutterpflanze qualitativ hochwertige Stecklinge produziert, ist 
es wichtig, die Feuchtigkeit durch strategische Bewässerung zu regulieren 
und die richtige Topfgröße zu wählen, um zu verhindern, dass die Wurzeln 
sich festsetzen.
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AUF DER SUCHE NACH STECKLINGEN

Untersuchen Sie die 
Mutterpflanzen auf ihre 
allgemeine Gesundheit 
und Wachstum.

1

HINWEIS: Ver wenden S ie  a l s  Ste ck l inge nur  Mut terpf lanzen ,  d ie  minde s ten s 6 0 Tage 
a l t  s ind ,  ab er  nicht  ä l ter  a l s  1 8 5  Tage .  Ä l tere  P f lanzen neigen dazu ,  „verholz ter ” 
zu werden und s ind weniger  ge eignet ,  e ine opt imale  P f lanzenge sundheit  o der 

au s geprägte genet i s che M erkmale zu l ie fern .
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PRO TIPP:  Nehmen Sie keine Stecklinge von Mutterpflanzen mit 
verkümmertem Wachstum, ungesunden Anzeichen von schwerem 
Nährstoffmangel, Umweltstress, Schädlingen oder Krankheitserregern.

Identifizieren Sie die zu 
schneidenden Äste, konzent-
rieren Sie sich auf den oberen 
und mittleren Teil der Pflanze.

2 PRO  T I PP :  Die Zweige sollten mindestens 0, 3 
cm dick und mehr als 15 cm lang sein. Vermeiden 
Sie die gebogenen Zweige am unteren Teil der 
Pflanze.

92 | Athena® Handbuch
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ZÄHLEN, SCHNEIDEN, SAMMELN

PRO  TIP P :
Die Stecklinge sollten gleichmäßig um die gesamte 
Mutterpf lanze herum entnommen werden, um eine 
ausgewogene und einheitliche Form zu erhalten.

D i e s e  Te c hnik  w ird  na c h e in e r  dre i wö c hig e n 
Regenerationsphase mehr Primärzweige hervorbringen.

Sammeln Sie die Stecklinge in einer 
Handvoll von 25 bis 36 Stecklingen und 
bringen Sie sie zur nächsten Station.

3
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13 cm

Schneiden S ie  den St ie l  ab , 
sodas s der  Steckl ing ca .  13 
cm hoch is t .

Ent fernen S ie  die  unteren 
Knospen und Fächer-
b lät ter,  indem Sie nah 
am Stamm schneiden .

2 3

BESCHNEIDEN DER STECKLINGE

Messen Sie den Stiel auf 
eine Höhe von ca. 13 cm.

1
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Halten S ie  die  Oberseite 
e ines Schnit t s ,  indem Sie 
e ine Faus t  machen ,  d ie  die 
B lat t spit zen f re i legt .

4
Schneiden S ie  die 
B lat t spit zen ab .

5
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Legen Sie beschnittenen Stecklinge in einen 500 
mL Becher mit 100-125 mL des Athena® Mother 
Recipe (Seite 49 für Pro Line , Seite 63 für Blended 
Line) auf die Becherstation.

DIE STECKLINGE EINTAUCHEN
2 5 Steckl inge pro Tas se ver te i len

Wenn die Stecklinge nicht innerhalb von 1 -2 
Stunden eingepf lanzt s ind, fügen Sie je nach 
Bedarf mehr Athena ® Mother Recipe hinzu, um 
den Füllstand von 100 -125 ml in jedem Becher 
aufrechtzuerhalten. Die untersten 1 , 5 -  4cm jedes 
Stecklingsstiels sollten immer in die Lösung 
getaucht werden, bis s ie umhüllt s ind, um ein 
Austrocknen und Verwelken zu verhindern.

Jeder 500 -mL-Becher 
kann 25 Schnitte für 1 -2 
Stunden sicher in dieser 
Lösung halten.

1
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Schneiden Sie mit einem Skalpell 
in einem Winkel von 45 Grad durch 
den unteren Teil  des Stängels ,  um 
mehr pf lanzliche Gewebehormone 
freizulegen, die die Zelltei lung für 
das Wurzelwachstum fördern.

Tauchen Sie das geschnittene Ende des 
Stängels in das Glas mit dem Athena® 
Cuts Rooting Compound.

1

2

Beschichten Sie die unteren 
2 . 5cm des Stiels ,  indem Sie ihn 
5 Sekunden lang langsam im 
Compound drehen.

3

FINAL CUT
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Stecken Sie das geschnittene Ende 
des mit Athena® Cuts beschichteten 
Schneidestiels vorsichtig in die 
Oberseite des Steinwollwürfels, etwa 
2 - 2 ,5 cm tief.

4

2 - 2,5 cm tief

HINWEIS:  Achten Sie darauf, dass der 
Stiel nicht abbricht.  Drücken Sie den 
Stiel nicht mit Gewalt in den Würfel .
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L e g e n  S i e  d i e  g e s te c k te n  S te c k l i n g e  i n  d i e 

E i n s e t z s c h a l e .  U m  p o te n t i e l l e  Pr o b l e m e 

m i t  d e m  K r o n e n d a c h  d u r c h  Ü b e r f ü l l u n g  zu 

ve rm e i d e n ,  ve r w e n d e n  S i e  j e d e n  z w e i te n 

E i n s a t z .  E i n  E i n s a t z  m i t  7 2  Z e l l e n  s o l l te 

n u r  3 6  K l o n e  e n t h a l te n .

EINSATZSCHALE EINLEGEN
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Füllen Sie die Regale mit den frisch 
eingesteckten Klonschalen und 
schließen Sie die magnetischen Türe 
nam ersten Tag.

1

HINWEIS: We n n  S i e  d e n  V P D o m eT M  n i c h t 
i n  1 6  S c h a l e n  m i t  K l o n e n  f ü l l e n ,  w e r d e n 
i m  I n n e r e n  d e s  V P D o m eT M  n i c h t  d i e 
o p t i m a l e n  U m g e b u n g s b e d i n g u n g e n 
e r r e i c h t .   E i n  k l e i n e r  L u f t b e f e u c h t e r , 
d e r  i n  d e r  A b d e c k u n g  p l a t z i e r t  w i r d , 
k a n n  d i e s e n  U n t e r s c h i e d  a u s g l e i c h e n .
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An Tag 2 kann der VPDome™ den 
ganzen Tag über geschlossen bleiben, 
um die richtige Luftfeuchtigkeit zu 
entwickeln.

2

HINWEIS: Wenn die Klonschalen ausreichend 
vorgewässert wurden, sollten die Klone an 
den Tagen 5, 7, 9 und 11 erneut gegossen 
werden, wobei eine Rücktrocknung von 30-
35 % beibehalten wird.
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Ab dem dritten. Tag wird der VPDome™ 
5 bis 20 Minuten lang belüftet, indem 
die magnetischen Türen halb geöffnet 
und nur die unteren Magnetstreifen 
angebracht werden.

3

HINWEIS: B e v o r  S i e  d i e  T ü r e n  i n  d r e i  Te i l e  f a l t e n ,  b e s p r ü h e n  u n d  w i s c h e n 
S i e  s i e  m i t  e i n e r  L ö s u n g  v o n  A t h e n a ®  R e s e t  m i t  7 , 8  m l  p r o  L i t e r  W a s s e r , 
u m  d a s  W a c h s t u m  v o n  K r a n k h e i t s e r r e g e r n  z u  v e r h i n d e r n .

HINWEIS:  In kälteren Umgebungen außerhalb 
des VPDomes kann es zu einer viel stärkeren 
Kondensation kommen, sodass ein zweimaliges 
Lüf ten pro Tag erforderlich ist .
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SPAREN S IE ZEIT,  GELD UND ARBEIT.   KEINE 

INS TABILEN DOMES MEHR ,  DIE LEICHT K APUT T GEHEN 

UND S TÄNDIG ER SE T Z T WERDEN MÜSSEN .

FR AGEN S IE IHREN NÄCHS TEN AUTORIS IERTEN ATHENA®-HÄNDLER .

SAY GOODBYE SAY GOODBYE 
T O  D O M E S
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S C H L Ü S S E L M E R K M A L E

•   F low Hood bietet  e inen großen Arbeitsbereich mit  e iner  An-
 strömgeschwindigkeit  von 0,5  -  0 ,9  m/s

•   Spezie l l  entwickelter  Ster i l i sator  mit  One-Touch-Ster i l i sat ionsfunkt ion

•   E n t h ä l t  vo r f o r m u l i e r te  G ewe b e ku l t u r m e d i e n m i s c h u n g e n : 
 R o o t s  a n d  S h o o t s

•   M e d i e n f o r m e l n  e n t h a l te n  a l l e  Z u t a te n ,  f ü g e n  S i e  e i n fa c h 
 Wa s s e r  h i n z u

•   D i e  i n te g r i e r te  To o l b ox  e n t h ä l t  a l l e s ,  wa s  S i e  f ü r  d i e 
 G ewe b e ku l t u r  b e n ö t i g e n

•   I n te g r i e r te  S c h r i t t - f ü r -S c h r i t t -A n l e i t u n g  f ü r  d i e 
 Ve r we n d u n g  d e s  Cu l t u re  K i t s

L a g e r n  u n d  b e w a h r e n  S i e  a l l e  I h r e 

K u l t i v a r e  a u f  k l e i n s t e m  R a u m .  D a s  A t h e n a ® 

G e w e b e k u l t u r - V e r f a h r e n  b e l e b t  a l t e  G e n e t i k 

w i e d e r  u n d  r e i n i g t  P f l a n z e n m a t e r i a l .

T I S S U E T I S S U E 
C U LT U R EC U LT U R E
F O R  E V E R Y O N E

S c anco de f ür 
A nle i tung f ür 
Cul ture L ine
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• Mobiles Tischlabor für Gewebekulturen.  

• Die große, saubere Arbeitszone von 73,05 Liter 
erstreckt sich 60,96 cm vor dem HEPA-Filter.  

• Vorf ilter G3 und echter HEPA-Filter H13 reinigen und 
säubern den aktiven Luftstrom.  - Durchschnittliche 
Anströmgeschwindigkeit über 0, 5 -0,9 m/s 
(Industriestandard > 0, 3 m/s).  

• Massives Aluminiumgehäuse mit 
präzisionsgefertigten Werkzeugen für   
lange Haltbarkeit .  

• Tür aus gehärtetem Glas für volle Sicht auf   
den Arbeitsbereich.  

• Helle LED-Beleuchtung für eine gute 
Sichtbarkeit des Arbeitsbereichs . Eingebaute, 
immer eingeschaltete Doppelsteckdosen zur 
Stromversorgung des Autoklaven.

•  Von Grund auf speziel l  für eine einfache Bedienung 
und per fek te Ergebnisse entwickelt . 

• Die 8-Liter-Innenkammer fasst eine ganze Charge 
von Kulturmedien und Arbeitsmitteln. One-Touch-
Sterilisation. Kein Konfigurieren, einfach Start drücken.  

• Digitales Display zeigt den Sterilisationsfortschritt an. 

•  Einhändiges Öf fnen und Schließen des Deckels . 

•  Manometer zeigt Temperatur (C) und Druck (PSI) an.

•  Sol ide Konstruk tion aus rost freiem Stahl .  

•  S icherheit sdruckablass venti l .

•  Manuelles Druckablass venti l .

KLONEN VEG BLÜTE-PHASE

Flow Hood Autoklav

•  A l l - in- One -Formel :  Substrat und Zucker

• Einfach Wasser hinzufügen und im 
Athena ® Autoklaven steri l is ieren.  

•  Zur Hornhautbildung. 

•  Wird zum Anpf lanzen neuer 
Mutterpf lanzen ver wendet .  

•  10 er- Packung mit 12 5 ml im   

Kulturk it  enthalten .  

•  A l l - in - O ne - Formel :  Sub s trat   
und Zucker.  

•  E inf ach Wa s s er  h inzuf ügen und im 
Athena ® Autok lav s ter i l i s ieren .

• Für das Wachstum von Pflanzengewebe.  

•  Ver vielfält igung von Proben für  
die Selek tion .  

• Für die langfristige genetische Lagerung.

•  Ideal für die Anzucht von Setzl ingen 

•  10er-Packung 12 5mL im Culture  
K it enthalten

Roots Shoots
KULT UR MED IUM KULT UR MED IUM

CULTURE KIT TC-KIT

UTILITY VESSEL 25-Pack TC-UV-25

CULTURE VESSEL 25-Pack TC-CV-25

GLASSWARE KIT TC-TOOL

AUSTAUSCHFILTER 2-Pack TC-FILTER

SHOOTS MEDIA 125 ML TC-CM-ST-125

SHOOTS MEDIA 750 ML TC-CM-ST-750

ROOTS MEDIA 125 ML TC-CM-RT-125

ROOTS MEDIA 750 ML TC-CM-RT-750

CULTURE LINE

AthenaAg.com*Nicht alle SKUs sind in allen Märkten verfügbar. Erkundigen Sie sich bei Ihrem Händler/Vertriebspartner nach der 
Verfügbarkeit der Produkte je nach Region.
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1 ,000 ZÜCHTUNGEN 
I N  D E R  S A M M L U N G

A L L E S ,  W A S  S I E  F Ü R  D I E
G E W E B E K U LT U R  B E N Ö T I G E N



A L L E S ,  W A S  S I E  F Ü R  D I E
G E W E B E K U LT U R  B E N Ö T I G E N

Mit Culture Kit™ können Sie alle Ihre Züchtungen auf kleinstem Raum 
aufbewahren und konservieren. Das Athena® Tissue Culture Verfahren 
belebt alte Genetik wieder und reinigt das Pflanzenmaterial , um In-

fektionen wie dem Hopfenlatentviroid (HLV) zu entwachsen.

Genetik is t  die  Grundlage
unserer  Kultur.  Schütze s ie .

Toolbox
Bietet einen großen Arbeitsbereich 
mit einer Anströmgeschwindigkeit 
von 0, 5 - 0,9 m/s .

Flow Hood
bietet einen großen Arbeit sbe-
reich mit einer Anströmgeschwin-
digkeit von 0, 5 -  0 ,9 m/s .

Abläufe
Volls tändige Schrit t-für-Schrit t-
Anleitung zur Ver wendung des 
Culture Kit s .

Speziel l  entwickelter  Autoklav 
der von Grund auf für eine einfache 
Bedienung und jedes Mal per fek te 
Ergebnisse entwickelt wurde.

All-in-one 
Medien & Nährstoffe

Athena® Roots 
Init i ierung und 

Produk tion

Athena® Shoots 
Lagerung & 

Multiplikation

Bauen Sie Ihre 
Sammlung auf.

AthenaAg.com
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1A.  Geben Sie eine Packung 125 mL Shoots oder Roots -Medienpulver (M) 
in das 250 mL-Mediengefäß.    

1B.  Gießen Sie gefiltertes Wasser (W) bis zu 125 mL in das Mediengefäß und 
schließen Sie den Deckel.  

1C.  Schütteln Sie das Mediengefäß, bis die Lösung vollständig aufgelöst ist.  

1D.  Stellen Sie die gewünschte Menge an Kulturgefäßen und das Mediengefäß für 
einen vollen Zyklus in den Autoklaven.  

1E.  Reinigen und steril isieren Sie den Arbeitsbereich der Durchflusshaube 
mit Alkoholtüchern (Innen- und Vorder f lächen). 

1F.  Legen Sie die Gegenstände aus dem Autoklaven direkt unter die Durchflusshaube 
und lassen Sie sie abkühlen, bis sie etwa 45-54°C (113° - 130°F) warm sind 
oder so schnell wie möglich verarbeitet werden können.

1G.  Bevor die Lösung zu Gel wird, füllen Sie jedes Kulturgefäßzu 1⁄4 mit der 
Medienlösung (M) und verschließen Sie es. 

1H.  Lassen Sie die Kulturgefäße stehen, bis die Medien zu einem Gel werden.  

1I.  S tel len Sie die Kulturgefäße  zurück in den Werkzeugkasten  der 
Durchflusshaube oder an einen kühlen, dunklen Or t.

SCHRITT 1:  VORBEREITUNG 
DER MEDIEN

M

125 mL

W W

W

125 mL

25 min

M

1A

1D

1G

1B

1E

1H

1C

1F

1I

      HAFTUNGSAUSSCHLUSS:
• Alle s terilen Arbeiten müssen unter der Arbeitszone durchgeführ t werden, sofern nicht anders angegeben.
• Tragen Sie immer Handschuhe und einen Gesichtsschutz , wenn Sie in der Arbeitszone arbeiten.  
• Jeder Behälter mit Flüssigkeit , der in den Autoklaven gestell t wird, muss einen lose geöf fneten 
Deckel haben.  

• Besprühen Sie die Handschuhe zwischen den Arbeiten in der Arbeitszone mit Alkohol .

VIDEO

AthenaAg.com@Athena. Ag A01.002

GEWE B E KULTURV E R FA HR E N

SCAN,
um unser Video 

über die Abläufe in 
der Gewebekultur 

anzusehen:

Folge uns auf Instagram!

Bi t te lesen Sie die gesamten Gebrauchsanweisungen, Garant iebedingungen und Haf tungsbeschränkungen, bevor Sie dieses Produk t verwenden. Wenn die Bedingungen nicht ak zeptabel sind, geben Sie den ungeöf fneten Produk tbehäl ter so for t zurück . Durch die Verwendung dieses Produk ts ak zept ier t der Benut zer oder Käufer die 
folgenden Bedingungen, den Haf tungsausschluss und die Haf tungsbeschränkungen. BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanweisungen für dieses Produk t gel ten als angemessen und müssen sorg fäl t ig be folgt werden. Es is t jedoch unmöglich, alle Risiken, die mi t der Verwendung dieses Produk ts verbunden sind, auszuschließen. Schäden an der 
Ernte, Unwirksamkei t oder andere unbeabsicht ig te Folgen können aufgrund von Fak toren wie Wet terbedingungen, Anwesenhei t anderer Mater ialien oder Ar t der Verwendung oder Anwendung ents tehen, die alle außerhalb der Kontrolle von Athena Ag , Inc . liegen. Alle diese Risiken müssen vom Benut zer oder Käufer übernommen werden.
HAF TUNGSAUSSCHLUSS: Sowei t geset z lich zulässig , gib t Athena Ag , Inc . keine wei teren ausdrück lichen oder s t illschweigenden Garant ien hinsicht lich der Mark tgängigkei t oder E ignung für einen bes t immten Zweck oder anderwei t ig , die über die auf dem Produk te t ike t t gemachten Aussagen hinausgehen. Kein Ver t re ter von Athena Ag , 
Inc . is t be fugt , Garant ien über die hier in enthal tenen hinaus zu geben oder zu ändern. Sowei t geset z lich zulässig , lehnt Athena Ag , Inc . jegliche Haf tung für besondere, zu fällige oder Folgeschäden ab, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren. HAF TUNGSBESCHRÄNKUNGEN: Sowei t geset z lich zulässig , is t der 
ausschließliche Rechtsbehel f des Benut zers oder Käufers für alle Ver lus te, Ver le t zungen oder Schäden, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren, ob ver t raglich, durch Garant ie , uner laubte Handlung , Fahr lässigkei t , s t r ik te Haf tung oder anderwei t ig , auf den gezahl ten Kaufpreis beschränk t oder nach Wahl 
von Athena Ag Inc . auf den Ersat z des Produk ts .
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2A.  Legen Sie einen apikalen Schnitt von sauberen, gesunden Mutterpflanzen auf 
eine sterilisierte Arbeitsfläche in der Arbeitszone und entfernen Sie das Blattmaterial 
mit einem sterilisierten Skalpell. Hinweis: Es kann sich dabei um Ober-, Unter- oder 
Mittelblätter handeln. Gesundes Material liefert die besten Ergebnisse.  

2B.  Schneiden Sie den Steckling in der Mitte jedes Internodiums ab und lassen Sie unter 
jedem Knoten genügend Stängel stehen, damit das Medium eindringen kann.  

2C.  Geben Sie alle Knospen in ein sterilisiertes Gefäß und füllen Sie es mit 240 mL 
(8 oz) gefiltertem Wasser (W).  

2D.  Wickeln Sie die Pinzette, das Skalpell, das Papiertuch und die Arbeitsfläche 
in Aluminium ein und sammeln Sie (2) Gefäße, die jeweils mit 240 mL (8 oz) 
gefiltertem Wasser gefüllt sind, um sie für einen vollen Zyklus in den 
Autoklaven zu stellen.  

2E.  Reinigen und sterilisieren Sie die Arbeitszone mit Alkoholtüchern (Innen- und Vorderseite).  
2F.  Legen Sie die Gegenstände aus dem Autoklaven zusammen mit dem mit 

Knospen gefüllten sterilisierten Gefäß in die Arbeitszone.  

2G.  Geben Sie 0,5 mL Cleanse (C) hinzu und schütteln Sie die Mischung 15 Sekunden lang.
2H.  Öffnen Sie den Deckel leicht, um die Cleanse(C)-Lösung in einen Abfallbehälter zu 

gießen, ohne die Knoten fallen zu lassen. Hinweis: Der Abfallbehälter wird außerhalb 
der Arbeitszone gehalten.  

2I.  Verwenden Sie das Gefäß aus dem Autoklaven, um das Gefäß mit den Knoten 
mit 240 ml Wasser aufzufüllen, fügen Sie 20 ml Bleichmittel (B) hinzu, schütteln 
Sie die Mischung und lassen Sie sie 10 Minuten lang in der Arbeitszone stehen.  

2J.  Öffnen Sie den Deckel leicht, um die Bleichlösung (B) in einen Abfallbehälter zu  
 gießen, ohne die Knoten fallen zu lassen. Hinweis: Der Abfallbehälter befindet  
 sich außerhalb der Arbeitszone. 
 2K.  Verwenden Sie das Gefäß aus dem Autoklaven, um das Gefäß mit den Knoten  
 mit 240 ml (8 oz) Wasser (W) aufzufüllen. 
2L.  Schütteln Sie das Gefäß und gießen Sie das Wasser anschließend in  
 einen Abfallbehälter.
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GEWE B E KULTURV E R FA HR E N

      HAFTUNGSAUSSCHLUSS:
• Alle s terilen Arbeiten müssen unter der Arbeitszone durchgeführ t werden, sofern nicht anders angegeben.
• Tragen Sie immer Handschuhe und einen Gesichtsschutz , wenn Sie in der Arbeitszone arbeiten.  
• Jeder Behälter mit Flüssigkeit , der in den Autoklaven gestell t wird, muss einen lose geöf fneten 
Deckel haben.  

• Besprühen Sie die Handschuhe zwischen den Arbeiten in der Arbeitszone mit Alkohol .

SCHRITT 2:  VORBEREITUNG 
DER PFLANZEN

VIDEOSCAN,
um unser Video 

über die Abläufe in 
der Gewebekultur 

anzusehen:

Folge uns auf Instagram!

Bi t te lesen Sie die gesamten Gebrauchsanweisungen, Garant iebedingungen und Haf tungsbeschränkungen, bevor Sie dieses Produk t verwenden. Wenn die Bedingungen nicht ak zeptabel sind, geben Sie den ungeöf fneten Produk tbehäl ter so for t zurück . Durch die Verwendung dieses Produk ts ak zept ier t der Benut zer oder Käufer die 
folgenden Bedingungen, den Haf tungsausschluss und die Haf tungsbeschränkungen. BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanweisungen für dieses Produk t gel ten als angemessen und müssen sorg fäl t ig be folgt werden. Es is t jedoch unmöglich, alle Risiken, die mi t der Verwendung dieses Produk ts verbunden sind, auszuschließen. Schäden an der 
Ernte, Unwirksamkei t oder andere unbeabsicht ig te Folgen können aufgrund von Fak toren wie Wet terbedingungen, Anwesenhei t anderer Mater ialien oder Ar t der Verwendung oder Anwendung ents tehen, die alle außerhalb der Kontrolle von Athena Ag , Inc . liegen. Alle diese Risiken müssen vom Benut zer oder Käufer übernommen werden.
HAF TUNGSAUSSCHLUSS: Sowei t geset z lich zulässig , gib t Athena Ag , Inc . keine wei teren ausdrück lichen oder s t illschweigenden Garant ien hinsicht lich der Mark tgängigkei t oder E ignung für einen bes t immten Zweck oder anderwei t ig , die über die auf dem Produk te t ike t t gemachten Aussagen hinausgehen. Kein Ver t re ter von Athena Ag , 
Inc . is t be fugt , Garant ien über die hier in enthal tenen hinaus zu geben oder zu ändern. Sowei t geset z lich zulässig , lehnt Athena Ag , Inc . jegliche Haf tung für besondere, zu fällige oder Folgeschäden ab, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren. HAF TUNGSBESCHRÄNKUNGEN: Sowei t geset z lich zulässig , is t der 
ausschließliche Rechtsbehel f des Benut zers oder Käufers für alle Ver lus te, Ver le t zungen oder Schäden, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren, ob ver t raglich, durch Garant ie , uner laubte Handlung , Fahr lässigkei t , s t r ik te Haf tung oder anderwei t ig , auf den gezahl ten Kaufpreis beschränk t oder nach Wahl 
von Athena Ag Inc . auf den Ersat z des Produk ts .
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3A. Reinigen und sterilisieren Sie die Arbeitszone mit Alkoholtüchern (Innen- und Vorderseite). 

3B.  Sprühen Sie Alkohol, um die Kulturgefäße mit den Shoots -Medien und dem  
 Alkoholbrenner zu sterilisieren, bevor Sie sie in die Arbeitszone stellen.   

3C. Öffnen Sie das Nutzgefäß mit den Stecklingen leicht, entfernen Sie einen Knoten  
 mit einer sterilisierten Pinzette und legen Sie ihn auf die sterile Arbeitsfläche.

3D.  Halten Sie den Knoten mit der Pinzette fest und schneiden Sie ihn am unteren Ende 
 ab, so dass noch genügend Stängel für die Medien übrig bleibt.  

3E.  Öffnen Sie das Kulturgefäß leicht, legen Sie das freiliegende Gewebe des Knotens 
 in das Medium und schließen Sie den Deckel sofort wieder. Dies ist nun eine 

 Gewebszüchtung. Hinweis: Achten Sie darauf, dass die Arbeitsmittel weder Medien 
 noch Kulturgefäße berühren.  

3F. Sterilisieren Sie die Pinzette und die Skalpellklinge nach jedem Schnitt mit 
 dem Alkoholbrenner.  

3G.  Besprühen Sie die Arbeitsfläche nach jedem Schnitt mit Alkohol.  Hinweis:  
 Wiederholen Sie die Schritte D-G für jedes Explantat, das Sie anlegen möchten. 

3H.  Wenn alle Kulturgefäße mit neu hergestellten Explantaten vorbereitet sind, lagern  
 Sie sie unter einer Klonlampe bei 75-125 PPFD und einer Raumtemperatur von 20- 
 25,5°C (68 - 78°F).
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3C

3F
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GEWE B E KULTURV E R FA HR E N

      HAFTUNGSAUSSCHLUSS:
• Alle s terilen Arbeiten müssen unter der Arbeitszone durchgeführ t werden, sofern nicht anders angegeben.
• Tragen Sie immer Handschuhe und einen Gesichtsschutz , wenn Sie in der Arbeitszone arbeiten.  
• Jeder Behälter mit Flüssigkeit , der in den Autoklaven gestell t wird, muss einen lose geöf fneten 
Deckel haben.  

• Besprühen Sie die Handschuhe zwischen den Arbeiten in der Arbeitszone mit Alkohol .

SCHRITT 3: 
LABORVORBEREITUNG

VIDEOSCAN,
um unser Video 

über die Abläufe in 
der Gewebekultur 

anzusehen:

Folge uns auf Instagram!

Bi t te lesen Sie die gesamten Gebrauchsanweisungen, Garant iebedingungen und Haf tungsbeschränkungen, bevor Sie dieses Produk t verwenden. Wenn die Bedingungen nicht ak zeptabel sind, geben Sie den ungeöf fneten Produk tbehäl ter so for t zurück . Durch die Verwendung dieses Produk ts ak zept ier t der Benut zer oder Käufer die 
folgenden Bedingungen, den Haf tungsausschluss und die Haf tungsbeschränkungen. BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanweisungen für dieses Produk t gel ten als angemessen und müssen sorg fäl t ig be folgt werden. Es is t jedoch unmöglich, alle Risiken, die mi t der Verwendung dieses Produk ts verbunden sind, auszuschließen. Schäden an der 
Ernte, Unwirksamkei t oder andere unbeabsicht ig te Folgen können aufgrund von Fak toren wie Wet terbedingungen, Anwesenhei t anderer Mater ialien oder Ar t der Verwendung oder Anwendung ents tehen, die alle außerhalb der Kontrolle von Athena Ag , Inc . liegen. Alle diese Risiken müssen vom Benut zer oder Käufer übernommen werden.
HAF TUNGSAUSSCHLUSS: Sowei t geset z lich zulässig , gib t Athena Ag , Inc . keine wei teren ausdrück lichen oder s t illschweigenden Garant ien hinsicht lich der Mark tgängigkei t oder E ignung für einen bes t immten Zweck oder anderwei t ig , die über die auf dem Produk te t ike t t gemachten Aussagen hinausgehen. Kein Ver t re ter von Athena Ag , 
Inc . is t be fugt , Garant ien über die hier in enthal tenen hinaus zu geben oder zu ändern. Sowei t geset z lich zulässig , lehnt Athena Ag , Inc . jegliche Haf tung für besondere, zu fällige oder Folgeschäden ab, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren. HAF TUNGSBESCHRÄNKUNGEN: Sowei t geset z lich zulässig , is t der 
ausschließliche Rechtsbehel f des Benut zers oder Käufers für alle Ver lus te, Ver le t zungen oder Schäden, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren, ob ver t raglich, durch Garant ie , uner laubte Handlung , Fahr lässigkei t , s t r ik te Haf tung oder anderwei t ig , auf den gezahl ten Kaufpreis beschränk t oder nach Wahl 
von Athena Ag Inc . auf den Ersat z des Produk ts .
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4A. Wickeln Sie die Pinzette, das Skalpell, die Arbeitsfläche und das Papiertuch  
 in Aluminiumfolie ein und legen Sie sie für einen vollen Zyklus in den Autoklaven.

4B.  Reinigen und sterilisieren Sie den Arbeitsbereich der Durchflusshaube mit 
 Alkoholtüchern (Innen- und Vorderflächen).  

4C. Verwenden Sie den Alkoholzerstäuber, um alle Kulturgefäße , die mit der 
 Roots/Shoots -Formel gefüllt sind, die Gefäße mit den Explantaten und 
 den Alkoholbrenner zu sterilisieren, bevor Sie sie in die Arbeitszone stellen.  

4D.  Stellen Sie die Gegenstände aus dem Autoklaven direkt unter die Durchflusshaube.

4E.  Nehmen Sie ein Explantat mit auffälligem neuen Wachstum aus den  
 Shoots -Kulturgefäßen und legen Sie es auf die Arbeitsf läche. 
 Hinweis: Achten Sie darauf, dass die Arbeitsmittel nicht die Medien oder  
 Kulturgefäße berühren.  

4F. Schneiden Sie das Explantat in der Mitte jedes Internodiums auf, sodass unter  
 jedem Knoten genügend Stängel übrig bleibt, um in die Medien zu gelangen. 

4G.  Wenn das Ziel ist, das genetische Material zu erhalten: Legen Sie den Steckling  
 in ein Kulturgefäß mit Shoots-Medien.  

4H.  Wenn das Ziel darin besteht, eine Mutterpflanze zu erzeugen: Legen Sie den Steckling 
 in ein Kulturgefäß mit Roots-Medium.  

4I.  Sterilisieren Sie die Pinzette und die Skalpellklinge nach jedem Schnitt mit 
 dem Alkoholbrenner.  

4J.  Besprühen Sie die Arbeitsf läche nach jedem Schnit t mit Alkohol.  Hinweis: 
 Wiederholen Sie die Schrit te 4E-4J für jedes Explantat , das Sie sezieren.  

4K.  Wenn alle Kulturgefäße mit neu hergestellten Explantaten vorbereitet sind, lagern 
 Sie sie unter einer Klonlampe bei 75-125 PPFD und 20-25,5°C (68-78°F) Raumtemperatur.
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GEWE B E KULTURV E R FA HR E N

      HAFTUNGSAUSSCHLUSS:
• Alle s terilen Arbeiten müssen unter der Arbeitszone durchgeführ t werden, sofern nicht anders angegeben.
• Tragen Sie immer Handschuhe und einen Gesichtsschutz , wenn Sie in der Arbeitszone arbeiten.  
• Jeder Behälter mit Flüssigkeit , der in den Autoklaven gestell t wird, muss einen lose geöf fneten 
Deckel haben.  

• Besprühen Sie die Handschuhe zwischen den Arbeiten in der Arbeitszone mit Alkohol .
SCHRITT 4:  UMSETZEN

VIDEOSCAN,
um unser Video 

über die Abläufe in 
der Gewebekultur 

anzusehen:

Folge uns auf Instagram!

Bi t te lesen Sie die gesamten Gebrauchsanweisungen, Garant iebedingungen und Haf tungsbeschränkungen, bevor Sie dieses Produk t verwenden. Wenn die Bedingungen nicht ak zeptabel sind, geben Sie den ungeöf fneten Produk tbehäl ter so for t zurück . Durch die Verwendung dieses Produk ts ak zept ier t der Benut zer oder Käufer die 
folgenden Bedingungen, den Haf tungsausschluss und die Haf tungsbeschränkungen. BEDINGUNGEN: Die Gebrauchsanweisungen für dieses Produk t gel ten als angemessen und müssen sorg fäl t ig be folgt werden. Es is t jedoch unmöglich, alle Risiken, die mi t der Verwendung dieses Produk ts verbunden sind, auszuschließen. Schäden an der 
Ernte, Unwirksamkei t oder andere unbeabsicht ig te Folgen können aufgrund von Fak toren wie Wet terbedingungen, Anwesenhei t anderer Mater ialien oder Ar t der Verwendung oder Anwendung ents tehen, die alle außerhalb der Kontrolle von Athena Ag , Inc . liegen. Alle diese Risiken müssen vom Benut zer oder Käufer übernommen werden.
HAF TUNGSAUSSCHLUSS: Sowei t geset z lich zulässig , gib t Athena Ag , Inc . keine wei teren ausdrück lichen oder s t illschweigenden Garant ien hinsicht lich der Mark tgängigkei t oder E ignung für einen bes t immten Zweck oder anderwei t ig , die über die auf dem Produk te t ike t t gemachten Aussagen hinausgehen. Kein Ver t re ter von Athena Ag , 
Inc . is t be fugt , Garant ien über die hier in enthal tenen hinaus zu geben oder zu ändern. Sowei t geset z lich zulässig , lehnt Athena Ag , Inc . jegliche Haf tung für besondere, zu fällige oder Folgeschäden ab, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren. HAF TUNGSBESCHRÄNKUNGEN: Sowei t geset z lich zulässig , is t der 
ausschließliche Rechtsbehel f des Benut zers oder Käufers für alle Ver lus te, Ver le t zungen oder Schäden, die aus der Verwendung oder Handhabung dieses Produk ts resul t ieren, ob ver t raglich, durch Garant ie , uner laubte Handlung , Fahr lässigkei t , s t r ik te Haf tung oder anderwei t ig , auf den gezahl ten Kaufpreis beschränk t oder nach Wahl 
von Athena Ag Inc . auf den Ersat z des Produk ts .
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I n  o r d e r  t o  e n s u r e  o p t i m a l  l i g h t  l e v e l s ,  w e 
re c o m m e n d  c h e c k in g  t h e  l i ght  inte n s i t y  a ro un d 
t h e  ro o m  at  c a n o p y  h e i g ht  w i t h  a n  e PA R  m e te r.
The A p o ge e MQ - 6 10 ePAR is  re commende d.

LIGHTING
ENVIRONMENT

An ef f icient lighting schedule is crucial to maximizing yields, and getting the 
most out of each watt driving the room. It starts with selecting a light source that 
works best for the grow. Two of the best options for a grow room light are HID 
(high intensity discharge) 1000w DE (double ended) f ixtures, and LED f ixtures.

MQ - 610
400-750 nm ePAR Meter

DLI- 600
ePAR, Daily Light Integral, 

and Photoperiod Meter 
(ePAR, 400-750 nm)

CONTACT:
(435) 792-4700

ApogeeInstruments.com

e PA R :  PA R  (e x te n d e d  p h o to s y n t h e t i c a l l y  a c t i v e  r a d i a t i o n)  i s  d e f i n e d  a s  p h o to n s  t h a t  d r i v e 
p h o to s y nt h e s i s  w i t h  w av e l e n g t h s  b e t w e e n  4 0 0 n m  -  7 5 0 n m  o n  t h e  e l e c t ro m a g n e t i c  s p e c t r u m .

e P P F :  e P P F  (e x te n d e d  p h o to s y n t h e t i c  p h o to n  f l u x )  i s  t h e  to t a l  o u t p u t  o f  l i g h t  e n e r g y  w i t h i n 
t h e  e PA R  r a n g e  t h a t  a  l i g h t  s o u rc e  g e n e r a te s .

e P P F D :  e P P F D  (e x te n d e d  p h o to s y n t h e t i c  p h o to n  f l u x  d e n s i t y )  i s  t h e  a m o u n t  o f  l i g h t  e n e r g y 
w i t h i n  t h e  e PA R  r a n g e  f ro m  a  l i g h t  s o u rc e  t h a t  h i t s  t h e  c a n o p y.  We  f o c u s  o n  e P P F D  b e c a u s e 
w e  o n l y  w a n t  to  m e a s u re  t h e  a m o u n t  o f  l i g h t  e n e r g y  t h a t  m a ke s  i t  to  t h e  c a n o p y  n o t  t h e 
to t a l  a m o u n t  o f  l i g h t  e n e r g y  t h a t  t h e  f i x tu re  p u t s  o u t .  T h e  re a s o n  t h a t  e P P F D  i s  i m p o r t a n t 
i s  b e c a u s e  h i g h e r  l i g h t  e n e r g y  to  t h e  c a n o p y  e q u a l s  b i g g e r  y i e l d s .

eDLI :  eDLI  (ex tende d dai l y  l ight  inte gral )  measure s  the s ame parameter s  as  ePPFD,  but  ePPFD 
i s  a  mea surement w ithin  one s e cond and eD LI  ex tend s that  to  any l ight  c apture d w ithin 24 
hours .  T his  means that  the s e t wo metr ic s  are dire c t ly  re late d ,  and that  you c an conver t  b et we en 
the t wo.

ePPFD to eDLI:  ePPFD × 3600 (seconds in an hour) × 12 (photoperiod) ÷ 1,000,000 (μmol to mol)

eDLI to ePPFD:  eDLI × 1,000,000 (μmol to mol) ÷ 12 (photoperiod) ÷ 3600 (seconds in an hour)

Example: Veg - 600 (ePPFD)  x 3600 x 12 ÷ 1 ,000,000 = 25 .92 eDLI

T E R M S  T O  K N OW:

L IGH T ING

It is important to understand these terms to achieve optimal light levels . Dif ferent cannabis strains 
have their own optimal lighting needs, just like they have their own optimal environment.

O P T I M A L  L I G H T I N G  L E V E L S
( for  mo s t  s tra ins)

CLONE VEG FLOWER

ePPFD 75 – 150 ePPFD 600 – 1000 ePPFD 800 – 1600

eDLI 3.2 – 6.5 eDLI 26 – 43 eDLI 35 – 69
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L IGH T ING

It is important to understand these terms to achieve optimal light levels . Dif ferent cannabis strains 
have their own optimal lighting needs, just like they have their own optimal environment.

O P T I M A L  L I G H T I N G  L E V E L S
( for  mo s t  s tra ins)

CLONE VEG FLOWER

ePPFD 75 – 150 ePPFD 600 – 1000 ePPFD 800 – 1600

eDLI 3.2 – 6.5 eDLI 26 – 43 eDLI 35 – 69

MQ-610
400-750 nm ePAR Meter

KONTAKT:
(435)  792-4700

ApogeeInstruments .com

DLI-600
ePAR,  Tagesl icht integral -  und 

Photoperiodenmessgerät
(ePAR,  400-750 nm)

Um ein optimales L ichtniveau zu gewährleis ten , 
empfehlen wir, die Lichtintensität im Raum in Höhe des 
Kronendachs mit einem ePAR-Messgerät zu überprüfen.  
Wir empfehlen das Apogee MQ-610 ePAR.

L I C H T-
V E R H Ä LT N I S S E
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ePPFD zu eDLI - ePPFD (μmol m-2 s-1) × 3600 (Sekunden in einer Stunde) × 12 (Lichtperiode) ÷ 1.000.000 (μmol zu mol)
eDLI zu ePPFD - eDLI (mol m-2 d-1) × 1.000.000 (μmol zu mol) ÷ 12 (Lichtperiode) ÷ 3600 (Sekunden in einer Stunde)

B e i s p i e l :  Ve g  -  6 0 0  ( e P P F D )  x  3 6 0 0  x  1 2  ÷  1 . 0 0 0 . 0 0 0  =  2 5 , 9 2  e D L I

L I C H T

ePAR: (erweiterte photosynthetisch aktive Strahlung) ist ein weit verbreiteter allgemeiner Begrif f, der sich auf Photonen bezieht, 
die die Photosynthese antreiben und Wellenlängen zwischen 400nm und 750nm im elektromagnetischen Spektrum umfassen.

ePPF: (erweiterter photosynthetischer Photonenfluss; Mikromol pro Sekunde) ist die gesamte Photonenabgabe einer Lichtquelle 
im ePAR-Bereich.

ePPFD :  (erweiterte Dichte des photosynthetischen Photonenf lusses; Mikromol pro Quadratmeter pro Sekunde) wird def iniert 

als die Anzahl der Photonen im ePAR-Bereich von einer Lichtquelle, pro Flächeneinheit (m). Quantenmessgeräte messen ePPFD, 
weil wir nur die Menge an Lichtenergie messen wollen, die die Pf lanzenkrone erreicht , nicht die gesamte Lichtenergie, die die 
Lichtquelle ausstrahlt . Höherer Photonenf luss zur Pf lanzenkrone führt zu größeren Erträgen.

eDLI: (erweiterter täglicher Lichtintegral; µmol pro m pro Tag) misst die gleichen Parameter wie ePPFD, integriert diese jedoch über 
einen Tag (24 Stunden). Diese beiden Maßsysteme sind direkt miteinander verbunden, und man kann zwischen den beiden umrechnen.

Ein ef f izienter Beleuchtungsplan ist entscheidend, um die Erträge zu maximieren und das meiste aus dem 
Anbau herauszuholen. Es beginnt mit der Auswahl einer Lichtquelle, die am besten für den Anbau geeignet 
ist . Zwei der besten Optionen für eine Grow Room-Beleuchtung sind HID (High Intensity Discharge) 1000W 
DE (Double Ended) Leuchten und LED-Leuchten.

W I C H T I G E  B E G R I F F E :

E s  i s t  wicht ig ,  d ie s e  B e gri f fe  zu  ver s tehen ,  um opt imale  L icht verhältnis s e  zu  erre ichen . 
Ver s chie d en e  C annab i s s o r ten  hab en  ihre  e ig en en  o pt imal en  L ichtb e dür f ni s s e ,  g enau 
w i e  s i e  ihre  e i g e n e  o p t im al e  Um g e b un g  h ab e n .

O P T I M A L E  L I C H T S TÄ R K E
(für die meisten Sorten)

K LO N E N V EG B LÜ T E

ePPFD 75 - 150 300 - 1000 800 - 1200

eDLI 3,2 - 6,5 26 - 43 35 - 69
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84 85

HPS L AYOUT
1000w DE fixtures need to have sufficient space between the fixtures widthwise, so that the light overlap 

does not create hot spots. In places where the light overlaps it multiplies the intensity, so the center 

of the rooms will always have a higher intensity then the edges of the rooms (FIG. 2). In rooms with a 

lower l ight count ( less than 30) 1 . 22 m x 1 . 5 m works well  (FIG . 1)  due to throwing l ight in a bow tie 

shape (FIG . 3) .  In rooms with a higher l ight count that spacing can be too intense so increasing 

the footprint to 1 . 22 m x 1 . 83 m works better. 

491920

2.44 m

1.5 m 0.3 m

1.
2

2
m

1.
2

2
m

1.22 m

HPS ROOM
11  m x 5 . 5 m 1000w DE

FIG. 1

FIG. 2FIG. 3

1.22m x 2.44m 
Bench

1.22m x 2.44m 
Bench

686.3 690.1 718.1 737.5 726.8 695.8 672.6 665.5 651.6 657.3 654.2 648.3 623.7 584.2 538.0 491.8

726.6 747.0 801.4 805.9 790.8 759.0 716.8 700.2 698.6 712.5 715.4 722.1 690.3 636.3 582.5 520.2

779.8 831.0 882.9 904.6 878.9 851.9 787.2 761.8 760.3 778.2 805.6 804.5 775.7 705.4 641.4 560.8

828.2 893.4 956.4 1005 993.4 940.9 872.9 812.9 812.7 838.0 885.8 890.0 867.4 796.7 699.1 604.1

865.6 930.5 996.0 1041 1027 963.0 904.3 846.2 845.7 873.6 917.6 920.1 888.4 818.9 713.4 621.9

882.4 922.0 964.6 1009 1010 971.8 895.0 861.7 849.8 860.9 889.3 890.6 865.3 794.3 716.7 619.7

898.5 914.9 961.5 982.8 982.9 945.9 904.0 877.1 861.8 864.0 865.6 868.5 834.9 775.5 706.0 631.0

934.6 943.4 971.5 988.3 981.0 945.2 921.1 907.7 894.2 885.5 880.4 864.1 825.2 771.2 706.2 646.8

LED L AYOUT

4741142

2.44 m

LED ROOM
11  m x 5 . 5 m

FIG. 4

FIG. 6
FIG. 5

LED

Proper spacing with 6 50w LED’s can be achieved by placing the f ix tures on center over the canopy 

covering a 1 . 22 m x 1 . 22 m area (FIG. 4),  because they do such a great job of throwing l ight in a ver y 

uniform pattern (FIG. 6).  Despite this uniformity,  due to l ight overlap,  there wil l  s ti l l  be higher intensity 

in the center of the room and lower intensity around the edges (FIG. 5).  LED f ix tures can be dimmed 

ver y easily,  so the dis tance to canopy is not as v ital  with LED’s because i f  the l ight is too intense at a set 

dis tance,  the f ix ture can be dimmed to achieve the desired l ight level .

678.5 678.9 677.9 678.4 677.2 677.7 674.1 672.3 669.1 668.0 663.5 654.2 639.26 11.1 560.4 474.8

932.4 935.4 931.3 934.9 932.9 933.5 926.3 928.7 924.7 926.2 918.7 909.0 888.0 852.7 773.8 645.2

1060 1061 1060 1060 1059 1060 1054 1053 1052 1050 1045 1029 1009 964.2 876.0 723.4

1130 1131 1130 1130 1128 1129 1124 1123 1119 1116 1110 1100 1075 1028 932.5 772.2

1143 1143 1141 1144 1140 1142 1134 1137 1129 1128 1119 1111 1080 1036 940.3 779.0

1095 1095 1093 1094 1092 1093 1087 1089 1084 1079 1071 1060 1035 991.4 901.8 749.5

995.4 997.8 997.4 997.8 991.9 993.6 987.9 988.9 987.1 979.0 970.7 961.9 942.4 898.8 820.4 684.8

787.7 786.7 788.2 786.4 784.7 784.8 780.5 778.2 777.2 770.7 766.7 757.2 733.2 700.2 640.4 545.6

0.3 m

36’ x 18’
1 .22 m x 2 .44 m

H P S  L AY O U T
1000-W-DE-Leuchten müssen ausreichend Platz zwischen den Leuchten in der Breite haben, damit die 
Lichtüberlappung keine Hotspots erzeugt. An Stellen, wo das Licht sich überlappt, vervielfacht sich die 
Intensität , sodass das Zentrum der Räume immer eine höhere Intensität auf weisen wird als die Ränder 
der Räume (Abb. 2) .  In Räumen mit einer geringeren Anzahl an Leuchten (weniger als 30) funktioniert 
ein Abstand von 1 ,22 m x 1 , 5 m gut (Abb. 1) ,  da das Licht in einer Schleifenform geworfen wird (Abb. 3) .  In 
Räumen mit einer höheren Anzahl an Leuchten kann dieser Abstand zu intensiv sein, daher funktioniert 
eine Erweiterung des Abstands auf 1 ,22 m x 1 ,83 m besser.

11  m x 5,5 m
HPS RAUM

B a n k

ABB.

ABB.ABB.
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HPS L AYOUT
1000w DE fixtures need to have sufficient space between the fixtures widthwise, so that the light overlap 

does not create hot spots. In places where the light overlaps it multiplies the intensity, so the center 

of the rooms will always have a higher intensity then the edges of the rooms (FIG. 2). In rooms with a 

lower l ight count ( less than 30) 1 . 22 m x 1 . 5 m works well  (FIG . 1)  due to throwing l ight in a bow tie 

shape (FIG . 3) .  In rooms with a higher l ight count that spacing can be too intense so increasing 

the footprint to 1 . 22 m x 1 . 83 m works better. 
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726.6 747.0 801.4 805.9 790.8 759.0 716.8 700.2 698.6 712.5 715.4 722.1 690.3 636.3 582.5 520.2

779.8 831.0 882.9 904.6 878.9 851.9 787.2 761.8 760.3 778.2 805.6 804.5 775.7 705.4 641.4 560.8

828.2 893.4 956.4 1005 993.4 940.9 872.9 812.9 812.7 838.0 885.8 890.0 867.4 796.7 699.1 604.1

865.6 930.5 996.0 1041 1027 963.0 904.3 846.2 845.7 873.6 917.6 920.1 888.4 818.9 713.4 621.9

882.4 922.0 964.6 1009 1010 971.8 895.0 861.7 849.8 860.9 889.3 890.6 865.3 794.3 716.7 619.7

898.5 914.9 961.5 982.8 982.9 945.9 904.0 877.1 861.8 864.0 865.6 868.5 834.9 775.5 706.0 631.0

934.6 943.4 971.5 988.3 981.0 945.2 921.1 907.7 894.2 885.5 880.4 864.1 825.2 771.2 706.2 646.8

LED L AYOUT

4741142

2.44 m

LED ROOM
11  m x 5 . 5 m

FIG. 4

FIG. 6
FIG. 5

LED

Proper spacing with 6 50w LED’s can be achieved by placing the f ix tures on center over the canopy 

covering a 1 . 22 m x 1 . 22 m area (FIG. 4),  because they do such a great job of throwing l ight in a ver y 

uniform pattern (FIG. 6).  Despite this uniformity,  due to l ight overlap,  there wil l  s ti l l  be higher intensity 

in the center of the room and lower intensity around the edges (FIG. 5).  LED f ix tures can be dimmed 

ver y easily,  so the dis tance to canopy is not as v ital  with LED’s because i f  the l ight is too intense at a set 

dis tance,  the f ix ture can be dimmed to achieve the desired l ight level .

678.5 678.9 677.9 678.4 677.2 677.7 674.1 672.3 669.1 668.0 663.5 654.2 639.26 11.1 560.4 474.8

932.4 935.4 931.3 934.9 932.9 933.5 926.3 928.7 924.7 926.2 918.7 909.0 888.0 852.7 773.8 645.2

1060 1061 1060 1060 1059 1060 1054 1053 1052 1050 1045 1029 1009 964.2 876.0 723.4

1130 1131 1130 1130 1128 1129 1124 1123 1119 1116 1110 1100 1075 1028 932.5 772.2

1143 1143 1141 1144 1140 1142 1134 1137 1129 1128 1119 1111 1080 1036 940.3 779.0

1095 1095 1093 1094 1092 1093 1087 1089 1084 1079 1071 1060 1035 991.4 901.8 749.5

995.4 997.8 997.4 997.8 991.9 993.6 987.9 988.9 987.1 979.0 970.7 961.9 942.4 898.8 820.4 684.8

787.7 786.7 788.2 786.4 784.7 784.8 780.5 778.2 777.2 770.7 766.7 757.2 733.2 700.2 640.4 545.6

0.3 m

Eine angemessene Abdeckung mit einem Abstand von 1 ,22 m x 1 ,22 m für eine 650-W-LED-Fläche (Abb. 
4)  kann erreicht werden, indem die Leuchten zentral  über dem Kronendach platziert werden, um Licht 
sehr gleichmäßig auf eine Fläche von 1 ,22 m x 1 ,22 m zu vertei len  (Abb. 6) .  Trotz dieser Gleichmäßigkeit 
führt die Überlappung des Lichts dennoch zu einer höheren Intensität im Zentrum des Raumes und einer 
geringeren Intensität an den Rändern (Abb. 5) .  LED-Leuchten können sehr leicht gedimmt werden, daher 
ist der Abstand zur Pflanzenkrone nicht so entscheidend, denn wenn das Licht in einem festgelegten 
Abstand zu intensiv ist ,  kann die Leuchte gedimmt werden, um das gewünschte Lichtniveau zu erreichen.

11  m x 5,5 m
1.22 m x 2.44 m

L ED L AYOU T

LED RAUM

ABB.

ABB.
ABB.

B a n k
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Die Klimakontrolle is t entscheidend für den Anbau von Cannabis in Innenräumen, da sie das Wachstum 
und die allgemeine Gesundheit der Pf lanzen direk t beeinf lusst .  Cannabispf lanzen benötigen spezif ische 
Temperatur-,  Feuchtigkeits- und Luf tzirkulationsniveaus ,  um gedeihen zu können, und jede Abweichung 
von diesen optimalen Bedingungen kann zu verzögertem Wachstum, Krankheiten und sogar zum 
Absterben führen. Zum Beispiel können hohe Feuchtigkeitsniveaus das Wachstum von Schimmel und 
Mehltau fördern, während niedrige Feuchtigkeit zur Dehydration und zum Welken der Pf lanzen führen 
kann. Zusätzlich können Temperaturschwankungen die Potenz und den Ertrag des Endproduk ts 
beeinf lussen. Daher is t es für Anbauer entscheidend, das Klima in ihren Indoor-Anbauräumen genau zu 
über wachen und zu steuern, um das bestmögliche Ergebnis für ihre Cannabispf lanzen zu gewährleisten. 
Dies kann durch den Einsatz verschiedener Klimasteuerungswerk zeuge, wie Luf tkontrollsysteme 
erreicht werden.

GEWEBEKULTUR

KLONE

VEG

KLIMA

KLIMA

KLIMA

LICHTZEITPLAN

LICHTZEITPLAN

LICHTZEITPLAN

18 STUNDEN: 
Lichter AN

18 STUNDEN: 
Lichter AN

24 STUNDEN: 
Lichter AN

6 STUNDEN: 
Lichter AUS

6 STUNDEN: 
Lichter AUS

TEMP: 20° - 23° C (Raum)

LF: 50 - 60% (Raum)

VPD: 0.8 - 1.0 kPa (Raum)

PPFD: 75 - 125 (Blätterdach)

TEMP: 23° - 26° C (Raum)

LF: 65 - 75% (Raum)

DH: 80 - 95% (Dome)

VPD: 0.8 kPa (Raum)

PPFD: 100 - 150 (Blätterdach)

EC: 2.0 - 3.0 (Boden)

PH: 5.6 - 6.0 (Boden)

TEMP: 22° - 28° C (Raum)

LF: 58 - 75% (Raum)

VPD: 0.8 - 1.0 kPa (Raum)

PPFD: 300 - 600 (Blätterdach)

EC: 3.0 (Boden)

PH: 5.6 - 6.0 (Boden)

K LIM A
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BLÜTE-PHASE – STRECKUNG

BLÜTE-PHASE – MASSE

BLÜTE-PHASE – ABSCHLUSS

TROCKNEN & HÄRTEN

KLIMA

KLIMA

KLIMA

KLIMA

LICHTZEITPLAN

LICHTZEITPLAN

LICHTZEITPLAN

LICHTZEITPLAN

Woche 1 - 3

Woche 4 - 7

Woche 8 - 9

Trocknungszeit: 14 Tage

12 STUNDEN: 
Lichter AN

12 STUNDEN: 
Lichter AN

12 STUNDEN: 
Lichter AN

TEMP: 25° - 28° C (Raum)

LF: 60 - 72% (Raum)

VPD: 1.0 - 1.2 kPa (Raum)

PPFD: 600 - 1000 (Blätterdach)

EC: 3.0 (Boden)

PH: 5.8 - 6.2 (Boden)

C02: 1200-1500 (Blätterdach)

TEMP: 24° - 26° C (Raum)

LF: 60 - 70% (Raum)

VPD: 1.0 - 1.2 kPa (Raum)

PPFD: 850 - 1200 (Blätterdach)

EC: 3.0 (Boden)

PH: 6.0 - 6.2 (Boden)

C02: 1200-1500 (Blätterdach)

TEMP: 18° - 24° C (Raum)

LF: 50 - 60% (Raum)

VPD: 1.2 - 1.4 kPa (Raum)

PPFD: 600 - 900 (Blätterdach)

EC: 2.0 - 3.0 (Boden)

PH: 6.0 - 6.2 (Boden)

C02: 500-800 (Blätterdach)

TEMP: 15° - 18° C (Raum)

LF: 55 - 60% (Raum)

12 STUNDEN: 
Lichter AUS

12 STUNDEN: 
Lichter AUS

12 STUNDEN: 
Lichter AUS

24 STUNDEN: 
Lichter AUS
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FACILIT Y

NETAFIM USA                                           (888) NETAFIM                                                 WWW.NETAFIMUSA.COM

PRECISION ROCKWOOL APPLICATIONS

GREENHOUSE CULTIVATION

WATER IN

Control Zone

Flush
Valve

6

Male
Adapter

5

TechLock
Tee

4TechLock 
Elbow

Dripper 
Assy 1

Bright White
Polyethylene 

Tubing

2

3

7

6” Cube

6”W x 36”L
Slab

4” Cube

ORDERING INFORMATION

1

2

3

4

5

6

7

KEY

1200 ML/HR DRIPPER STAKE ASSEMBLY, 25 PER BUNDLE

17MM BRIGHT WHITE UV POLYETHYLENE TUBING, 500’ ROLL

17MM TECHLOCK TEE (25 PER BAG)

17MM TECHLOCK ELBOW (25 PER BAG)

3/4” MPT X 17MM TECHLOCK MALE ADAPTER (25 PER BAG)

17MM BARBED LINE FLUSH VALVE (25 PER BAG)

CONTROL ZONE: ZONE VALVE, FILTER, PRESSURE
REGULATOR PRE-ASSEMBLED, 1 PER ZONE UP TO 4.4 GPM

1 PER 4” AND SMALLER CUBES
2 PER 6” AND LARGER CUBES

3 PER 39” LONG SLAB
EITHER 1 RUN PER ROW OF PLANTS OR
1 RUN DOWN THE CENTER OF EVERY 2

ROWS OF PLANTS DOWN THE TABLE/TRAY

AS NEEDED

AS NEEDED

AS NEEDED

1 AT THE END OF EVERY PE LINE OR AT 
THE END OF A TABLE MANIFOLDED 

TOGETHER AS SHOW IN DIAGRAM ABOVE

1 CAN BE USED FOR UP TO 800 OF
THE 1200 ML/HR DRIPPERS

DESCRIPTION

01WPCJL1.2AW-30

14BW056066-05

TLCKTEE

TLCKELL

TLCK075MA

58ISV600

LVCZS8010075-LF

MODEL NUMBER QUANTITY NEEDED

Scan code 
for Facility 

Procedures

NETAFIM USA                                           (888) NETAFIM                                                 WWW.NETAFIMUSA.COM

PRECISION ROCKWOOL APPLICATIONS

GREENHOUSE CULTIVATION

WATER IN

Control Zone

Flush
Valve

6

Male
Adapter

5

TechLock
Tee

4TechLock 
Elbow

Dripper 
Assy 1

Bright White
Polyethylene 

Tubing

2

3

7

6” Cube

6”W x 36”L
Slab

4” Cube

ORDERING INFORMATION

1

2

3

4

5

6

7

KEY

1200 ML/HR DRIPPER STAKE ASSEMBLY, 25 PER BUNDLE

17MM BRIGHT WHITE UV POLYETHYLENE TUBING, 500’ ROLL

17MM TECHLOCK TEE (25 PER BAG)

17MM TECHLOCK ELBOW (25 PER BAG)

3/4” MPT X 17MM TECHLOCK MALE ADAPTER (25 PER BAG)

17MM BARBED LINE FLUSH VALVE (25 PER BAG)

CONTROL ZONE: ZONE VALVE, FILTER, PRESSURE
REGULATOR PRE-ASSEMBLED, 1 PER ZONE UP TO 4.4 GPM

1 PER 4” AND SMALLER CUBES
2 PER 6” AND LARGER CUBES

3 PER 39” LONG SLAB
EITHER 1 RUN PER ROW OF PLANTS OR
1 RUN DOWN THE CENTER OF EVERY 2

ROWS OF PLANTS DOWN THE TABLE/TRAY

AS NEEDED

AS NEEDED

AS NEEDED

1 AT THE END OF EVERY PE LINE OR AT 
THE END OF A TABLE MANIFOLDED 

TOGETHER AS SHOW IN DIAGRAM ABOVE

1 CAN BE USED FOR UP TO 800 OF
THE 1200 ML/HR DRIPPERS

DESCRIPTION

01WPCJL1.2AW-30

14BW056066-05

TLCKTEE

TLCKELL

TLCK075MA

58ISV600

LVCZS8010075-LF

MODEL NUMBER QUANTITY NEEDED

Drip Irrigation
Precision Rockwool/Coco Applications

ORDERING INFORMATION

1

4

25

6

3

7

1 PER 10 CM
2 PER 15 CM
3 PER 91.5 CM

Pot
Size

Canopy Footprint

1.2mx1.2m or 1.5mx1.5m

2-4
L

5-6
L

7-10
L

10
L

20
L

26-40 
L

Rockwool Size

10 cm

15 cm

10cm cube
on

7. 3x 14.6x 91.4
slab

*Only (2) .3
drippers in
slab setup

PLANT SPACING AND IRRIGATION

For more information regarding the
Athena® Program, please visit our website:

AthenaAg.com

PLANT SPACING
This is a baseline recommendation. It may be 
necessary to try different layouts to find the ideal 
layout for your facility. The goal is finding the right 
of amount of airflow and number of plants within 
your available space. The smaller the dripper, 
the easier it is to control your root zone. Bigger 
pots need more drippers to properly hydrate the 
substrate. We recommend 20-25 liter pots to be 
used for outdoor flowering and large mother plants.

@Athena.Ag

Follow us on Instagram!

POT ROCKWOOL DRIPPER

Plants

16

10-14

6-9

3-5

2

1
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Netafi m Pressure 
Compensating 

Drippers

(1)
1.2 LPH

(2)
1.2 LPH

(2)
2 LPH

or 

(3)*
1.2 LPH

(2)
2 LPH

or

(4)
1.2 LPH

(4)
2 LPH

(4)
2 LPH

Tröpfchenbewässerung
Prä z i s e  S te i nwo l l e  /  Ko ko s -A nwe n d u n g e n

B E S T E L L I N F O R M AT I O N E N

TASTE MODELLNUMMER DESCRIPTION BENÖTIGTE ANZAHL

1
01WPCJL1.2AW-30 1200 ML/H TROPFEREINSATZ, 25 PRO SET 1 PRO 10 CM UND KLEINERE WÜRFEL

2 PRO 15 CM UND GRÖSSEREM WÜRFEL
3 PRO 91,5 CM LANGER PLATTE

2
14BW056066-05 17 MM HOCHWEISSES UV-POLYETHYLEN 

SCHLÄUCHE 152,4 M ROLLE
ENTWEDER EIN DURCHGANG PRO PFLANZEN-
REIHE ODER IN DER MITTE VON JEWEILS ZWEI 

REIHEN DER PFLANZEN AUF DEM TISCH/TABLETT

3 TLCKTEE 17MM TECHLOCK WINKELSTÜCK (25 PER SET) NACH BEDARF

4 TLCKELL 17MM TECHLOCK WINKELSTÜCK (25 PER SET) NACH BEDARF

5 TLCK075MA 19MM MPT X 17MM TECHLOCK 17MM TECHLOCK 
WINKELSTÜCK (25 PER SET)

NACH BEDARF

6
58ISV600 17MM GEZACKTER ABLAUFHAHN  (25 PER SET) 1 AM ENDE JEDER ZEILE ODER AM ENDE DER AM 

ENDE EINES TISCHES ZUSAMMEN VERZWEIGT 
WIE IM DIAGRAMM OBEN GEZEIGT

7 LVCZS8010075-LF KONTROLLZONE: ZONENVENTIL, FILTER, DRUCK-
REGLER VORMONTIERT, 1 PRO ZONE BIS ZU 4,4 GPM

1 KANN FÜR BIS ZU 800 DER 1200 ML/H
 TROPFER VERWENDET WERDEN

10 cm Wörfel15 cm x 91,5 cm
Platt

Tropfschale

Techlock 
Winkelstück

Techlock 
T-Stück

Hellweißes 
Polyethylen
Schläuche

15 cm Wörfel Ablaufhahn

Kontrollzone

Wasser 
Zulauf

Steck-
Adapter
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80 81

FACILIT Y

NETAFIM USA                                           (888) NETAFIM                                                 WWW.NETAFIMUSA.COM

PRECISION ROCKWOOL APPLICATIONS

GREENHOUSE CULTIVATION

WATER IN

Control Zone

Flush
Valve

6

Male
Adapter

5

TechLock
Tee

4TechLock 
Elbow

Dripper 
Assy 1

Bright White
Polyethylene 

Tubing

2

3

7

6” Cube

6”W x 36”L
Slab

4” Cube

ORDERING INFORMATION

1

2

3

4

5

6

7

KEY

1200 ML/HR DRIPPER STAKE ASSEMBLY, 25 PER BUNDLE

17MM BRIGHT WHITE UV POLYETHYLENE TUBING, 500’ ROLL

17MM TECHLOCK TEE (25 PER BAG)

17MM TECHLOCK ELBOW (25 PER BAG)

3/4” MPT X 17MM TECHLOCK MALE ADAPTER (25 PER BAG)

17MM BARBED LINE FLUSH VALVE (25 PER BAG)

CONTROL ZONE: ZONE VALVE, FILTER, PRESSURE
REGULATOR PRE-ASSEMBLED, 1 PER ZONE UP TO 4.4 GPM

1 PER 4” AND SMALLER CUBES
2 PER 6” AND LARGER CUBES

3 PER 39” LONG SLAB
EITHER 1 RUN PER ROW OF PLANTS OR
1 RUN DOWN THE CENTER OF EVERY 2

ROWS OF PLANTS DOWN THE TABLE/TRAY

AS NEEDED

AS NEEDED

AS NEEDED

1 AT THE END OF EVERY PE LINE OR AT 
THE END OF A TABLE MANIFOLDED 

TOGETHER AS SHOW IN DIAGRAM ABOVE

1 CAN BE USED FOR UP TO 800 OF
THE 1200 ML/HR DRIPPERS

DESCRIPTION

01WPCJL1.2AW-30

14BW056066-05

TLCKTEE

TLCKELL

TLCK075MA

58ISV600

LVCZS8010075-LF

MODEL NUMBER QUANTITY NEEDED

Scan code 
for Facility 

Procedures

NETAFIM USA                                           (888) NETAFIM                                                 WWW.NETAFIMUSA.COM

PRECISION ROCKWOOL APPLICATIONS

GREENHOUSE CULTIVATION

WATER IN

Control Zone

Flush
Valve

6

Male
Adapter

5

TechLock
Tee

4TechLock 
Elbow

Dripper 
Assy 1

Bright White
Polyethylene 

Tubing

2

3

7

6” Cube

6”W x 36”L
Slab

4” Cube

ORDERING INFORMATION

1

2

3

4

5

6

7

KEY

1200 ML/HR DRIPPER STAKE ASSEMBLY, 25 PER BUNDLE

17MM BRIGHT WHITE UV POLYETHYLENE TUBING, 500’ ROLL

17MM TECHLOCK TEE (25 PER BAG)

17MM TECHLOCK ELBOW (25 PER BAG)

3/4” MPT X 17MM TECHLOCK MALE ADAPTER (25 PER BAG)

17MM BARBED LINE FLUSH VALVE (25 PER BAG)

CONTROL ZONE: ZONE VALVE, FILTER, PRESSURE
REGULATOR PRE-ASSEMBLED, 1 PER ZONE UP TO 4.4 GPM

1 PER 4” AND SMALLER CUBES
2 PER 6” AND LARGER CUBES

3 PER 39” LONG SLAB
EITHER 1 RUN PER ROW OF PLANTS OR
1 RUN DOWN THE CENTER OF EVERY 2

ROWS OF PLANTS DOWN THE TABLE/TRAY

AS NEEDED

AS NEEDED

AS NEEDED

1 AT THE END OF EVERY PE LINE OR AT 
THE END OF A TABLE MANIFOLDED 

TOGETHER AS SHOW IN DIAGRAM ABOVE

1 CAN BE USED FOR UP TO 800 OF
THE 1200 ML/HR DRIPPERS

DESCRIPTION

01WPCJL1.2AW-30

14BW056066-05

TLCKTEE

TLCKELL

TLCK075MA

58ISV600

LVCZS8010075-LF

MODEL NUMBER QUANTITY NEEDED

Drip Irrigation
Precision Rockwool/Coco Applications

ORDERING INFORMATION

1

4

25

6

3

7

1 PER 10 CM
2 PER 15 CM
3 PER 91.5 CM

Pot
Size

Canopy Footprint

1.2mx1.2m or 1.5mx1.5m

2-4
L

5-6
L

7-10
L

10
L

20
L

26-40 
L

Rockwool Size

10 cm

15 cm

10cm cube
on

7. 3x 14.6x 91.4
slab

*Only (2) .3
drippers in
slab setup

PLANT SPACING AND IRRIGATION

For more information regarding the
Athena® Program, please visit our website:

AthenaAg.com

PLANT SPACING
This is a baseline recommendation. It may be 
necessary to try different layouts to find the ideal 
layout for your facility. The goal is finding the right 
of amount of airflow and number of plants within 
your available space. The smaller the dripper, 
the easier it is to control your root zone. Bigger 
pots need more drippers to properly hydrate the 
substrate. We recommend 20-25 liter pots to be 
used for outdoor flowering and large mother plants.

@Athena.Ag

Follow us on Instagram!

POT ROCKWOOL DRIPPER

Plants

16

10-14

6-9

3-5

2

1
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Netafi m Pressure 
Compensating 

Drippers

(1)
1.2 LPH

(2)
1.2 LPH

(2)
2 LPH

or 

(3)*
1.2 LPH

(2)
2 LPH

or

(4)
1.2 LPH

(4)
2 LPH

(4)
2 LPH

Topf- 
Größe

Blätterdach Footprint

1,2mx1,2m or 1,5mx1,5m

2-4
L

5-6
L

7-10
L

10
L

20
L

26-40 
L

Steinwolle Größe

10 cm

15 cm

10cm würfel
an

7, 3x 14,6x 91,4
Platte

*Nur (2) .3
tropfer in der

plattenanordnung

PFL ANZENABSTAND U N D BEWÄSSERUNG

Für weitere Informationen über das Athena® 
Programm besuchen Sie bitte unsere Website:

AthenaAg.com

PFL ANZENABSTÄNDE
Dies ist eine grundlegende Empfehlung. Es kann notwendig 

sein, verschiedene Anordnungen auszuprobieren, um das 

ideale Planzenabstand-Layout für Ihre Einrichtung zu finden. 

Das Ziel ist, die richtige Menge an Luftzirkulation und Anzahl 

von Pflanzen in Ihrem verfügbaren Raum zu f inden. Je 

kleiner der Tropfer, desto einfacher ist es, die Wurzelzone 

zu kontrollieren. Größere Töpfe benötigen mehr Tropfer, um 

das Substrat angemessen zu bewässern. Wir empfehlen 

die Verwendung von 19-26,5 Liter Töpfen für das Outdoor-

Pflanzen und große 20-25 Liter Töpfe für Mutterpflanzen.

@Athena.Ag

Folgen Sie uns auf Instagram!

A01.001

TOPF STEINWOLLE TROPFER

Pflan-
zen

16

10-14

6-9

3-5
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Netafim Druck- 
Ausgleichende 

Tropfer

(1)
1,2 LPH

(2)
1,2 LPH

(2)
2 LPH

oder 

(3)*
1,2 LPH

(2)
2 LPH

or

(4)
1,2 LPH

(4)
2 LPH

(4)
2 LPH

M E T R I S C H
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EC zu PPM Umrechnung

EC: mS/cm2 PPM: 500 PPM: 700

0 , 5 2 5 0 3 5 0

0 , 6 3 0 0 4 2 0

0 , 7 3 5 0 4 9 0

0 , 8 4 0 0 5 6 0

0 , 9 4 5 0 7 0 0

1 , 0 5 0 0 7 7 0

1 , 1 5 5 0 8 4 0

1 , 2 6 0 0 9 1 0

1 , 4 6 5 0 9 8 0

1 , 5 7 0 0 1 0 5 0

1 , 6 7 5 0 1 1 2 0

1 , 7 8 0 0 1 1 9 0

1 , 8 8 5 0 1 2 6 0

1 , 9 9 0 0 1 3 3 0

2 , 0 9 5 0 1 4 0 0

2 , 1 1 0 0 0 1 47 0

2 , 2 1 0 5 0 1 5 4 0

2 , 3 1 1 0 0 1 6 1 0

2 , 4 1 1 5 0 1 6 8 0

2 , 5 1 2 0 0 1 7 5 0

2 , 6 1 2 5 0 1 8 2 0

2 , 7 1 3 0 0 1 8 9 0

2 , 8 1 3 5 0 1 9 6 0

2 , 9 1 4 0 0 2 0 3 0

3 , 0 1 5 0 0 2 1 0 0
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JETZT  VERFÜGBAR AUF:

H Ö R E N  S I E  A U F : 
•  B E W Ä H R T E  M E T H O D E N

•  N E U E S T E  T E C H N O L O G I E

•  B R A N C H E N E R F A H R U N G

Ein Podcast für Anbauer, moderiert von einem Forum aus südkalifornischen Anbauern. Wir 

bieten Perspektiven, bewährte Methoden und diskutieren die neuesten Technologien in der 

Cannabis-Industrie. Unsere Gäste sind sachkundig und teilen jahrelange Anbauerfahrung aus 

einer Vielzahl von Berufen innerhalb der Cannabis-Industrie.
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K O N T R O L L E
B E WÄ S S E R U N G

MEHR

ÜBER 
IHRE
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common law copyright and other 

property rights of these plans.  These 
plans are not to be reproduced, copied 

or changed in any form whatsoever, 
nor are they to be assigned to a third 

party, without first obtaining the 
expressed written consent of 

DEMETER DESIGNS.

DEMETER DESIGNS
5470 KIETZKE LANE STE 300

RENO NV, 89511
info@demeterdesigns.com

775-993-5222

TRUNK LINE 
PUMP 

CONNECTIONS

TRUNK LINE PUMP INLET DETAIL
N.T.S.

CHEM-TAINER 2" BULKHEAD FITTING
FAN200PB

2" 90° SPG ELBOW
809-020

2" T.U. BALL VALVE
SOC X SOC

3629-020

2" 90° ELBOW
806-020

2" SOC X SOC UNION
897-020

2" SPG MALE ADAPTER
861-020

GRUNDFOS CMBE 10-54
98548118

1 1/2" SPG MALE ADAPTER
861-015

2" X 1 1/2" RED. BUSHING SPG X SOC
837-251

2" T.U. SPRING CHECK VALVE SOC
S1780C20

2" 90° SPG ELBOW
809-020

1490 GAL CONE BOTTOM TANK
CB1490-64

2" SCH 80
2'-8 1/8" C.L.

V.I.F.

2" SCH 80
1'-7 1/16" C.L.

V.I.F.

2" SCH 80
4 3/4" C.L.

V.I.F.

2" T.U. BALL VALVE
SOC X SOC
3629-020
(REMAIN CLOSED DURING
NORMAL OPERATION)

2" TEE
801-020

2" TEE
801-020

2" 90° ELBOW
806-020

2" 90° ELBOW
806-020

2" 90° SPG ELBOW
809-020

2" 90° ELBOW
806-020

2" 90° SPG ELBOW
809-020

1 1/2" SPG MALE ADAPTER
861-015

2" X 1 1/2" RED. BUSHING SPG X SOC
837-251

2" T.U. BALL VALVE
SOC X SOC

3629-020

2" 90° SPG ELBOW
809-020

GRUNDFOS CMBE 10-54
98548118

PRESSURE GAUGE 1/4" X 2 1/2"
PFQ804

1 1/2" X 1/4" SR RED. BUSHING
SPG X FPT
838-207SR

2" X 1 1/2" RED. BUSHING
SPG X SOC

837-251

2" TEE
801-020

REPLACE WITH
2" 90° ELBOW

806-020
AT END CONDITION

2" TEE
801-020

2" SCH 80
4 9/16" C.L.
V.I.F.

2" SCH 80
10 3/4" C.L.

2" SCH 80
2 15/16" C.L.

2" SCH 80
V.I.F.

2" SCH 80
V.I.F.

2" SCH 80
V.I.F.

2" SCH 80
V.I.F.

TRUNK LINE PUMP OUTLETS DETAIL
N.T.S.

2" SCH 80
TO TRUNK LINE
PENETRATION

SEE FP.15

2" SCH 80
DRAIN LINE
TO DRAIN LINE
COMMONS
SEE FP.7 & 8 

2" SCH 80
TO ADDITIONAL
TRUNK LINE
PUMP OUTLETS

2" SCH 80
TO ADDITIONAL

TRUNK LINE
PUMP OUTLETS

2" SCH 80
1'-9 1/8" C.L.

2" 90° ELBOW
806-020

REPEAT FOR ADDITIONAL
TRUNK LINE PUMP OUTLETS

2" SCH 80
V.I.F.

TRUNK LINE PUMP OUTLETS PERSPECTIVE A
N.T.S.

TRUNK LINE PUMP OUTLETS PERSPECTIVE B
N.T.S.

BATCH TANKS HIDDEN
FOR CLARITY

TRUNK LINE PUMP CONNECTIONS ELEVATION
3/8" = 1'-0"

TRUNK LINE PUMP CONNECTIONS PLAN
3/8" = 1'-0"

3'
-7

 1
/4

"

3'-0" 2'-11" 2'-11" 2'-11" 2'-11" 2'-11" 2'-11"

EXISTING
FLOOR SINK

TRUNK LINE
PUMP OUTLETS
SEE FP.14

(6) 1490 GAL
CONE BOTTOM TANKS

2'-11" 2'-11"2'-11" 2'-11" 2'-11"

5'-10" 5'-10" 5'-10" 5'-10" 5'-10"

6" TYP.

TRUNK LINE PUMP
OUTLET DRAIN LINE
SEE FP.7 & 14

TRUNK LINE PUMP INLET
SEE FP.14

5'-11"

(6) GRUNDFOS
CMBE 10-54
98548118

3'
-1

1 
1/

4"
   

   
   

 

(6) 1490 GAL
CONE BOTTOM TANKS

TRUNK LINE PUMP OUTLETS
SEE FP.14

3'-0" 2'-11" 2'-11" 2'-11" 2'-11" 2'-11" 2'-11" 2'-11" 2'-11" 2'-11" 2'-11" 2'-11"

(6) GRUNDFOS CMBE 10-54
98548118

6"

5'-10" 5'-10" 5'-10" 5'-10" 5'-10"5'-11"

2'
-0

"

2" SCH 80
3 1/8" C.L.
V.I.F.

2" 90° ELBOW
806-020

3 D  G e b ä u d e -
m o d e l l i e r u n g

P r ä z i s e  B e w ä s s e r u n g s -
p l a n u n g

I n d i v i d u e l l e 
P l a n - S e t s

EIN ANPASSBARES BEWÄSSERUNGSSYSTEM
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ÜBER DEMETER

Demeter Designs bietet überlegene Fertigations- sowie Bewässerungsplan-Sets 

und Darstellungen, die Effizienz beim Ausbau Ihrer Einrichtung zu maximiert.

Unser  Team besteht  aus Anbauern mit  jahrzehntelanger  Er fahrung in  der 

Cannabiszucht ,  deren Hintergrund der  Aufbau und Betr ieb for tschrit t l icher 

Anlagen ist .  Während die kont inuierl iche Weiterentwicklung von 

Automatis ierungssystemen komplex erscheinen mag,  b ieten unsere 

detai l l ier ten Pläne die Bausteine,  d ie  jeder  benöt igt ,  um ein hochmodernes 

Fer t igat ionssystem überal l  auf  der  Welt  zu instal l ieren.

@ D e m e te r D e s i g n s . a g

D e m e te r D e s i g n s . a g
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COPYRIGHTS
DEMETER DESIGNS

hereby expressly preserves the 
common law copyright and other 

property rights of these plans.  These 
plans are not to be reproduced, copied 

or changed in any form whatsoever, 
nor are they to be assigned to a third 

party, without first obtaining the 
expressed written consent of 

DEMETER DESIGNS.

DEMETER DESIGNS
5470 KIETZKE LANE STE 300

RENO NV, 89511
info@demeterdesigns.com

775-993-5222

TRUNK LINE 
PUMP 

CONNECTIONS

TRUNK LINE PUMP INLET DETAIL
N.T.S.

CHEM-TAINER 2" BULKHEAD FITTING
FAN200PB

2" 90° SPG ELBOW
809-020

2" T.U. BALL VALVE
SOC X SOC

3629-020

2" 90° ELBOW
806-020

2" SOC X SOC UNION
897-020

2" SPG MALE ADAPTER
861-020

GRUNDFOS CMBE 10-54
98548118

1 1/2" SPG MALE ADAPTER
861-015

2" X 1 1/2" RED. BUSHING SPG X SOC
837-251

2" T.U. SPRING CHECK VALVE SOC
S1780C20

2" 90° SPG ELBOW
809-020

1490 GAL CONE BOTTOM TANK
CB1490-64

2" SCH 80
2'-8 1/8" C.L.

V.I.F.

2" SCH 80
1'-7 1/16" C.L.

V.I.F.

2" SCH 80
4 3/4" C.L.

V.I.F.

2" T.U. BALL VALVE
SOC X SOC
3629-020
(REMAIN CLOSED DURING
NORMAL OPERATION)

2" TEE
801-020

2" TEE
801-020

2" 90° ELBOW
806-020

2" 90° ELBOW
806-020

2" 90° SPG ELBOW
809-020

2" 90° ELBOW
806-020

2" 90° SPG ELBOW
809-020

1 1/2" SPG MALE ADAPTER
861-015

2" X 1 1/2" RED. BUSHING SPG X SOC
837-251

2" T.U. BALL VALVE
SOC X SOC

3629-020

2" 90° SPG ELBOW
809-020

GRUNDFOS CMBE 10-54
98548118

PRESSURE GAUGE 1/4" X 2 1/2"
PFQ804

1 1/2" X 1/4" SR RED. BUSHING
SPG X FPT
838-207SR

2" X 1 1/2" RED. BUSHING
SPG X SOC

837-251

2" TEE
801-020

REPLACE WITH
2" 90° ELBOW

806-020
AT END CONDITION

2" TEE
801-020

2" SCH 80
4 9/16" C.L.
V.I.F.

2" SCH 80
10 3/4" C.L.

2" SCH 80
2 15/16" C.L.

2" SCH 80
V.I.F.

2" SCH 80
V.I.F.

2" SCH 80
V.I.F.

2" SCH 80
V.I.F.

TRUNK LINE PUMP OUTLETS DETAIL
N.T.S.

2" SCH 80
TO TRUNK LINE
PENETRATION

SEE FP.15

2" SCH 80
DRAIN LINE
TO DRAIN LINE
COMMONS
SEE FP.7 & 8 

2" SCH 80
TO ADDITIONAL
TRUNK LINE
PUMP OUTLETS

2" SCH 80
TO ADDITIONAL

TRUNK LINE
PUMP OUTLETS

2" SCH 80
1'-9 1/8" C.L.

2" 90° ELBOW
806-020

REPEAT FOR ADDITIONAL
TRUNK LINE PUMP OUTLETS

2" SCH 80
V.I.F.

TRUNK LINE PUMP OUTLETS PERSPECTIVE A
N.T.S.

TRUNK LINE PUMP OUTLETS PERSPECTIVE B
N.T.S.

BATCH TANKS HIDDEN
FOR CLARITY

TRUNK LINE PUMP CONNECTIONS ELEVATION
3/8" = 1'-0"

TRUNK LINE PUMP CONNECTIONS PLAN
3/8" = 1'-0"

3'
-7

 1
/4

"

3'-0" 2'-11" 2'-11" 2'-11" 2'-11" 2'-11" 2'-11"

EXISTING
FLOOR SINK

TRUNK LINE
PUMP OUTLETS
SEE FP.14

(6) 1490 GAL
CONE BOTTOM TANKS

2'-11" 2'-11"2'-11" 2'-11" 2'-11"

5'-10" 5'-10" 5'-10" 5'-10" 5'-10"

6" TYP.

TRUNK LINE PUMP
OUTLET DRAIN LINE
SEE FP.7 & 14

TRUNK LINE PUMP INLET
SEE FP.14

5'-11"

(6) GRUNDFOS
CMBE 10-54
98548118

3'
-1

1 
1/

4"
   

   
   

 

(6) 1490 GAL
CONE BOTTOM TANKS

TRUNK LINE PUMP OUTLETS
SEE FP.14

3'-0" 2'-11" 2'-11" 2'-11" 2'-11" 2'-11" 2'-11" 2'-11" 2'-11" 2'-11" 2'-11" 2'-11"

(6) GRUNDFOS CMBE 10-54
98548118

6"

5'-10" 5'-10" 5'-10" 5'-10" 5'-10"5'-11"

2'
-0

"

2" SCH 80
3 1/8" C.L.
V.I.F.

2" 90° ELBOW
806-020

QUANTITY PART NUMBER DESCRIPTION
26 HC16 #16 HOSE CLAMP
8 18011 ACTION 1" MALE TRANSITION NIPPLE

23 18013 ACTION 3/4" GLUE ADAPTER
5 18000 ACTION CAP
5 18002 ACTION DOUBLE MANIFOLD
4 HB075-038 BANJO 3/4" MPT X 3/8" NIPPLE
4 MONGUACONIN BLUELAB GUARDIAN INLINE
1 FAN200PB CHEM-TAINER 2" BULKHEAD FITTING
2 849969013436 DAB E.SYBOX
4 8059893036261 DAB E.SYBOX MINI 3
4 8059893033802 DAB E.SYBOX WALL MOUNT
1 8059593036353 DAB E.SYTWIN
4 3BY74 DAYTON ELECTRONIC FLOAT SWITCH
4 MDE0110MF.75KIT DILUTION SOLUTIONS 3/4" LO-FLO MICRO DOSER KIT
8 CV34-PH DOSATRON 3/4" CHECK VALVE

16 HYKMC34 DOSATRON 3/4" LO-FLO MIXING CHAMBER
4 SS-750-316 DOSATRON 3/4" STAINLESS HAMMER ARRESTOR

10 D14MZ2VFBPHY DOSATRON D14MZ2 VITON
4 D14MZ3000AFBPHY DOSATRON D14MZ3000 AFLAS

16 DS34MCSS DOSATRON LO-FLO MIXING CHAMBER SUNSHADE
10 BVHBTQ HOSE BIBB QUARTER TURN 3/4" 
4 HL27025 HYDROLOGIC 3/4" BIG BOY FLOAT VALVE

10 IC 75NC 24V IMPERIUM 3/4" BALL VALVE
TBD 01WPCJL1.2AW-36 NETAFIM 0.3 GPH DRIP STAKE ASSEMBLY 36"

4 61ET1GH2-120 NETAFIM 1" GLOBE VALVE 120VAC SOLENOID
13 TLSOV NETAFIM 17MM SHUT OFF VALVE
26 TLCKELL NETAFIM 17MM TECHLOCK ELBOW
13 TLCKTEE NETAFIM 17MM TECHLOCK TEE
26 TLCK075MA NETAFIM 17MM X 3/4" TECHLOCK MALE ADAPTER
8 61ET.75GH2 NETAFIM 3/4" GLOBE VALVE 24VAC SOLENOID
4 25A45-140 NETAFIM 3/4" INLINE FILTER 140 MESH
4 N-42066 NORWESCO 60 GAL INDUCTOR TANK
4 N-63397 NORWESCO 60 GAL INDUCTOR TANK STAND
1 N-44310 NORWESCO 750 GAL DOORWAY TANK
4 1FD82 POWER FIRST 18AWG POWER CORD

22 PFQ804 PRESSURE GAUGE 1/4" X 2 1/2"
13 PRLG303F3M SENNINGER PRESSURE REGULATOR 3/4" 30PSI 
1 806-012 SPEARS 1 1/4" 90° ELBOW
1 809-012 SPEARS 1 1/4" 90° SPG ELBOW
2 861-012 SPEARS 1 1/4" SPG MALE ADAPTER
1 3629-012 SPEARS 1 1/4" TRUE UNION BALL VALVE
1 897-012 SPEARS 1 1/4" UNION SOC X SOC
1 839-168 SPEARS 1 1/4" X 1" REDUCING BUSHING MPT X FPT
5 816-010 SPEARS 1" 22.5° ELBOW

16 817-010 SPEARS 1" 45° ELBOW
26 806-010 SPEARS 1" 90° ELBOW

SAMPLE PARTS LIST
10 820-010 SPEARS 1" CROSS
13 861-010 SPEARS 1" SPG MALE ADAPTER
4 802-010SR SPEARS 1" SR TEE SOC X FPT

18 801-010 SPEARS 1" TEE
30 3629-010 SPEARS 1" TRUE UNION BALL VALVE
4 S1720C10 SPEARS 1" TRUE UNION SWING CHECK VALVE SOC
9 838-128SR SPEARS 1" X 1/4" SR REDUCING BUSHING SPG X FPT
5 829-131FE SPEARS 1" X 3/4" ECCENTRIC REDUCING COUPLING

17 837-131 SPEARS 1" X 3/4" REDUCING BUSHING SPG X SOC
4 861-131 SPEARS 1" X 3/4" SPG REDUCING MALE ADAPTER
4 802-131SR SPEARS 1" X 3/4" SR REDUCING TEE SOC X FPT
1 839-250 SPEARS 2" X 1 1/4" REDUCING BUSHING MPT X FPT
4 839-249 SPEARS 2" X 1" REDUCING BUSHING MPT X FPT

19 817-007 SPEARS 3/4" 45° ELBOW
97 806-007 SPEARS 3/4" 90° ELBOW
26 807-007 SPEARS 3/4" 90° ELBOW  SOC X FPT
4 807-007 SPEARS 3/4" 90° ELBOW SOC X FPT

20 809-007 SPEARS 3/4" 90° SPG ELBOW 
21 883-005M SPEARS 3/4" CLOSE NIPPLE
4 835-007 SPEARS 3/4" FEMALE ADAPTER
4 2022-007 SPEARS 3/4" GATE VALVE SOC

13 1435-007 SPEARS 3/4" MALE ADAPTER FPT X INSERT
13 1436-007 SPEARS 3/4" MALE ADAPTER MPT X INSERT
6 807-007SR SPEARS 3/4" SR 90° ELBOW SOC X FPT
4 878-007SR SPEARS 3/4" SR SPG FEMALE ADAPTER
4 802-007SR SPEARS 3/4" SR TEE SOC X FPT

30 801-007 SPEARS 3/4" TEE
13 802-007 SPEARS 3/4" TEE SOC X FPT
29 3629-007 SPEARS 3/4" TRUE UNION BALL VALVE
8 S1720C07 SPEARS 3/4" TRUE UNION SWING CHECK VALVE SOC

22 898-007 SPEARS 3/4" UNION FPT
4 897-007 SPEARS 3/4" UNION SOC 

20 899-007 SPEARS 3/4" UNION SOC X FPT 
13 802-098SR SPEARS 3/4" X 1/4" SR REDUCING TEE SOC X FPT

PIPE LENGTH PIPE SIZE
760' 3/4" PVC
120' 1" PVC
20' 1 1/4" PVC

160'
3/4" CONTITECH FRONTIER 
200 HOSE

760' 17MM NETAFIM TUBING
60' 7/8" UNISTRUT
120' 1 5/8" UNISTRUT
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Pumped liquid = Water
Liquid temperature during operation = 68 °F
Density = 62.29 lb/ft³
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Description Value
General information:
Product name: CRNE 10-6 N-FGJ-A-E-HQQE
Product No.: 99392059
EAN: 5713828369659
Technical:
Rated pump speed: 3461 rpm
Rated flow: 53.3 US gpm
Rated head: 227 ft
Maximum head: 289.4 ft
Actual impeller diameter: 3.66 in
Stages: 6
Impellers: 6
Number of reduced-diameter impellers: 0
Low NPSH: N
Pump orientation: Vertical
Shaft seal arrangement: Single
Code for shaft seal: HQQE
Approvals: CURUS
Approvals for drinking water: NSF/ANSI 61
Curve tolerance: ISO9906:2012 3B
Pump version: N
Model: A
Materials:
Base: Stainless steel
Base: EN 1.4408
Base: AISI 316
Impeller: Stainless steel
Impeller: EN 1.4401
Impeller: AISI 316
Material code: A
Code for rubber: E
Bearing: SIC
Installation:
t max amb: 104 °F
Maximum operating pressure: 362.59 psi
Max pressure at stated temperature: 363 psi / 250 °F
Max pressure at stated temperature: 363 psi / -4 °F
Type of connection: DIN / ANSI / JIS
Size of inlet connection: DN 50
Size of outlet connection: DN 50
Pressure rating for connection: PN 25
Flange rating inlet: 300 lb
Flange size for motor: 182TC
Connect code: FGJ
Liquid:
Pumped liquid: Water
Liquid temperature range: -4 .. 248 °F
Selected liquid temperature: 68 °F
Density: 62.29 lb/ft³
Electrical data:
Motor standard: NEMA
Motor type: 112C
IE Efficiency class: IE5
Rated power - P2: 5 HP
Power (P2) required by pump: 5 HP
Main frequency: 60 Hz
Rated voltage: 3 x 200-240 V
Service factor: 1.15
Rated current: 13.2-10.9 A
Cos phi - power factor: 0.94
Rated speed: 360-4000 rpm
IE efficiency: 90.9%
Motor efficiency at full load: 90.9 %
Enclosure class (IEC 34-5): IP55
Insulation class (IEC 85): F
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Die Produk t ver fügbarkeit  kann je  nach L and vari ieren .   Wenden Sie 
s ich für  die  Ver fügbarkeit  an Athena ® oder  Ihren ör t l ichen Händler.
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